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SLOVENSCINA

KOTNI BRUSILNIKI D28011, D28111, D28113,
D28130, D28132C, D28134, D28135, D28139,

D28141

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Po zaslugi vecletnih izku$enj, inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je
DeWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na podrocju elektricnega orodja.

Tehni€ni podatki

D28011 D28111 D28113 D28130 D28132C
Napetost meniéna 230 230 230 230 230
Velika Britanija in Irska I - 2301115 2301115 - -
Tip 4 4 4 4 2
Izhodna mo¢ W 720 850 900 900 1200
St. vrtljajev brez obremenitve min”! 10500 10500 10500 10500 10000
Premer koluta mm 115 115 115 125 125
Premer vretena M14 M14 M14 M14 M14
Dolzina vretena mm 16 16 16 16 16
Teza kg 2,1* 2,1* 2,1 2,2 2,5
* teza vkljuCuje stranski rocaj in $€itnik
L, (raven zvo¢nega tlaka) dB(A) 90 90 89 90 89
K., (negotovost zvoénega tlaka) dB(A) 5,0 5,0 3,0 3,0 3,0
L, (raven zvocne mogi) dB(A) 101 101 100 101 100
Kia (negotovost zvoéne moci) dB(A) 5,0 5,0 3,0 3,0 3,0
Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek) dolocene v skladu z EN 60745:
Raven emisij vibracij a, povrsinsko brusenje
. m/s? 8,0 8,0 8,0 75 8,0
Negotovost K = m/s? 1,6 1,6 1,5 1,5 1,5
Raven emisij vibracij a, z brusilnim kolutom
8 ps = m/s? 4,0 4,0 2,5 <25 <25
Negotovost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
D28134 D28135 D28139 D28141
Napetost iameniéna 230 230 230 230
Velika Britanija in Irska I - 230/115 - -
Tip 4 4 4 4
Izhodna mo¢ W 1100 1400 850 1400
8t. vrtljajev brez obremenitve min”! 10500 10500 10500 9000
Premer koluta mm 125 125 125 150
Premer vretena M14 M14 M14 M14
Dolzina vretena mm 16 16 16 16
Teza kg 2,2* 2,5 21* 2,6*

* teZa vkljuCuje stranski ro¢aj in $¢itnik
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L, (raven zvoCnega tlaka) dB(A) 89 91 89 91
K., (negotovost zvotnega tlaka) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0
L, (raven zvo¢ne mogi) dB(A) 100 102 100 102
K\a (negotovost zvoéne moci) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0

Skupne vibracijske vrednosti (triosni vektorski sestevek) dolocene v skladu z EN 60745:

Raven emisij vibracij a, povrsinsko brusenje

By ™ m/s? 8,5 8,0 8,0 7,0

Negotovost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
Raven emisij vibracij a, z brusilnim kolutom

Bps = m/s? 3,5 <25 <25 -

Negotovost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 -

Nivo emisij vibracij, naveden v teh

tehnicnih podatkih, je bil izmerjen v skladu

s standardiziranim preizkusom, doloenim

v EN 60745, in ga je mogoce uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je
mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.

OPOZORILO: Naveden nivo emisij

A vibracij predstavija nivo pri glavnih
nacinih uporabe orodja. Toda ¢e
orodje uporabljate za druge vrste dela,
Z razlicnim priborom ali ¢e ga slabo
vzdrZujete, so lahko emisije vibracij
drugacne. To lahko znatno poveca
nivo izpostavijenosti preko celotnega
delovnega obdobja.

Ocena stopnje izpostavijenosti
vibracijam mora vkljucevati tudi ¢as, ko
Je orodje izklopljeno ali ko je prizgano,
ampak ga ne uporabljamo. To lahko
znatno zmanjsa nivo izpostavijenosti
preko celotnega delovnega obdobja.

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi za$¢itili delavca pred
ucinki vibracij. To so npr. vzdrZzevanje
orodja in dodatkov, vzdrzevanje toplote
rok, organizacija delovnih postopkov.

Varovalke

Evropa

230 V orodja 10 A, omrezna varovalka
Velika Britanija in Irska

230 V orodja 13 A, varovalka v vticu

Definicije: Napotki za varnost
pri delu

Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite navodila in bodite pozorni na te simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno

nevarno situacijo, ki bo, ¢e jo ne

preprecite privedla do smrti ali hudih

telesnih poskodb.

OPOZORILO: Pomeni potencialno

nevarno situacijo, ki bi lahko, Ce je ne

preprecite, povzrocila smrt ali resno

poskodbo.

PREVIDNO: Pomeni potencialno
A nevarno situacijo, ki bi lahko, Ce je

ne preprecite, povzrocila manjso ali

srednje resno poskodbo.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni

povezana s telesno poskodbo,

ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko

povzrocila materialno $kodo.

A Pomeni nevarnost elektri¢nega udara.

& Pomeni nevarnost poZara.

ES izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

C€

KOTNI BRUSILNIKI

D28011/D28111/D28113/D28130/D28132C/
D28134/D28135/D28139/D28141

DeWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod
Tehni¢nimi podatki v skladu z: 2006/42/ES,
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Ti izdelki so v skladu tudi z direktivo 2004/108/
ES in 2011/65/EU. Za ve¢ informacij kontaktirajte
DeWALT na spodnjem naslovu, ali poiscite naslov
na zadnji strani navodil.
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Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
dokumentacije in daje izjavo v imenu podjetja
DeWALT.

Horst Grossmann

Podpredsednik inzeniringa in oddelka za razvoj
izdelkov DEWALT, Richard-Klinger-Strale 11,
D-65510, Idstein, Nemcija

01.12.2012

OPOZORILO: Da bi preprecili telesne
poSkodbe, preberite navodila za
uporabo.

Splosni napotki za varno
uporabo elektricCnega orodja

OPOZORILO! Preberite vsa

A varnostna opozorila in priloZzena
navodila. Neupostevanje opozoril in
navodil lahko privede do elektricnega
udara, poZara in/ali resnih telesnih
poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE

V nadaljevanju uporabljen izraz »elektri¢no orodje«
se nanasa na elektricna orodja, ki so prikljucena na
elektricno omreZje s pomocjo prikljuénega kabla in

na elektricna orodja gnana s pomocjo akumulatorja
(brez omrezZnega prikljuénega kabla).

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Delovno obmocje ohranjajte cisto in
dobro osvetljeno. V natrpanih ali temnih
prostorih so nezgode pogostejSe.

b) Elektricnega orodja ne uporabljajte
v eksplozivnem okolju, v katerem se
nahajajo gorljive tekocine, plini ali
prah. Elektricno orodje med delovanjem
povzroca iskre, ki lahko povzrocijo pozar ali
eksplozijo.

¢) Med uporabo orodja naj bodo vsi
prisotni in otroci dovolj dale¢ od
delovnega obmocja. Med odklanjanjem
ostalih oseb lahko izgubite nadzor nad
orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST
a) Prikljucni vti¢ elektricnega orodja mora
ustrezati vticnici. Vtica v nobenem
primeru ni dovoljeno spreminjati. Ne
uporabljajte nikakrsnih adapterskih
vticev skupaj z ozemljenimi elektri¢nimi

orodji. Originalni vtici in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo rizik eventualnega elektricnega
udara.

b) Izogibajte se stika z ozemljenimi deli,
npr. cevmi, grelci, peGicami in hladilniki.
Ce je vase telo ozemijeno, je nevarnost
elektricnega udara vedja.

c) Orodje zaScitite pred dezjem ali viago.
Vdor vode v elektricno orodje povecuje
tveganje elektricnega udara.

d) Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje,
vleko ali izklop elektricnega orodja
iz omreZja. Poskrbite, da bo kabel na
varni oddaljenosti od vrocine, olja,
ostrih robov in premikajocih se delov.
Poskodovan ali prepleten kabel povecuje
nevarnost elektricnega udara.

e) Ko uporabljajte elektricno orodje na
prostem, uporabite podaljsek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
primernega napajalnega kabla za delo na
prostem zmanj$uje nevarnost elektricnega
udara.

f Ce je uporaba elektriénega orodja
v vlaznem okolju neizbezna, uporabite
instalacijski odklopnik (RCD). Uporaba
inStalacijskega odklopnika RCD zmanjSuje
moznost elektri¢nega udara.

3) OSEBNA VARNOST

a) Med uporabo orodja bodite ves ¢as
pozorni, spremljajte potek dela in
uporabljajte zdravo pamet. Elektricnega
orodja ne uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali
pod vplivom drog, alkohola ali zdravil.
Ze trenutek nepozornosti med delom
z elektricnim orodjem lahko privede do
hudih telesnih poskodb.

b) Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zasc¢itna oc¢ala. Uporaba
osebne zascite, kot je maska za prah;
zasCitna obutev, ki ne drsi; zascitna ¢elada
ali za&cita sluha, glede na vrsto in uporabo
elektricnega orodja, zmanjSuje nevarnost
poSkodb.

c) lzognite se neZelenemu zagonu
orodja. Pred prikljucitvijo na izvor
napajanja, dviganjem ali prenasanjem
elektricnega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem poloZaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja
v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecluje moznost nesrec.

d) Odstranite vse kljuce za nastavitev
orodja preden vkljucite orodje. Orodje ali
klju¢, ki ostane pritrjen na vrtecih se delih
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elektricnega orodja, lahko povzroci telesne
poSkodbe.

e) lIzogibajte se nenavadni telesni drzi.
Poskrbite za varen in stabilen polozaj
telesa. To omogoca boljsi nadzor nad elek-
tri¢nim orodjem v nepri¢akovanih situacijah.

f)  Nosite primerno obleko. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Z lasmi,
obleko ali rokavicami se ne pribliZujte
premikajoc¢im se delom. Ohlapna oblacila,
lase in nakit lahko vrtljivi deli orodja
zagrabijo.

g) Ce so na voljo priklopne naprave za
ekstrakcijo praha in zbiralne naprave, se
prepricajte, da so pravilno priklopljene
in da jih uporabljate pravilno. Uporaba
naprav za odsesavanje prahu zmanjSa
nevarnosti, ki jih povzro¢a prah.

4) SKRBNO RAVNANJE IN UPORABA

ELEKTRICNIH ORODIJ

a) Elektricnega orodja ne preobremenjujte.
Uporabite orodje, ki je predpisano za
posamezno opravilo. Pravilna izbira
orodja bo pripomogla, da bo delo koncano
bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

b) Ne uporabljajte orodja, ¢e stikalo za
vklop/izklop ne deluje. Elektricno orodje,
ki ga ni mogoce nadZzirati s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

c) lzviecite vti¢ iz vticnice preden se lotite
nastavljanja aparata, menjave orodij ali
preden ga odloZite. Ti previdnostni ukrepi
zmanjSujejo mozZnost nenadejanega vklopa.

d) Elektricne aparate, ki niso v uporabi
dobro cuvajte, Se zlasti pred otroki.

Ne dopuscajte uporabe osebam, ki ne
poznajo nacina uporabe in teh navodil
niso prebrali. Elektricna orodja so nevarna,
Ce jih uporablja nepoucena oseba.

e) Vzdrzujte elektricna orodja. Redno
preverjajte, ¢e so vrtljivi deli prosto
gibljivi oz. niso sprijeti, poceni ali tako
poskodovani, da je funkcija elektricnega
aparata s tem okrnjena. Pred uporabo
elektricnega aparata, pustite da
popravila poskodovanih delov opravi
kvalificirano osebje. Mnogo nesrec se
zgodi zaradi neustreznega vzdrZevanja
elektricnih orodij.

f)  Rezalno orodje vzdrzujte ostro in Cisto.
Pravilno vzdrzevana in ostra rezila so lazje
vodljiva in zanesljivejsa.

g) Elektriéno orodje, dodatno opremo,
vstavke, itd. uporabljajte skladno s temi
navodili, pri tem pa se ozirajte na vrsto
dela, ki ga opraviljate in delovne pogoje.

Uporaba elektri¢nih orodij za druge namene
kakor je predvideno, lahko pripelje do
nevarnih situacij.

5) SERVIS
a) Popravila vasega aparata prepustite

samo kvalificiranemu strokovnemu
osebju, zamenjava delov pa mora

biti opravijena samo z originalnimi
nadomestnimi deli. S tem bo ohranjena
varnost aparata.

DODATNA SPECIFICNA
VARNOSTNA NAVODILA

Varnostna navodila za vse
vrste del

a)

b)

)

d)

e)

Orodje je namenjeno brusenju, ¢iS¢enju
z Ziéno Scetko ali rezanju. Preberite

vsa varnostna opozorila, navodila,
slikovne prikaze in specifikacije,
priloZene elektricnemu orodju. V primeru
neupostevanja spodnjih navodil, lahko vodi
do elektricnega udara, poZara in/ali resnih
telesnih poskodb.

Uporaba orodja za smirkanje (D28141) ali
poliranje ni priporocljiva. Uporaba orodja za
delovne operacije, ki niso odobrene lahko vodi
do nevarnosti in telesnih poskodb.

Ne uporabljajte nastavkov, ki niso
specifiécno zasnovani in odobreni za
uporabo z vasim orodjem. Ce je dolocen
pripomocek/orodje mozno pritrditi na elektri¢no
orodje, to $e ne pomeni, da je njegova
uporaba varna.

Nominalna hitrost vrtenja nastavka

mora ustrezati vsaj maksimalni hitrosti
elektricnega orodja. Pripomocki, ki se vrtijo
hitreje, kot je njihova nominalna hitrost, se
lahko polomijo in razletijo.

Zunanji premer in debelina pribora mora
ustrezati dimenzijam, ki so predpisane

za vaso elektricno orodje. Orodje ne

nudi ustrezne za$cite, oteZeno je pa tudi
rokovanje z orodjem, ki uporablja pripomocke
neustreznih velikosti.

Dimenzije polirnih kolutov, prirobnic,
podloznih kolutov in drugih pripomockov
morajo ustrezati velikosti pogonskega
vretena elektricnega orodja. Pripomocki

z neustrezno velikostjo pritrdilne luknje za
doloceno elektricno orodje se neenakomerno
vrtijo, niso pravilno uravnoteZeni in lahko
povzrocijo prekomerne vibracije in izgubo
nadzora nad orodjem.
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g) Ne uporabljajte poskodovanih nastavkov.
Pred vsako uporabo preverite morebitne
poskodbe nastavkov, kot so razpoke in
odlomljeni delci na brusilnem kolutu,
razpoke na polirnem kolutu, raztrganine
ali prekomerna obraba, popuscene
ali polomljene Zice na ziéni krtaéi. Ce
elektricno orodje ali pripomocek pade
na tla, preverite morebitne poskodbe
pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi
pripomocka se odmaknite skupaj z drugimi
v blizini stran od obmocja vrtenja
pripomocka, priklopite elektricno orodje
in ga pustite vklopljenega eno minuto
pri najvisji hitrosti brez obremenitve.
Poskodovan pripomocek/orodje se obic¢ajno
v tem preizkusnem ¢asu polomi ali odlomi.

h) Uporabite osebno zascitno opremo. Glede
na vrsto dela nosite popolno zascito za
obraz, zas¢ito za uSesa ali zas¢itna ocala.
Ce je primerno, nosite masko proti prahu,
zascito za uSesa, rokavice in predpasnik,
ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne
delce obdelovanega predmeta. Zascitna
oCala morajo biti sposobna zadrzati letece
delce, ki nastanejo pri razlicnih delih. Maska
za zaScito pred prahom ali respirator mora
filtrirati delce, ki nastajajo med delom.
Predolga izpostavijenost hrupu lahko povzroci
poskodbo/izgubo sluha.

i) Ostali prisotni se naj nahajajo na varni
razdalji od delovnega obmocja. Ljudje, ki
vstopajo v delovno obmocje orodja, morajo
obvezno nositi osebno zascitno opremo.
Delci obdelovanega telesa ali polomljenega
nastavka lahko odletijo pro¢ in povzrocijo
poskodbe tudi izven neposrednega delovnega
obmodja.

j) Ko opravijate taka dela, kjer se lahko
pribor z rezilom dotakne skrite napeljave
ali lastnega napajalnega kabla, elektricno
orodje vedno drZite za izolirano povrsino.
Ce prerezete Zico pod napetostjo, bodo pod
napetostjo tudi kovinski deli elektricnega
orodja, to pa lahko povzroéi elektricni udar.

k) Kabel napeljite tako, da bo na varni razdalji
od vrtljivih se nastavkov orodja. Ce izgubite
nadzor, lahko prereZete kabel oz. kabel se
lahko ovije okoli roke in jo poviece v vrteci se
nastavek.

/) Nikoli ne poloZzite elektricnega orodja na
tla, Ce se vrtenje nastavka ni popolnoma
zaustavilo. Vrteci se pripomocek lahko zgrabi
odlagalno povrsino in vam iztrga elektricno
orodje iz nadzora.

m) Nikoli ne zaZenite elektricnega orodja,
dokler ga prenasate. Vrte¢i se pripomocek
lahko ob naklju¢énem stiku z obleko zgrabi
oblacilo in vas poskoduje po telesu.

n) Redno pocistite zracne reze orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopiCil
prah znotraj ohi§ja orodja. Prekomerna
kolicina kovinskih opilkov lahko povzroci
nevarnost elektricnega Soka.

o) Ne uporabljajte orodja v blizini vnetljivih
materialov. Iskre lahko zanetijo te snovi.

p) Ne uporabljajte pripomockov, ki
potrebujejo vodno hlajenje. Uporaba vode
ali drugih hladilnih sredstev lahko povzroci
smrt zaradi elektricnega udara.

DODATNA VARNOSTNA NA-
VODILA ZA VSE VRSTE DEL

Vzroki in preventivni ukrepi pri
nasprotnem udarcu

Nasprotni udarec ali povratni sunek je nenadna
reakcija ob stisnjenem kolutu, polirnem kolutu,
krtaci ali pri drugem pripomocku. V primeru,

da se vrteci pripomocek ukleS¢i ali poskoduje,
bo povzrocilo hitro zaustavitev vrteCega se
pripomocka, kar bo vodilo do sprostitev energije
orodja v obliki povratnega udarca.

Na primer, ¢e se brusilni kolut zatakne ob
obdelovani del, lahko rob koluta, ki se nahaja na
tocCki stiska, prodre v povrsino materiala in povzroci
povratni udarec ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko
glede na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi,
skoci proti ali stran od uporabnika. Pod takimi
pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.

Nasprotni udarec je posledica napacne uporabe
orodja in/ali nepravilnega procesa uporabe, ¢emur
pa se lahko izognete, ¢e upoStevate spodnja
navodila.

a) Elektricno orodje drzite ¢vrsto, telo pa
mora biti v takS§nem poloZaju, da lahko
obvlada silo povratnega udarca. Vedno
uporabljajte pomozni rocaj, ce je prilozen,
za maksimalni nadzor nad povratnim
udarcem in reakcijskim navorom pri
delovanju orodja. Uporabnik lahko nadzira
navorne reakcije in sile povratnega udarca, ce
uposteva in uporablja varnostne ukrepe.

b) Nikoli ne pribliZujte roke k vrte¢im se
nastavkom. Nastavek lahko udari nazaj
v vaso roko.

¢) Nikoli ne stojte v smeri povratnega udarca
orodja. Povratni udarec bo potisnil orodje
v nasprotno smer vrtenja koluta.

10
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d) Bodite Se posebej pozorni pri obdelovanju

vogalov, ostrih robov, itd. Izogibajte

se poskakovanju ali blokiranju vrtecih
se pripomockov. Vogali, ostri robovi in
poskakovanje lahko poSkodujejo vrteci se
pripomocek in povzrocijo izgubo nadzora ali
nasprotni udarec.

e) Z orodjem ne uporabljajte rezil verizne
Zage za rezanje lesa ali zobate Zage. Taki
koluti povzrocCajo stalne nasprotne udarce in
izgubo nadzora.

Posebni varnostni napotki za
specifi€na dela brusenja in
abrazivnega rezanja

a) Uporabljajte le kolute, ki so priporoc¢eni
za uporabo za vas model elektricnega
orodja in varovala, ki ustrezajo izbranim

kolutom. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi

Z elektricnim orodjem, ni mogoce primerno
zascititi, zato so nevarni.

b) Sé&it mora biti évrsto pritrjen k elektricnemu

orodju in namescen tako, da zagotavija
maksimalno varnost. Kolut mora biti
¢im najmanj izpostavljen vidnemu polju

upravljavca. ZasScita koluta pomaga zascititi

uporabnika pred polomlijenimi delci koluta in

morebitnim dotikom koluta, oz. pred iskrami, ki

lahko vnamejo obleko.

c) Koluti morajo biti uporabljeni za
priporocljive delovne operacije. Npr.: ne
brusite z delom koluta, ki je namenjen
rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odstranjevanje srha; stranske sile, ki bi

delovale na te kolute, lahko povzrocijo, da se

koluti zlomijo (razletijo).
d) Vedno uporabljajte brezhibne prirobnice

za kolute, ki so pravilne oblike in velikosti

za izbran kolut. Pravilno izbrana prirobnica
bo pravilno pritrjevala kolut, s tem pa se

zmanjSuje moznost razpada koluta. Prirobnice

za rezalne kolute so lahko drugacne od
prirobnic za brusilne kolute.

e) Ne uporabljajte obrabljene kolute, ki so bili

predhodno uporabljeni na vecjih orodjih.

Kolut, namenjen za vecja elektricna orodja, ni

primeren za vecje hitrosti manjSih elektricnih
orodij in se lahko razleti.

Dodatni varnostni napotki za
abrazivno rezanje

a) Ne “blokirajte” rezalnega koluta in ne
izvajajte prevec pritiska na orodje. Ne
izvajajte preglobokih rezov. Prekomerna

b)

c)

d)

e)

a)

obremenitev koluta poveca obremenitev in
obcutljivost za zvijanje ali upogibanje koluta
v rezu, zagozdenje in moznost povratnega
udarca ter zloma koluta.

Ne stojte tik ob kolutu ali neposredno za
vrtecim se kolutom. Ko se med delovanjem
kolut odmika stran od vasSega telesa, lahko
morebitni povratni udarec usmeri in vrze vrteCi
se kolut in orodje naravnost v vas.

Med upogibanjem koluta ali ¢e se odlocite,
da boste prekinili z rezanjem, izkljucite
elektricno orodje in pocakajte, da se
vrtenje koluta popolnoma zaustavi. Nikoli
ne poskusajte odstraniti koluta iz zareze,
medtem ko se kolut vrti; to lahko povzroci
povratni udarec orodja. Preverite in ustrezno
ukrepajte ter odstranite vzrok upogibanja/
zagozdenja koluta.

Ne poskusajte nadaljevati rezanje

s kolutom v rezu. Kolut naj najprej doseze
polno hitrost, Sele potem ponovno vstopite
v rez. Ce boste poskusali vkljuéiti orodje

s kolutom v rezu, se kolut lahko upogne,
odskoci iz reza ali zagozdi in povzroci povratni
udarec.

Podprite plosco ali predmet vedje velikosti,
da zmanjSate nevarnost blokade koluta

v rezu in posledi¢no povratni udarec. Vedji
predmeti se obi¢ajno upognejo pod vplivom
lastne teZe. Podpornike morate podloZziti pod
obdelovanec blizu linije reza in blizu roba
obdelovanca na obeh straneh koluta.

Bodite posebej pozorni med nanasanjem
zarez v stene ali druge nepoznane
konstrukcije. Potop koluta lahko preseka
plinske ali vodovodne cevi, elektricno
napeljavo ali druge predmete, ki lahko
povzrocijo povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki
so specificna za bruSenje
Z brusnim papirjem

Ne uporabljajte brusnega papirja, ki
prekomerno sega preko koluta. Pri izbiri
brusnega papirja uposStevajte navodila
proizvajalca. Brusilni papir, ki mocno sega
preko brusilne podloge, vas lahko poreze,
obenem pa lahko povzroci zatikanje,
poSkodbe koluta ali povratni udarec.

1"
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Varnostna opozorila, ki so
specificna za uporabo zicne
krtace

a) Bodite oprezni pri Zicnem brusenju,
sestavni deli Zi¢nih Sc¢etk se lomijo tudi
pri obicajnih delovnih operacijah. Ne
povzrocajte prekomerne obremenitve
krtacde. Zicni delci krtade zlahka predrejo
oblacila in/ali kozo.

b) Ce je pri Ziénem brus$enju priporoc¢ena
uporaba $¢ita, ne dovolite da se brusni
kolut ali krtaca dotika $éita. Ziéna krtaca
lahko med delom poveca svoj premer zaradi
centrifugalne sile.

Dodatne varnostne informacije

» Navojni del nastavka mora biti skladen
z navojem pogonskega vretena. Ce so
nastavki pritrjeni s prirobnico, mora sredi$¢na
montazna luknja na nastavku ustrezati
pritrdilnemu premeru prirobnice. Ce so
priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni
z elektricnem orodju, se nastavki vrtjjo
neenakomerno, niso pravilno uravnoteZeni
in lahko povzrocijo prekomerne vibracije in
izgubo nadzora nad orodjem.

* Brusna povrsina sredinsko poglobljenih
brusilnih kolutov mora biti nameSc¢ena
pod povrsino zascitnega roba. Nepravilno
montiran kolut, ki je name$¢en preko povrsine
za$Citnega roba, ne nudi ustrezne zascite.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:
— Poskodbe sluha
— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
odletavajocih odkruskov.
— Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora
med delom.
— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
dolgotrajnega dela.

— Nevarnost vdihavanja prahu zdravju Skodljivih
materialov.

Oznake na orodju
Na orodju so namesceni naslednji piktogrami:

©

Preberite priro¢nik z navodili pred
uporabo.

Uporabljajte zaS¢ito za uSesa.

LOKACIJA PODATKOVNE KODE (SLIKA 1)

Podatkovna koda (p), ki vsebuje tudi podatek
o letu izdelave, je odtisnjena na ohisje.

Primer:

Vedno nosite zasc¢itna ocala.

2014 XX XX
Leto izdelave

Vsebina kompleta

Paket vsebuje:
1 Kotni brusilnik

1 Séitnik (Tip 27)

1 Stranski rocaj

1 Komplet prirobnice

1 Dvo-zati¢ni klju¢

1 Kovéek (samo K modeli)

1 Navodila za uporabo

1 Nazorna risba

* Prepricajte se, da orodja, deli in pripomocki
niso utrpeli poskodbe med prevozom.

» Vzemite si ¢as in temeljito preberite in se
seznanite z navodili pred uporabo.

Opis (sl. 1)
OPOZORILO: Nikoli ne spreminjaj
elektricnega orodja ali katerega koli
njegovega dela. Predelava lahko
povzroci telesne poskodbe ali okvare
orodja.

a. Stikalo za vklop/izklop

b. Zaklep vretena

c. Sgitnik

d. Stranski roc¢aj
NAMEN UPORABE

Visoko zmogljivi brusilniki D28011/D28111/D28113/
D28130/D28132C/D28134/D28135/D28139/
D28141 so namenjeni profesionalnemu brusenju,
rezanju in smirkanju (razen D28141).

NE UPORABLJAJTE drugih brusnih in polirnih
kolutov, razen sredinsko poglobljenih.

ORODJA NE UPORABLJAJTE v mokrih pogojih
in ob prisotnosti vnetljivih teko€in ali plinov.

Ti zmogljivi kotni brusilniki so namenjeni
profesionalni uporabi.
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NE DOVOLITE, da otroci prisli v stik z orodjem.

NeizkuSeni uporabniki naj orodje uporabljajo

s pomocjo nadzornika.

* Izdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no

z otroki) z zmanjSanimi fizi¢nimi, Cutnimi ali
umskimi sposobnostmi, neizkusene osebe in
osebe, ki se Zelijo nauciti delati z napravo, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo
varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez
nadzora v prisotnosti orodja.

Protivibracijsko stransko
drzalo
D28113/D28130/D28132C/D28135/D28141

Protivibracijsko stransko drzalo vam nudi dodatno
udobje ob blazenju tresljajev, ki jih povzro¢a
orodje.

Hitrovpenjalni S€itnik
D28113/D28130/D28132C/D28134/D28135/

D28141

Hitrovpenjalni $¢itnik vam dovoljuje hitre nastavitve
med delom, kar povecuje mnogostranskost orodja.

Sistem izmetavanja prahu
(sl. 1)

D28113/D28130/D28132C/D28134/D28135/
D28141

Sistem za izmet prahu (e) omogoca, da se prah ne
nabira okoli motorja in ne vstopa v prezracevalno
odprtino motorja ter tako zmanjSuje vnasanje
prahu v notranjost ohisja motorja.

Elektricnha varnost

Elektri¢ni motor je zasnovan samo za eno nape-
tost. Vedno preverite, ali napetost vira napajanja
ustreza tisti, ki je navedena na podatkovni ploSci.

Vado DEWALT orodje je dvojno izolirano

| v skiadu z standardom EN 60745 in
ozemljitev ni potrebna.

Ce je poskodovan napajalni kabel, ga je potrebno

zamenjati s posebej pripravljenim kablom, ki je na

voljo prek servisne organizacije DEWALT.

Zamenjava vti¢a napajalnega

kabla (samo za Veliko Britanijo

in Irsko)
Ce morate namestiti nov vti¢ sledite naslednjim
korakom:

« Star in neuporaben vti¢ odvrzite v skladu
z ustreznimi predpisi.

* Prikljucite rjavo Zico na fazni terminal.
* Prikljucite modro zico na neviralni terminal.

OPOZORILO: Na ozemljitveni terminal
ne prikljucujte nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vtiCev, ki so
priloZeni s kvalitetnimi vtiCi. Priporocena varovalka:
13A.

Uporaba podaljSka
napajalnega kabla

Ce je potreben podalj§ek, uporabite temu
namenjen 3-zilni podaljSek, primeren za dovajanje
elektrike napravi (glej Tehnicni podatki).
NajmanjSa velikost prevodnika je 1,5 mm?
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odviite kabel.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje

A nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in sprostite
sproZilno stikalo in se tako prepricajte,
da je orodje izklju¢eno. Nekontroliran
zagon naprave lahko povzroCi
poskodbe.

Namestitev stranskega drzala
(sl. 1, 6)

OPOZORILO: Pred uporabo orodja
preverite, ali je rocaj trdno pritrjen.

OPOZORILO: Uporaba stranskega
roCaja je nujno potrebna, da se
zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

Trdno privijte stranski ro¢aj (d) v eno izmed lukenj
(f) na eni (ali drugi) strani ohisja.

Namestitev in odstranitev
S¢itnika (sl. 2)

OPOZORILO: Za zmanjsanje

A nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in sprostite
sproZilno stikalo in se tako prepricajte,
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da je orodje izklju¢eno. Nekontroliran

zagon naprave lahko povzro€i
poskodbe.

PREVIDNO: S tem brusilnikom je
obvezna uporaba varoval.

Ce uporabljate brusilnik D28011, D28111, D28113,
D28130, D28132C, D28134, D28135, D28139 ali

D28141 za rezanje kovine ali betona, MORATE

uporabiti §&itnik tipa 1. S&itniki tipa 1 so na voljo pri

DeWALT prodajalcih.

OPOMBA: Prosimo, da s pomocjo Tabele

z orodjem za brusenje in rezanje na koncu
tega poglavja preverite vrste pribora, ki ga lahko
uporabljate s temi brusilniki.

SCITNIK S PRITRDILNIM VIJAKOM (SL. 2)
D28011/D28111/D28139

1. Polozite kotni brusilnik na mizo, z vretenom (o)

obrnjenim navzgor.
2. Poravnajte zati¢e (k) z zarezami (I).

3. Pritisnite $¢itnik (c) navzdol in ga obrnite
v pravilni polozaj.

4. Zategnite vijak (m).
5. S¢itnik odstranite tako, da odvijete vijak.
c PREVIDNO: Ce $citnika ne morete

pritrditi z nastavitvenim vijakom, orodja

ne uporabljajte. Zaradi preprecitve
telesnih poSkodb odnesite orodje
in S¢itnik na servis v popravilo ali
zamenjavo okvarjenega ScCitnika.

HITROVPENJALNI SCITNIK (SL. 3)

D28113/D28130/D28132C/D28134/D28135/D28141
1. Polozite kotni brusilnik na mizo, z vretenom (o)

obrnjenim navzgor.

2. Sprostite zaklep vpenjala (g) in drzite 8¢itnik
(c) nad orodjem, kot je prikazano.

3. Poravnajte zatice (k) z zarezami (I).

4. Pritisnite S€itnik navzdol in ga zasucite do
potrebne pozicije.

5. Po potrebi privijte vijak zaklep vpenjala (m), da

povecate pritrdilno trdnost.
6. Zategnite zaklep vpenjala.
7. Za odstranitev zascite koluta odvijte zaklep
vpenjala.
Namestitev in odstranitev
koluta za brusenje ali rezanje
(sl. 1, 4, 5)

OPOZORILO: Ne uporabljajte
poskodovanih kolutov.

1

. Polozite orodje na mizo s S€itnikom obrnjenim

navzgor.

. Vstavite podlozno prirobnico (i) pravilno na

vreteno (o) (sl. 4).

. Polozite kolut (n) na podlozno prirobnico (i).

Ko montirate kolut, ki ima dvignjen sredinski
del, zagotovite, da je dvignjen sredinski del (j)
obrnjen proti podloZni prirobnici (i).

. Privijte navojno zaporno matico (h) na vreteno

(o) (sl. 5):

a. Ko names$c¢ate brusilni kolut, mora biti obro¢
navojne zaporne matice (h) obrnjen proti
kolutu (slika 5A);

b. Ko names¢ate kolut za rezanje, mora biti
obro¢ navojne zaporne matice (h) obrnjen
pro¢ od koluta (slika 5B).

. Pritisnite zaporni gumb vretena (b) in obracajte

gred (o), dokler se ne zatakne.

. Moéno zategnite navojno zaporno matico (h)

s prilozenim dvo-zati¢nim kljucem.

. Sprostite zaklep vretena.
. Za odstranitev koluta odvijte navojno zaporno

matico (h) s prilozenim kljuéem.

Montaza in demontaza
podloznega koluta/brusne
plosce (sl. 1, 5)

. Polozite orodje na mizo s S¢itnikom obrnjenim

navzgor.

. Odstranite podlozno prirobnico (i).
. Gumijasti podlozni kolut namestite pravilno na

vreteno (o).

. Brusno list namestite na gumijasti podlozni

kolut.

. Privijte navojno zaporno matico (h) na vreteno.

Obro¢ na navojni zaporni matici (h) mora biti
obrnjen proti gumijastemu podloZznemu kolutu.

. Pritisnite gumb zaklepa vretena (c) in

obracajte vreteno (o), dokler se ne zaskoci
v polozaju.

. Moéno zategnite navojno zaporno matico (h)

z dvo-zatiénim klju¢em.

8. Sprostite zaklep vretena.

. Za odstranitev gumijastega podloZnega

koluta odvijte navojno zaporno matico (h)
s prilozenim dvo-zati¢nim kljucem.

Namestitev zicne Scetke

Privijte Zicno $¢etko neposredno na gred brez
uporabe podlozke in navojne prirobnice.
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Pred zacetkom dela

Namestite Scitnik in ustrezen kolut. Ne
uporabljajte prekomerno obrabljenih kolutov.

Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov.
Pred vsako uporabo preverite morebitne
poskodbe pripomockov, kot so razpoke in
odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke
na polirnem kolutu, raztrganine ali prekomerna
obraba, popuscene ali polomljene Zice na zi¢ni
krtadi. Ce elektriéno orodje ali pripomo&ek
pade na tla, preverite morebitne poskodbe
pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi
pripomocka se odmaknite skupaj z drugimi

v blizini stran od obmocja vrtenja pripomocka,
priklopite elektricno orodje in ga pustite
vkloplienega eno minuto pri najvisji hitrosti
brez obremenitve. Poskodovan pripomocek/
orodje se obi¢ajno v tem preizkusnem ¢asu
polomi ali odlomi.

Prepricajte se, da sta zunanja in notranja
prirobnica nameS$c¢eni pravilno. Sledite
navodilom v razdelku Tabela pripomockov za
brusenje in rezanje.

Prepricajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot
Je to oznaceno na pripomocku in orodju.

UPORABA ORODJA
Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upoStevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih

poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in sprostite
sproZzilno stikalo in se tako prepricajte,
da je orodje izklju¢eno.

c OPOZORILO:
 Poskrbite, da bodo obdelovanci

dobro pritrjeni.

 Uporabite vpenjalo ali primez za
pritrditev obdelovanca na stabilno
delovno podlogo. Zelo je pomembno,
da je obdelovanec trdno vpet in
mu tako onemogocite premikanje
in posledi¢no izgubo nadzora nad
orodjem. Premikanje obdelovanca
lahko privede do izgube nadzora nad

orodjem in posledi¢no do telesnih
poskodb.

* Pritrdite obdelovanec. Obdelovanec
Je pritrjen v primeZu ali v vpenjalu bolj
trdno, kot pa Ce bi ga drzali z roko.

* Podprite plosce ali veje
obdelovance, tako da zmanjsate
nevarnost zagozdenja koluta in
povratnega udarca. Vedji predmeti se
obi¢ajno upognejo pod vplivom lastne
teZe. Podpornike morate podloZiti pod
obdelovanec blizu linije reza in blizu
roba obdelovanca na obeh straneh
koluta.

* Pri delu z orodjem vedno nosite
obi¢ajne delovne rokavice.

* Ohisje pogonskega mehanizma se
med uporabo orodja zelo segreje.

* Ne pritiskajte premoc¢no na orodje.
Ne izvajajte stranskega pritiska na
kolut.

« Ne preobremenijujte orodja. Ce se
orodje prevec segreje, pustite, da
nekaj minut deluje brez obremenitve.
Pripomockov se ne dotikajte dokler
se ustrezno ne ohladijo. Koluti se
med uporabo orodja zelo segrejejo.

» Ne uporabljajte lo¢enih reducirnih pu$
ali pretvornikov, da pritrdit brusilne
kolute z veliki sredinskimi luknjami.

* Nikoli ne uporabljajte orodja brez
name$cenega ScCitnika.

* Orodje ni zasnovano za uporabo
z brusilnimi kroZniki.

» Ne uporabljajte elektricnih orodij brez
ustreznega rezilnega stojala.

* Nikoli ne uporabljate s filcem
oblozenih podlog in grobih podlog
hkrati.

» Upostevajte, da se bo rezalni kolut
vrtel Se nekaj casa po izklopu orodja.

Pravilni polozaj rok (sl. 1)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali
tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO drzite roke v pravilnem
polozaju, kot prikazuje slika.

OPOZORILO: Da bi zmanjsali

A tveganje za nastanek resnih poskodb,
VEDNO ¢vrsto primite roCaja z obema
rokama v priakovanju reakcijskega
momenta orodja.
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Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem
roCaju (d) in druga roka na ohisju orodja, kot
prikazuje slika 1.

Vklop in izklop (sl. 1)
OPOZORILO: Orodja, ki je pod
obremenitvijo, ne vkljucujte ali
izkljucujte.
1. Za vklop orodja pritisnite stikalo za vklop/izklop
(a).
2. Za dolgotrajnejSe delovanije pritisnite stikalo do
konca napre;j.

3. Za izklop orodja sprostite stikalo. Za izklop
orodja pri nepretrganem delovanju pritisnite na
zadniji del stikala.

Zaklep vretena (sl. 1)

Zaklep vretena (b) preprecuje vrtenje vretena pri
namescanju ali odstranjevanju kolutov. Z zaklepom
vretena rokujte le, ko je orodje izklju¢eno,
izklopljeno iz vira napajanja in ko je popolnoma
ustavljeno.

OPOMBA: Da bi zmanj3ali tveganje za
poskodbe orodja, ne vkljuCujte zaklepa
vretena, medtem ko orodje deluje.
Posledica bo $koda na orodju saj se
lahko pritrjena oprema nenadzorovano
vrti, kar lahko povzroci telesne
poSkodbe.

Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb
na zapori vretena in vrtite vreteno, dokler se ne
zagozdi.

Obdelava kovin

Ko obdelujete kovine, morate uporabiti stikalo
za zascito pred tokovnimi izgubami (RCD); tako
preprecite nevarnost, ki je posledica nastajanja
kovinskih ostruzkov.

Ce zasitno stikalo prekine dovod elektrinega
toka, odnesite svoje orodje na pooblascen
DeWALT servis.

OPOZORILO: V ekstremnih delovnih
A pogojih, se lahko v ohisju orodja

nabere prevodni prah, ko obdelujete
kovino. To lahko povzroci poslabSanje
zasCitne izolacije orodja, kar lahko
privede do elektricnega udara.

Da bi preprecili kopi¢enje kovinskega prahu

v notranjosti, priporo€amo vsakodnevno CiS€enje

rez za zraCenje. Glejte poglavje Vzdrzevanje.

Uporaba lamelnih brusov

OPOZORILO: Kopiceneje
kovinskega prahu. Prekomerna
uporaba lamelnih kolutov za
obdelovanje kovin lahko privede do
povelanega tveganja elektricnega
udara. Nevarnost zmanjSate, tako da
pred uporabo vstavite varnostno stikalo
(RCD) in dnevno ¢istite prezracevalne
reze s komprimiranim zrakom v skladu
s spodaj navedenimi navodili za
vzdrZevanje.

Rezanje kovine

Pri rezanju z oja¢animi brusilnimi pribori vedno
uporabljajte s¢itnik tipa 1.

Pri rezanju vedno nastavite glede na material ki

ga rezete ustrezno hitrost podajanja. Nikoli ne
spreminjajte sile pritiskanja na rezalni kolut ali kota
nagiba, niti ne nihajte s strojem.

Nikoli ne zmanjSujte hitrosti vrenja koluta tako, da
bi z njim bo¢no pritiskali ob obdelovanec.

Stroj imejte vedno v pokonénem poloZaju.
V nasprotnem primeru obstaja nevarnost, da bo
stroj nenadzorovano vrglo iz obdelovanca.

Ce rezete profile ali pravokotne palice,
priporo€amo, da najprej odreZete najtanjSe dele.

Grobo brusenje

Za grobo brusenje nikoli ne uporabljajte
rezalnega koluta.

NajboljSe rezultate boste pri brusenju dosegali,
&e boste stroj drzali pod kotom 30° do 40°. Stroj
med premikanjem naprej in nazaj pritiskajte

ob obdelovanec z zmerno silo. Na ta nacin se
obdelovanec ne bo preve¢ segrel, ne bo se
razbarval, niti ne bodo nastajale raze.

Rezanje kamna
Stroj lahko uporabljate le za suho rezanje.

Za rezanje kamnov uporabljajte diamantne rezalne
kolute.

Stroj uporabljajte le z dodatno zas¢itno masko za
prah.

Delovni nasvet

Pri rezanju rez v strukturirane zidove bodite
dodatno previdni.

Reze v strukturiranih zidovih so predmet lokalnih
zakonodaj. Ne glede na okolis¢ine uporabe orodja,
vedno delujte skladno z lokalno zakonodajo.
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Pred zacetkom dela se posvetujte z odgovornim
gradbenim inZenirjem, arhitektom ali vodjo
gradbenega projekta.

VZDRZEVANJE

Vasa DEWALT elektriCna naprava je zasnovano
tako, da deluje dolgo brez posebnega vzdrzevanja.
Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od

pravilne nege in rednega CiS€enja orodja.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo priklju¢kov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in sprostite
sproZilno stikalo in se tako prepricajte,
da je orodje izklju¢eno. Nekontroliran
zagon naprave lahko povzro€i
poSkodbe.

Samodejni izklop Séetk

Ob premo¢ni obrabljenosti karbonskih S¢etk se
motor samodejno izklopi; to pomeni, da orodje
potrebuje servisiranje. Menjava karbonskih S¢etk
ni opravilo, ki bi ga lahko opravili sami. Odnesite
orodje k pooblas¢enemu DEWALT serviserju.

O

N

Mazanje

VaSe elektricno orodje ne zahteva dodatnega
mazanija.

Ciscenje
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in
prah iz glavnega ohisja z izpihovanjem
S suhim zrakom, ko opazite, da se
prah nabere v in okoli odprtin za
zraCenje. Med opravijanjem tega
postopka nosite ustrezno zascito za oCi
in masko za obraz.

c OPOZORILO: Nikoli za ¢iscenje

nekovinskih delov orodja ne
uporabljajte kemicnih sredstev

ali drugih moc¢nih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlaZeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre

v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

Dodatni pribori

OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih ne
ponuja DEWALT, s tem izdelkom niso
bili testirani, je njihova uporaba lahko
nevarna. Da bi zmanjsali nevarnost
telesnih poskodb, z izdelkom
uporabljajte le pripomocke, ki jih
priporo¢a DEWALT.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti

dodatne opreme, se obrnite na VVaSega prodajalca.

TABELA PRIPOMOCKOV

Maks. " . Globina
[mm]| Min. |Periferna .
[mm] Vrtenje | hitrost nlaVOJ.ne
o uknje
Dlbl 4 [min."] | [m/s] [mmj
15| 6 [22,23| 11000
125| 6 |22,23| 11000 80
150| 6 [22,23| 9000
11000
11000 | 80
9000
'S 75 | 30 | M14 | 11000 45 18,0
|0 |
12 | M14| 11000
12 | M14 | 11000 80 18,0
12 | M14| 9000

Skrb za varovanje okolja

E Odpadno orodje lo¢ite od drugih

odpadkov. Naprava ne sme biti odlozena
med me$ane komunalne odpadke.

I

Ce ugotovite, da vas DEWALT izdelek ne sluzi ve¢

svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve¢ uporaben,

ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi

odpadki. Napravo pripravite za lo¢eno odlaganje
od navadnih komunalnih odpadkov.

9

e

Loceno zbiranje rabljenih izdelkov in
embalaze omogoca obnovo in ponovno
uporabo nekaterih materialov. Tovrstno
ravnanje pa pripomore k prepreevanju
onesnazenja okolja in manjsi porabi
naravnih virov.
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Lokalni predpisi obiajno organizirajo lo¢eno
odlaganje elektri¢nih izdelkov od navadnih
komunalnih odpadkov, lokalni zbirni centri ali
prodajalec, kjer ste kupili nov izdelek.

DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztro8enih izdelkov DEWALT, ko ti
doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporaben
izdelek vrnite pooblas€enemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblascenega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate vaso najblizjo
DeWALT predstavnistvo. Naslov je naveden

v tem priro€niku. Dodatno pa so seznam vseh
pooblascenih DEWALT serviserjev in vsi podatki

o poprodajnih storitvah na voljo na internetu:
www.2helpU.com.
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TABELA PRIPOMOCKOV ZA BRUSENJE IN REZANJE

Tip Scitnika Pripomocki Opis Namestitev brusilnika

Sredinsko
poglobljeni
brusilni koluti

SCITNIK TIPA Sitnik tipa 27
27

Lamelni

brusilni kolut Podlozna prirobnica

e e ———

Zieni koluti Sredinsko poglobljen brusilni
kolut tipa 27

Navojna zaporna matica

Ziéni koluti
Z navojno
matico

Sgitnik tipa 27

&

Ziéni kolut

Ziéna $¢etka
Z navojno
matico

S¢itnik tipa 27

Ziéna $¢etka

Podlozna
blazinica/
brusni papir

Scitnik tipa 27

Gumijasta podlozna blazinica

v

Brusilni kolut

EP

Navojna zaporna matica
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TABELA PRIPOMOCKOV ZA BRUSENJE IN REZANJE (nadalj.)

Tip Scitnika Pripomocki Opis Namestitev brusilnika

Kolut za
rezanje
kovine, ojacan

1
Plos¢a za
rezanje kovine,
ojacana
Diamantni Kolut za rezanje
koluti

Navojna zaporna matica

SCITNIK TIPA
27
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KUTNE BRUSILICE D28011, D28111, D28113,
D28130, D28132C, D28134, D28135, D28139,
D28141

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva, od razvoja proizvoda do inovativnosti, u€inile su tvrtku
DeWALT jednim od najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci
D28011 D28111 D28113 D28130 D28132C

Napon Vi 230 230 230 230 230
samo U.K. i Irska Vi - 230/115 230/115 - -
Tip 4 4 4 4 2
Ulazna snaga W 720 850 900 900 1200
Brzina bez opterecenja min”* 10500 10500 10500 10500 10000
Promjer diska mm 115 15 115 125 125
Promjer osovine M14 M14 M14 M14 M14
Duljina osovine mm 16 16 16 16 16
Masa kg 2,1* 2,1* 2,1 2,2 2,5
* masa obuhvaca bo¢ni rukohvat i Stitnik
L, (zvuéni tlak) dB(A) 90 90 89 90 89
K., (nesigurnost zvucnog tlaka) dB(A) 5,0 5,0 3,0 3,0 3,0
L, (zvutna snaga) dB(A) 101 101 100 101 100
Ky (nesigurnost zvucne snage) dB(A) 5,0 5,0 3,0 3,0 3,0

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) odredene prema EN 60745:

Emisija vibracija a, pri povrSinskom bruSenju

. m/s? 8,0 8,0 8,0 75 8,0

Nesigurnost K = m/s? 1,6 1,6 1,5 1,5 1,5
Emisija vibracija a, pri bruSenju diskom

8 ps = m/s? 4,0 4,0 2,5 <25 <25

Nesigurnost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5

D28134 D28135 D28139 D28141

Napon Vi 230 230 230 230
samo U.K. i Irska Vi - 230/115 - -
Tip 4 4 4 4
Ulazna snaga W 1100 1400 850 1400
Brzina bez opterecenja min-! 10500 10500 10500 9000
Promijer diska mm 125 125 125 150
Promijer osovine M14 M14 M14 M14
Duljina osovine mm 16 16 16 16
Masa kg 2,2 2,5 2,1* 2,6*

* masa obuhvaca bo¢ni rukohvat i titnik
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L., (zvucni tlak) dB(A) 89 91 89 91
K., (nesigurnost zvuénog tlaka) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0
L, (zvuéna snaga) dB(A) 100 102 100 102
Kya (nesigurnost zvucne snage) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0

Ukupne vrijednosti vibracija (troosni vektorski zbroj) odredene prema EN 60745:

Emisija vibracija a, pri povrsinskom brusenju

8= m/s? 8,5 8,0 8,0 7,0

Nesigurnost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
Emisija vibracija a, pri bruSenju diskom

Byps = m/s? 3,5 <25 <25 -

Nesigurnost K = m/s? 1,5 1,5 1,5 -

Razina emisije vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu

sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN 60745 i moze se upotrijebiti za
medusobno usporedivanje alata. Moze se koristiti
za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

UPOZORENJE: Deklarirana razina
A emisije vibracija predstavijena je za
glavne primjene alata. Medutim, ako
se alat koristi u drugim primjenama,
s drugim nastavcima ili ako je lose
odrzavan, razine vibracija mogle bi se
razlikovati. To moZe znacajno povecati
razinu izloZenosti tijekom ukupnog
vremena upotrebe.

Tijekom procjene razine izloZenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom isklju¢ivanja alata

i vrifeme dok je ukljucen, ali se ne
upotrebljava za izvodenje radova.

To moze znacajno smanijiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za
zastitu operatera od ucinaka vibracija,
kao $to su: odrzavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija
radnih rasporeda i sl.

Osiguragi

Europa

230V za alate 10 Ampera, mreza
UK. ilrska

230 V alati 13 ampera, u utika¢ima

Definicije: Sigurnosne
smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rije€i naznake. Procitajte priru¢nik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
rizicnu okolnost koja ce, ako se
ne izbjegne, rezultirati smréu ili
ozbiljnim ozljedama.
UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.
PAZNJA: Oznacdava potencijalno
rizinu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednjim ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu koja
nije vezana uz osobne ozljede koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati
ostec¢ivanjem imovine.

A Oznacava rizik od strujnog udara.

& Oznacava rizik od poZara.

EU izjava o uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

KUTNE BRUSILICE

D28011/D28111/D28113/D28130/D28132C/
D28134/D28135/D28139/D28141

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisani
u odjeljku Tehnicki podaci uskladeni sa
smjernicama: 2006/42/EC, EN 60745-1,
EN 60745-2-3.

Takoder, ovi su proizvodi uskladeni sa
smjernicama 2004/108/EC i 2011/65/EU. Za
dodatne informacije kontaktirajte tvrtku DEWALT
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju
prirucnika.
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Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehnicke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

Horst Grossmann

Potpredsjednik, Odjel za inZzenjering i razvoj
proizvoda DEWALT, Richard-Klinger-StraRe 11,
D-65510, Idstein, Germany

01.12.2012

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik
S uputama kako biste smanijili rizik od
ozljede.

Op¢a sigurnosna upozorenja
za elektri€ne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
sigurnosna upozorenja i upute.
Nepostivanje upozorenja i uputa moze
rezultirati elektri¢nim udarom, pozarom
i/ili ozbilinim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE.

Izraz "elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na
vas$ elektricni alat napajan iz gradske mreZe (sa
Zicom) ili elektricni alat napajan akumulatorskom
baterijom (bez Zice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA

a) Podrucje rada odrzavajte ¢istim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
prizivaju nezgode.

b) S elektriénim alatima ne radite
u eksplozivhom okruZenju, kao Sto je
blizina zapaljivih teku€ina, plinova ili
prasine. Elektricni aparati stvaraju iskre
koje mogu zapaliti prasinu ili isparavanja.

c) Prilikom rada s elektricnim alatom
drzite podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a) Utikaci elektri¢nih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji
nacin ne prepravljajte utikac. Nemojte
rabiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektricnim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanjit ¢e rizik od
strujnog udara.

b) Izbjegavajte fizicki dodir s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora,

metalnih okvira i hladionika. Ako je
tijelo uzemiljeno, rizik od strujnog udara je
povecan.

c) Elektricne alate ne izlazite kisi ni vlazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat ¢e
rizik od elektricnog udara.

d) Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel nikad ne
upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca elektri¢nog alata
iz elektricne uticnice. Kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat ce rizik od elektricnog udara.

e) Priradu s elektricnim alatom na
otvorenom, upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektricnog alata u viaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zasStitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba RCD sklopke
smanjuje rizik od strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a) Prilikom rada s elektricnim alatom
budite oprezni, usredotoceni
i primjenjujte zdravorazumski pristup.
Ne upotrebljavajte elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaZznje tijekom
rada s elektricnim alatom moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda.

b) Koristite opremu za osobnu zastitu.
Uvijek koristite zastitu za oci. Upotreba
zastitne opreme poput maske protiv
pras$ine, sigurnosnih cipela protiv klizanja,
Cvrste kape ili zastite sluha u odgovarajucim
uvjetima smanjit Ce rizik od osobnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje.
Prije priklju¢ivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili nosSenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljuéenom
poloZaju. Nosenje elektricnog alata pri
¢emu je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac
uklju¢en priziva nezgode.

d) Prije nego Sto ukljucite elektricni
alat, uklonite s njega sve kljuceve
za podesavanje. Ostavijanje klju¢a na
rotirajucem dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

e) Ne sezite predaleko. Odrzavajte
ravnotezu i stabilan stav. To pruza
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9)

bolji nadzor nad elektri¢nim alatom

u neocCekivanim situacijama.

Pravilno se obucite. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
uvijek drzite podalje od pokretnih
dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.
Ako je omoguceno prikljucivanje uredaja
za izvlacenje i prikupljanje prasine,
osigurajte njihovo pravilno povezivanje
i upotrebu. Upotreba uredaja za skupljanje
prasine mozZe smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

)

d)

e

9)

Ne preopterecujte elektri¢ni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektri¢ni
alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektricni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u iskljuceni
ili ukljuceni polozaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne moze upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno
ga je popraviti.

Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektricnog alata,
iskljucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Te sigurnosne
preventivne mjere smanjuju rizik od
nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.
Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju
pohranite izvan dohvata djece i ne
dopustajte rad osobama koje nisu
upoznate s alatom ili ovim uputama.
Elektricni alati opasni su u rukama
neobucenih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Provjerite
ima li otklona ili savijenih pokretnih
dijelova, napuknutih dijelova ili drugih
okolnosti koje mogu utjecati na rad
elektricnog alata. Ako je alat oStecen,
popravite ga prije upotrebe. Velik broj
nezgoda uzrokovan je loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrzavajte ostrima
i ¢istima. Pravilno odrZzavanje reznih alata
i njihovih oStrica smanjuje vjerojatnost
savijanja i olakSava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd.
upotrebljavajte u skladu s ovim uputama
i uzimajucéi u obzir radne uvjete i posao
koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnih alata za poslove za koje nije
namijenjen moZe dovesti do opasnih
situacija.

5) SERVISIRANJE
a) Elektricne alate servisirajte kod

kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. Na
taj Cete nacin odrzati sigurnost upotrebe
elektricnog alata.

DODATNA POSEBNA
SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosne upute za sve
primjene

a)

b)

c)

d)

e)

)

Ovaj elektricni alat namijenjen je radovima
grubog brusenja, finog brusenja, brusenja
Zicanom c¢etkom ili izrezivanja. Proucite sva
sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije

i specifikacije isporucene uz ovaj elektri¢ni
alat. Nepostivanje svih dolje opisanih uputa
moZe rezultirati elektricnim udarom, poZzarom i/
ili ozbiljnim ozljedama.

Ne preporucuje se pjeskarenje i poliranje
(D28141) ovim alatom. Koristenje u namjene
za koje ovaj elektricni alat nije dizajniran mogu
izazvati opasnost i prouzrokovati osobne
ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije
namjenski dizajniran ni preporuc¢en od
strane proizvodaca alata. lako bi se dodatni
pribor mogao postaviti na vas elektricni alat, to
ne podrazumijeva sigurnu upotrebu.

Najmanja deklarirana brzina dodatnog
pribora mora biti jednaka oznaci najvece
brzine na elektricnom alatu. Dodatni pribor
koji se koristi pri brzinama koje su vece od
njihove deklarirane brzine moze se polomiti
i raspasti.

Vanjski promjer i debljina dodatnog
pribora mora biti unutar deklarirane
mogucnosti vaseg elektricnog alata.
Dodatni pribor nepravilne velicine ne moze se
zadovoljavajuce zastititi ni kontrolirati.

Velicina dosjeda diskova, spojnica, pod-
loski i bilo kojeg drugog pribora mora pra-
vilno odgovarati osovini elektricnog alata.
Dodatni pribor s otvorima dosjeda koji ne
odgovaraju ugradbenim elementima elektric-
nog alata nece biti u ravnoteZi, pretjerano ce
vibrirati i mozZe prouzrokovati gubitak kontrole.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni
pribor pregledajte prije svake upotrebe
radi mogucih ostecenja, kao Sto su
krhotine ili pukotine abrazivnih diskova,
pukotine ili pretjerano habanje podloski,
labavost ili ispucanost Zi¢anih cetki. Ako
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h)

)

k)

m)

n)

elektricni alat ili dodatni pribor padne na
tlo, provjerite radi mogucih ostecenja ili
ugradite neosteceni pribor. Nakon pregleda
i postavljanja dodatnog pribora, sebe

i druge osobe namjestite izvan ravnine
vrtnje pribora i elektricni alat tijekom

Jjedne minute pokrenite pri najvecoj

brzini bez opterecenja. OSteceni dodatni
pribor uobiCajeno ce se raspasti tijekom ove
provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno

o primjeni koristite Stitnik za lice ili zastitne
naocale. Po potrebi nosite masku protiv
prasine, zastitu za sluh, rukavice i radnu
pregacu koja moZe zaustaviti manje
fragmente abrazivnog ili radnog materijala.
Zastita za o¢i mora zaustavljati fragmente
nastale u razlicitim nacinima rada. Zastitna
maska protiv prasine mora filtrirati cestice
nastale tijekom vaseg rada. Produlieno
izlaganje zvuku velike jacine moZe izazvati
oStecenje sluha.

Promatrace drzite podalje od radnog
podrucja. Svaka osoba koja ulazi u radno
podrucje mora nositi osobnu zastitnu
opremu. Fragmenti radnog materijala ili
dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati
ozljede izvan samog podrucja rada.
Elektricni alat pridrZzavajte iskljucivo za
izolirane rukohvate dok radite u podrucjima
gdje bi pribor mogao doci u dodir sa
skrivenim ozi¢enjima ili kabelom alata.

U sluCaju kontakta reznog pribora sa Zicom
pod naponom, taj se napon moZe prenijeti na
metalne dijelove alata i izazvati strujni udar
rukovatelja.

Kabel napajanja postavite podalje od
rotiraju¢eg pribora. Ako izgubite nadzor,
kabel bi mogao biti prerezan ili zahvacen
i VaSa Saka ili ruka mogle bi biti uvucene
u rotirajuci pribor.

Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se
rotiranje pribora potpuno ne zaustavi.
Rotirajuc¢i pribor moZe zahvatiti povrsinu

i "povuci” elektricni alat, uslijed ¢ega mozete
izgubiti kontrolu nad alatom.

Elektricni alat ne uklju¢ujte dok ga nosite
uz tijelo. Slucajan dodir s rotirajucim priborom
moZe uhvatiti vasu odjecu i alat povuci na
vase tifelo.

Redovito cistite otvore za prozracivanje
elektricnog alata. Ventilator motora uviaci
prasinu u kuciste. Pretjerano nakupljanje
metalne prasine moZe uzrokovati opasnost od
elektricnog udara.

o) Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini
zapaljivih materijala. Iskrenje mozZe zapaliti
takve materijale.

p) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji
zahtijeva hladenje teku¢inom. Koristenje
vode ili drugih tekucih rashladnih sredstava
moZze rezultirati elektricnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE
UPUTE ZA SVE PRIMJENE

Uzroci povratnog udara

I nacini njegovog sprjecavanja
Povratni udar je iznenadna reakcija uslijed
zaglavijivanja ili zahvacanja rotirajuceg diska,
podloske, cCetke ili bilo kojeg drugog pribora.
Zaglavljivanje ili zahvacanje izaziva blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira

S materijalom izaziva nekontroliranu vrtnju
elektricnog alata u smjeru suprotnom od smjera
rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili
zaglavi u radnom materijalu, rub diska koji ulazi

u procijep moze se ukopati u povrsinu materijala

i prouzrokovati uspinjanje diska ili udar. Disk bi
mogao poskociti prema rukovatelju ili u suprotnom
smjeru, ovisno o smjeru vrtnje diska u tocki
zaglavijivanja. Dodatno, abrazivni diskovi mogu se
polomiti u ovim uvjetima.

Povratni udar je rezultat pogre$nih i/ili
nepravilnih radnih procedura ili uvjeta i moze

se izbje¢i poduzimanjem odgovarajucih mjera
predostroznosti, kao $to je navedeno u nastavku:

a) Elektricni alat uvijek ¢vrsto pridrZavajte,
a tijelo i ruke postavite na nacin da
se odupiru silama povratnog udara.
Uvijek koristite pomocni rukohvat, ako
Jje isporucen, kako biste imali najvecu
mogucu kontrolu nad povratnim udarom
ili reakcijom zakretnog momenta tijjekom
pokretanja alata. Rukovatelj mozZe kontrolirati
reakciju zakretnog momenta ili povratni udar
ako se poduzmu pravilne protumjere.

b) Ruke nikad ne postavljajte u blizini
rotiraju¢eg pribora. Dodatni pribor moZe se
trznuti preko vasih ruku.

c) Tijelo ne postavljajte u podrucju unutar
kojeg bi se elektricni alat mogao kretati ako
dode do povratnog udara. Povratni ¢e udar
alat odbaciti u smjeru suprotnom od smjera
rotacije diska u tocki zahvacanja.

d) Budite osobito oprezni prilikom rada na
kutevima, ostrim rubovima itd. Izbjegavajte
poskakivanje i pomicanje pribora. Kutovi,
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o8tri rubovi ili poskakivanje imaju sklonost
zahvacanju rotirajuceg pribora i mogu
prouzrokovati gubitak kontrole ili povratni udar.

e) Ne postavijajte ostricu za piljenje drva
ili drugih materijala. Ovakve ostrice mogu
izazvati Ceste povratne udare i gubitke
kontrole.

Sigurnosna upozorenja
specifi€na za radove brusnog
i abrazivnog odrezivanja

a) Upotrebljavajte iskljucivo vrste diskova
koje su preporucene za vas elektricni alat,
kao i namjenski Stitnik za odabrani disk.
Diskovi za koje elektriéni alat nije projektiran

sigurni za upotrebu.

b) Stitnik mora biti évrsto postavijen na elek-
tricni alat i namjesten kako bi omogucio
najvecu razinu zastite, kako bi Sto manji
dio diska bio izloZen rukovatelju. Stitnik
pomaze zastiti rukovatelja od odlomljenih
fragmenata diska, slu¢ajnog dodira s diskom
i iskri koje mogu zapaliti odjecu.

c) Diskovi se smiju upotrebljavati isklju¢ivo
u preporucene svrhe. Na primjer: ne brusi-
te bo¢cnom stranom diska za odrezivanje.
Abrazivni diskovi za odrezivanje namijenjeni
su rubnom brusenju i primjena bocnih sila na
ovakve diskove moze izazvati njihov lom.

d) Uvijek upotrebljavajte neostecene
prirubnice diskova koje su pravilne veli¢ine
i oblika za odabrani disk. Pravilne prirubnice
ucvrscuju disk i na takav nacin sprjeCavaju
mogucnost loma diska. Prirubnice za diskove
namifenjene odrezivanju mogu se razlikovati
od prirubnica za diskove koji su namijenjeni
brusenju.

e) Ne upotrebljavajte istroSene diskove preu-
zete s jacih elektri¢nih alata. Diskovi nami-
Jenjeni jaCim alatima nisu pogodni za velike
brzine vrtnji malih alata i mogu se polomiti.

Dodatna sigurnosna
upozorenja specificna za
radove abrazivnog odrezivanja

a) Pazite da se disk ne zaglavi i ne
primjenjujte prevelik pritisak. Ne
pokusavajte izvoditi rezove prevelike
dubine. Prevelik pritisak na disk povecava
opterecenje i sklonost uvijanju diska ili
njegovom zaglavijivanju u rezu, te mogucnost
povratnog udara ili loma diska.

b) Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotiraju¢im
diskom ili iza njega. Kad se disk u dodirnoj
to¢ki pomice od vas, moguci povratni udar
moZze potjerati rotirajuci disk i elektricni alat
ravno na vas.

c) Ako se disk zaglavijuje u rezu ili ako iz bilo
kojeg razloga prekidate rezanje, iskljucite
elektricni alat i drzite ga nepokretnim dok
se rotiranje diska u cijelosti ne zaustavi.
Rezni disk nikad ne pokusSavajte uklanjati
iz ureza dok je disk u pokretu jer bi moglo
doci do povratnog udara. Provjerite razloge
zaglavijivanja diska i poduzmite korektivne
radnje kako biste uklonili uzrok zaglavijivanja.

d) Ne nastavijajte s rezanjem dok je disk
u radnom materijalu. Pricekajte da disk
dostigne punu brzinu vrtnje i pazZljivo ga
vratite u rez. Disk bi se mogao zaglaviti,
propeti ili poskociti ako se elektricni alat
ponovo pokrene dok je unutar radnog
materijala.

e) Podlozite ploce i druge velike komade
radnog materijala kako biste smanijili rizik
od zaglavljivanja ili povratnog udara diska.
Veliki radni materijali imaju sklonost uvijanja
pod vlastitom tezinom. Ispod radnog materijala
potrebno je postaviti podloge u blizini linije
reza i u blizini ruba radnog materijala s obje
strane diska.

f) Budite dodatno pazljivi tijekom rezanja
“dZepova” u postoje¢im zidovima ili
na drugim slijepim podrucjima. Istureni
dio diska moZe zarezati vodovodne cijevi,
elektricne kabele ili predmete koji mogu
izazvati povratni udar alata.

Sigurnosna upozorenja speci-
ficna za radove finog brusenja

a) Ne upotrebljavajte pretjerano velike brusne
papire. Kod odabira brusnog papira
pridrZavajte se preporuka proizvodaca.
Veliki brusni papir koji prelazi rub brusne ploce
predstavija opasnost od reznih ozljeda i moze
izazvati zaglavijivanje diska, trganje diska ili
povratni udar.

Sigurnosna upozorenja
specifi€na za radove brusenja
zicanom cetkom
a) Imajte na umu da se Zica s ¢etke odbacuje
i tijekom uobicajene upotrebe. Zicanu
Cetku ne opterecuje prevelikim pritiskom

na alat. Zica s detke moZe s lakocom probiti
odjecu i/ili kozu.
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b) Ako se tijekom koristenja Zicane cetke
preporucuje koristenje Stitnika, ne smijete
dopustiti nikakve smetnje kretanju cetke
unutar Stitnika. Promjer Zicanog diska ili
Cetke moZe se povecati uslijed djelovanja
centrifugalnih sila.

Dodatna sigurnosna pravila

» Navoj pribora koji postavijate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Za pribor koji se
montira po prirubnicama provrt pribora mora
odgovarati promjeru prirubnice. Pribor koji ne
odgovara ugradbenim elementima elektriénog
alata nece biti u ravnoteZi, pretjerano ce
vibrirati i moZe prouzrokovati gubitak kontrole.

Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova
mora se postaviti ispod ravnine zastitnog
Jezicka. Nepravilno postavijen disk koji prelazi
ravninu zastitnog jezicka ne moze se priklatno
zastititi.

Stalno prisutni rizici

Unato¢ primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne
rizike nije moguce izbjedi, a to su:

— Ostecenje sluha.

— Rizik od osobnih ozljeda uslijed letecih
objekata.

— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora
tijiekom rada.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed produljene
upotrebe.

— Rizik stvaranja praSine od opasnih tvari.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedec¢i simboli:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik za
upotrebu.
Koristite zastitu za sluh.

Koristite zastitu za oci.

SMJESTAJ SIFRE DATUMA (CRTEZ 1)
Sifra datuma (p), koja sadrzi godinu proizvodnje,
ispisana je na kucistu.
Primjer:
2014 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakiranja
Pakiranje sadrzi:
1 Kutna brusilica
1 Stitnik (tip 27)
1 Bogni rukohvat
1 Komplet prirubnica
1 Kilju€ s dvije igle
1 Kutija s kompletom (samo modeli K)
1 Priruénik s uputama
1 Crtez sastavnih dijelova

 Alat, dijelove ili pribor provjerite radi
eventualnih ostecenja nastalih tijekom
transporta.

.

Temeljito proucite i upoznajte se s ovim
priru¢nikom prije same upotrebe alata.

Opis (crtez 1)
UPOZORENJE: Nikad ne modificirajte
elektricni alat ili bilo koji njegov dio.
Moze doci do ostecenyja ili ozljeda.

a. Prekidac¢ ukljucivanja/iskljucivanja
b. Blokada osovine

c. Stitnik

d. Boéni rukohvat

NAMJENA

Kutne brusilice D28011/D28111/D28113/D28130/
D28132C/D28134/D28135/D28139/D28141 za
zahtjevne primjene predvidene su za profesionalno
bruSenje, rezanje i pjeskarenje (osim D28141).

NE upotrebljavajte diskove za brusenje koji nemaju
udubljeno srediste ili nisu tzv. flap-diskovi.

NEMOJTE Koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

Ove kutne brusilice za teSke radove su
profesionalni elektricni alati.

NEMOJTE dopustiti djeci da dolaze u dodir
s alatom. Dok ovaj alat koristi neiskusan korisnik
potreban je nadzor.

» Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od
strane osoba sa smanjenim fizi€kim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima, ukljucujuci
i djecu, kao ni osoba s nedostatkom iskustva
ili znanja, osim ako ih osoba zaduzena za
njihovu sigurnost nadzire. Djecu se nikad ne
smije ostaviti samu uz ovaj proizvod.
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Anti-vibracijski bo€ni rukohvat
D28113/D28130/D28132C/D28135/D28141

Boc¢ni rukohvat protiv vibracija pruza dodatnu
udobnost putem upijanja vibracija izazvanih od
strane alata.

Samozatezni stitnik
D28113/D28130/D28132C/D28134/D28135/D28141

Samozatezni Stitnik omogucuje brzo
prilagodavanije tijekom koristenja, kako bi se
poboljSala raznovrsnost primjene.

Odvodenje prasSine (crtez 1)
D28113/D28130/D28132C/D28134/D28135/D28141
Sustav za izvlacenje prasine (e) sprje¢ava
nakupljanje prasine oko §titnika i otvora za
hladenje motora i smanjuje koli¢inu prasine koja
prodire u kuciste motora.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.
Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj 0znaci.

Ovaj DEWALT alat raspolaze

D dvostrukom izolacijom u skladu

s dokumentom EN 60745, stoga Zica
uzemljenja nije potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.

Zamjena elektricnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi elektricni utikac:
 Sigurno odbacite stari utikac.
» Smedi vodic spojite na fazni prikljuc¢ak
u utikacu.
* Plavi vodic¢ spojite na neutralni prikljucak
u uticnici.
A UPOZORENJE: Na prikljucak

uzemljenja nije potrebno nista
povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporuc¢ene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela

Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite
odobreni trozilni produzni kabel koji je pogodan
za ulaznu snagu ovog alata (pogledajte Tehnicke

podatke). Najmanja debljina vodi¢a je 1,5 mm?,
a najveca 30 m.

U slu€aju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotajte.

SASTAVLJANJE
| PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanjili

A opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvaojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavljanja/
uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljuCivanja alata pritisnite
i pustite prekidac kako biste provjerili
Jje li alat iskljucen. Slu¢ajno ukljucivanje
alata moze izazvati ozljede.

Postavljanje bo¢nog
rukohvata (crtezi 1, 6)

UPOZORENJE: Prije upotrebe

alata provjerite je li rukohvat dobro

pric¢vrscen.

UPOZORENJE: Bocni rukovaht treba
A se uvijek koristiti kako biste zadrzali

nadzor nad alatom.

Boéni rukohvat (d) €vrsto uvijte u jedan od otvora
(f) sa svake strane kuciSta zupcanog prijenosa.

Postavljanje i uklanjanje

Stitnika (crtez 2)
UPOZORENJE: Da biste smanijili

A opasnost od ozbiljnih ozljeda,

iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavijanja/
uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljuCivanja alata pritisnite
i pustite prekidac kako biste provjerili
Jje li alat isklju¢en. Slucajno ukljucivanje
alata moZe izazvati ozljede.
OPREZ: Na ovoj se brusilici moraju
koristiti Stitnici.

Prilikom upotrebe brusilice D28011, D28111,

D28113, D28130, D28132C, D28134, D28135,

D28139 ili D28141 s lijeplienim abrazivnim diskom

za rezanje metala ili zidova, OBAVEZNO treba

upotrijebiti &titnik tipa 1. Stitnici tipa 1 dostupni su

uz doplatu kod DEWALT prodavaca.

NAPOMENA: Tablica dodataka za brusenje

i rezanje na kraju ovog odjeljka prikazuje ostale

dodatke koji se mogu koristiti s ovim brusilicama.
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STITNIK S VIJCIMA ZA PRICVRSCIVANJE
(SL. 2) D28011/D28111/D28139

1. Kutnu brusilicu postavite na stol, tako da je

vreteno (o) okrenuto prema gore.

2. Ispupcenja (k) poravnajte s urezima (1).

3. Stitnik (c) pritisnite prema dolje i zakrenite ga

u potreban polozaj.

4. Cvrsto pritegnite vijak (m).

5. Za otpustanje Stitnika olabavite vijak.
OPREZ: Ako $titnik nije moguce
pritegnuti prilagodavanjem vijka, ne
upotrebljavajte alat. Kako biste smanjili
rizik od osobnih ozljeda, alat i $titnik
odnesite u servis radi popravka ili
zamjene Stitnika.

SAMOZATEZNI STITNIK (SL. 3)
D28113/D28130/D28132C/D28134/D28135/
D28141

1. Kutnu brusilicu postavite na stol, tako da je
vreteno (o) okrenuto prema gore.

2. Otpustite steznu polugu (g) i titnik (c) pridrza-
vajte iznad alata, kako je prikazano na crtezu.

3. Ispupcenja (k) poravnajte s urezima (l).

4. Stitnik pritisnite prema dolje i zakrenite ga
u potreban polozaj.

5. Ako je potrebno, silu stezanja prilagodite
pritezanjem vijka (m).

6. Zategnite steznu polugu.

7. Za otpustanje stitnika oslobodite steznu
polugu.

Postavljanje i uklanjanje
diska za grubo brusenje ili
odrezivanje (crtezi 1, 4, 5)

Q UPOZORENJE: Ne koristite osteceni
disk.

1. Alat postavite na stol, tako da je stitnik okrenut
prema gore.

2. Podloznu prirubnicu (i) pravilno namjestite na
vreteno (o) (crtez 4).

3. Disk (n) postavite na podloznu prirubnicu
(i). Tijekom namjestanja diska s uzdignutim
sredistem pobrinite se da je uzdignuto srediste
(j) okrenuto prema podloznoj prirubnici (i).

4. Steznu maticu (h) navijte na vreteno (o)
(crtez 5).

a. Prsten na steznoj matici s navojima (h)
mora biti okrenut prema disku prilikom
postavljanja diska za brusenje (crtez 5A);

b. Prsten na steznoj matici s navojima
(h) mora biti okrenut od diska prilikom
postavljanja diska za rezanje (crtez 5B).

5. Pritisnite tipku za blokiranje vretena (b)
i zakrecite vreteno (0) dok se ne zabravi
u svom polozaju.

6. Steznu maticu (h) zategnite isporu¢enim
klju¢em s dvije igle.

7. Oslobodite zabravljivanje vretena.

8. Da biste uklonili disk, steznu maticu (h)
olabavite klju¢em s dvije igle.

Postavljanje i skidanje podlos-
ke/brusnog papira (sl. 1, 5)

1. Alat postavite na stol, tako da je Stitnik okrenut
prema gore.

2. Uklonite prirubnicu (i).

3. Gumenu podlosku postavite pravilno na
osovinu (o).

4. Brusni papir postavite na gumenu podlosku.

5. Steznu maticu s navojima (h) navijte na
osovinu. Prsten na steznoj matici s navojima
(h) mora biti okrenut prema gumenoj podloSci.

6. Pritisnite tipku za blokiranje osovine (c)
i zakrecite osovinu (0) dok se ne zabravi
u svom poloZaju.

7. Steznu maticu s navojima (h) zategnite
klju¢em s dvije igle.

8. Oslobodite blokadu osovine.

9. Da biste uklonili gumenu podlosku, steznu
maticu s navojima (h) olabavite klju¢em s dvije
igle.

Postavljanje loncaste ziCane
Cetke

Loncastu Zi€anu Cetku navijte direktno na vreteno,
bez koriStenja odstojnika i prirubnice s navojem.

Prije rada

 Postavite stitnik i odgovarajuci disk ili plocu.
Ne upotrebljavajte pretjerano istrodene
diskove ili ploce.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
oStecenja, kao Sto su krhotine ili pukotine
abrazivnih diskova, pukotine ili pretjerano
habanje podlo$ki, labavost ili ispucanost
Zi¢anih Cetki. Ako elektricni alat ili dodatni
pribor padne na tlo, provjerite radi mogucih
oStecenja ili ugradite neoSteceni pribor. Nakon
pregleda i postavijanja dodatnog pribora, sebe
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i druge osobe namjestite izvan ravnine vrtnje
pribora i elektricni alat tijekom jedne minute
pokrenite pri najvecoj brzini bez opterecenja.
OSteceni dodatni pribor uobi¢ajeno ce se
raspasti tijekom ove provjere.

Provjerite jesu li unutarnja i vanjska prirubnica
pravilno namjestene. Slijedite upute u Tablici
pribora za brusenje i rezanje.

Provjerite okrece li se disk ili ploca u smjeru
strelica na priboru i na alatu.

UPOTREBA
Upute za upotrebu

A\
A\

A\

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte
sigurnosnih uputa i vazecih propisa.

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanja ili postavijanja/
uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljuCivanja alata pritisnite
i pustite prekidac¢ kako biste provjerili je
Ii alat iskljucen.

UPOZORENJE:

* Provjerite je li radni materijal koji
Je potrebno brusiti ili rezati dobro
ucvrscen.

 Upotrijebite stezaljke ili na drugi
praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu.
Vazno je dobro pritegnuti i podloZiti
radni materijal kako bi se sprijecilo
njegovo pomicanje i gubitak nadzora.
Pomicanje radnog materijala i gubitak
nadzora mogu dovesti do opasnosti
i ozljeda.

UCvrstite radni materijal. Radni
materijal bolje se ucvrséuje
stezaljkom ili u Skripcu nego rukom.

Podlozite ploce i druge velike komade
radnog materijala kako biste smanjili
rizik od zaglavijivanja ili povratnog
udara diska. Veliki radni materijali
imaju sklonost uvijanja pod vlastitom
tezinom. Ispod radnog materijala
potrebno je postaviti podloge u blizini
linije reza i u blizini ruba radnog
materijala s obje strane diska.

« Uvijek koristite propisne radne
rukavice dok radite s ovim alatom.

* Kuciste prijenosa postaje vruce
tiiekom upotrebe.

* Na alat primijenite iskljucivo lagani
pritisak. Na disk ne primjenjujte bocni
pritisak.

* [zbjegavajte preopterecivanje.

Ako alat postane vruc, pustite da
radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja kako bi se pribor ohladio.
Pribor nemojte dodirivati dok se ne
ohladi. Diskovi postaju vrlo vruci
tijiekom upotrebe.

» Nemojte rabiti zasebne adaptere

i sl. kako biste namjestili abrazivne
diskove s velikim otvorima.

« Alat nikad ne upotrebljavajte bez
namjeStenog Stitnika.

* Alat nije predviden za upotrebu
s brusnim Salicama.

* Elektricni alat nemojte koristiti
s postoljem za rezanje.

* Nikada nemojte koristiti upijajuci papir
s preSanim abrazivnim proizvodima.

» Uzmite u obzir da se disk nastavija
okretati nakon iskljuCivanja alata.

Pravilan polozaj ruku (crtez 1)

UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda UVIJEK
koristite prikazan pravilan poloZaj ruku.
UPOZORENJE: Da biste smanjili
opasnost od ozbiljnih ozljeda, UVIJEK
¢vrsto pridrzavajte kao mjeru opreza
u slu¢aju nagle reakcije.
Pravilan polozaj ruku zahtjeva da jednom rukom
drzite boéni rukohvat (d), dok drugom rukom drzite
tijelo alata, kako je prikazano na crtezu 1.

Uklju€ivanje i isklju€ivanje
(crtez 1)
UPOZORENJE: Alat ne ukljucujete
i isklju¢ujte dok je pod opterecenjem.
1. Za uklju€ivanje alata pritisnite prekidac
ukljucivanja/iskljucivanja (a).

2. Za neprekidni rad prekidac pritisnite
u potpunosti prema naprijed.

3. Za iskljuCivanje alata otpustite prekidac. Kako
biste zaustavili brusilicu dok radi u nepresta-
nom nacinu, pritisnite straznji kraj prekidaca.

Blokada vretena (sl. 1)

Blokada osovine (b) ugradena je kako bi se
sprijecila vrtnja vretena tijekom postavljanja ili
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uklanjanja diskova. Blokadu vretena koristite
iskljucivo dok je alat iskljucen, odvojen od
elektricnog napajanja i dok je disk potpuno
zaustavljen.

NAPOMENA: Da biste smanjili rizik
od oStecivanja alata, blokadu vretena
ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moze doci do oStecivanja
alata, dok postavijeni pribor moze
odletjeti i izazvati ozljede.

Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade
vretena i vreteno zakrecite rukom dok njegovo
daljnje zakretanja ne postane nemoguce.

Primjena na metalima

Tijekom koriStenja alata na metalnim materijalima
provjerite je li diferencijalna sklopka (RCD)
ugradena kako bi se izbjegla opasnost nepravilnog
uzemljenja, koju moZze izazvati metalna strugotina.

Ako RCD prekine elektricno napajanje, alat
odnesite ovlastenom serviseru tvrtke DEWALT.

UPOZORENJE: U ekstremnim radnim
uvjetima s metalima moze se unutar
kucista alata nakupiti elektricno
vodljiva prasina. Ovo moZe rezultirati
degradiranjem zastitne izolacije

alata i potencijalnom opasnoscu od
elektricnog udara.

Kako biste izbjegli nakupljanje metalne strugotine
unutar alata, preporucujemo svakodnevno CiS¢enje
otvora za prozracivanje. Pogledajte poglavlje
Odrzavanje.

Koristenje flap-diskova

UPOZORENJE: NAKUPLJANJE
Metalne prasine. Produliena
upotreba flap-diskova tijekom obrade
metala moZe rezultirati povec¢anom
potencijalnom opasnoscu od
elektricnog udar. Da biste smanjili
ovu opasnost, prije upotrebe ugradite
RCD sklopku i stlacenim zrakom
svakodnevno Cistite otvore za
prozracivanje u skladu s uputama za
odrzavanje u daljnjem tekstu.

Rezanje metala

Za rezanje preSanim abrazivnim proizvodima
uvijek rabite Stitnike tipa 1.

Prilikom rezanja radite s umjerenim punjenjem,
prilagodenim materijalu koji se reze. Namojte
pritiskati na rezni disk, naginjati stroj niti ga izlagati
oscilacijama.

Nemojte smanijivati brzinu reznih diskova u pokretu
bocnim pritiskanjem.
Stroj uvijek mora raditi tako da se brusi

u suprotnom smijeru. U protivnom, stvara se
opasnost da se nekontrolirano odgurne izvan reza.

Pri izrezivanju profila i Cetverokutnih greda,
najbolje je zapoceti s najmanjim presjekom.

Grubo brusenje

Nikada nemojte koristiti rezni disk za grubo
brusenje.

Najbolji rezultati grubog brusenja postizu se ako
se stroj postavi pod kutom od 30° do 40°. Stroj
pomicite natrag i naprijed s umjerenim pritiskom.
Na taj nacin, radni materijal se ne¢e zagrijati,
izgubiti boju i nece se formirati usjeci.

Rezanje kamena
Stroj se koristi samo za suho rezanje.

Za rezanje kamena najbolje je upotrijebiti
dijamantni rezni disk.

Uredaj rabite samo s dodathom maskom za zastitu
od prasine.

Savjet za rad

Posebno pazite prilikom izrezivanja utora
u nosivim zidovima.

Utori u nosivim zidovima podlijezu propisima
specificnima za pojedinu drzavu. Te je propise
potrebno postivati u svim okolnostima.

Prije poCetka rada posavjetujte se s odgovornim
strukturnim inzenjerom, arhitektom ili nadzornikom
radova.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT elektricni alat projektiran za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi
o pravilnoj brizi i redovnom ¢i§éenju.

UPOZORENJE: Da biste smanijili

A opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvaojite ga od izvora
napajanja prije izvodenja bilo kakvih
prilagodavanija ili postavljanja/
uklanjanja dodataka ili pribora. Prije
ponovnog prikljuCivanja alata pritisnite
i pustite prekidac¢ kako biste provjerili
Je li alat isklju¢en. Slucajno ukljucivanje
alata moZe izazvati ozljede.

Cetkice s osiguranjem

Motor ¢e se automatski zaustaviti i na taj nacin
naznaditi da su ugljine Cetkice gotovo potpuno
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istroSene i da je potrebno servisiranje alata.
Ugljicne Cetkice ne mogu servisirati sami korisnici.
Alat odnesite ovlastenom serviseru tvrtke DEWALT.

O

N

Podmazivanje

Ovaj elektricni alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

e

Cisc¢enje
c UPOZORENJE: PraSinu iz kucista

ispusite suhim zrakom &im primijetite
nakupljanje necistoca. Tijekom
izvodenja ovog postupka nosite zastitu

za oci i odobrenu masku protiv prasine.

nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Ove kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskijucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

c UPOZORENJE: Za cis¢enje

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor

koji nije u ponudi tvrtke DEWALT nije
ispitan s ovim proizvodom, upotreba
takvog pribora uz ovaj alat moze biti
opasna. Da biste smanjili opasnost od
ozljeda, uz ovaj proizvod potrebno je
upotrebljavati iskijucivo dodatni pribor
preporucen od tvrtke DEWALT.

Kod svog lokalnog prodavaca zatrazite dodatne
informacije o odgovaraju¢im dodacima.

TABLICA PRIBORA
Maks. . : Duljina
[mm]| Min. |Periferna !
(mm] rotacija | brzina | "avoIn%9
o otvora

Dlbl d [min."] | [m/s] [mmi
15| 6 (22,23 11000
125| 6 |22,23| 11000 80
150| 6 |22,23| 9000

11000

11000 | 80
9000

M14 | 11000 45 18,0

12 | M14 | 11000
12 | M14 | 11000 80 18,0
12 | M14| 9000

Zastita okolisa

Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod ne

smije se odbacivati kao uobicajeni otpad
iz kucanstva.

I

Ako ustanovite da je va§ DEWALT proizvod

potrebno zamijeniti ili ako za njime viSe nemate

potrebe, ne odbacujte ga kao uobicajeni otpad iz

ku¢anstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.

@ Odvojeno prikupljanje rabljenih proizvo-
da i pakiranja omogucava recikliranje
% <9 i ponovnu upotrebu materijala. Ponovna
upotreba materijala pomaze u sprjeca-
vanju zagadivanja okoliSa i smanjuje

potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DeWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje
DeWALT proizvoda nakon isteka vijeka trajanja.
Da biste iskoristili prednosti ove usluge, svoj
proizvod vratite bilo kojem ovlaStenom servisnom
predstavniku koji ¢e ga preuzeti u nase ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozete provjeriti kontaktiranjem
lokalnog ureda tvrtke DEWALT na adresi
navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni
popis ovlastenih DEWALT servisa i potpuni detalji
o nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima
dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com.
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TABLICA DODATAKA ZA BRUSENJE | REZANJE

Tip Stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
Disk za
brusenje
s udubljenim
STITNIK TIPA 27 sredistem Stitnik tipa 27
Flap-disk
Podlozna prirubnica
Zigani diskovi — T
Disk s udubljenim sredistem
tipa 27
Stezna matica
Zitani diskovi
S navojem
Stitnik tipa 27
Zigani disk
Loncasta
Zi¢ana Cetka
S navojem
Stitnik tipa 27

Zi¢ana éetka

Podloska / list
za brusenje

=)

Stitnik tipa 27

¢

Gumena podloska

v

Disk za brusenje

&

Stezna matica
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TABLICA DODATAKA ZA BRUSENJE | REZANJE (nastavak)

Dodatni pribor

Opis

Sklapanje brusilice

STITNIK TIPA 1

Zidarski rezni
disk, lijepljeni

Metalni rezni
disk, lijepljeni

STITNIK TIPA 1
ILI

=)

STITNIK TIPA 27

Dijamantni
rezni diskovi

Disk za rezanje

=2

Stezna matica

34




HRVATSKI

JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo ispo-
rucilinema nedostataka ili gre$aka u konstruk-
ciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jam¢&imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funk-
cionirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o uporabi.

¢ Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog
lista podnesenog u jamstvenom roku, o svom
trosku osigurati otklanjanje kvarova i nedosta-
taka proizvoda koji proizlaze iz nepodudarnosti
stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak
se obvezujemo izvrsiti u roku od 45 dana od
dana prijave kvara. Ako proizvod ne popravimo
u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim
ili vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstvenog
lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa proizvo-
da koji nastaju pri popravku odnosno njegovoj
zamijeni u garantnom roku snosi nositelj jam-
stva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod
po izvrSenom servisnom popravku i isto potvr-
diti svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim ru-
kovanjem, rukovanjem suprotnim navedenim
u uputama ili mehani¢kim ostecenjem isklju-
¢ene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jamstveni
rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET

JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata pro-
uzro€eni nekvalitetnim materijalom tj. tvornic-
kom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
¢ Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva,
napona, optereéenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od
strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
¢ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastavnih

dijelova
TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:

NOSITELJ JAMSTVA: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
Uvoznik: LIKOS d.o.o. Karlovacka cesta 2E, 10020
Zagreb, tel: 01 6539 875

CENTRALNI SERVIS: LIKOS d.o.o. Karlovacka
cesta 2E, 10020 Zagreb
TELEFON SERVISA: 01 65 39 875

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata u funk-
ciju, na¢in dostave i povrat alata po izvrSenom
popravku, te ostala servisna ili tehnicka pita-
nja, obavezno kontaktirajte servis na telefon 01
6539 875, u uredovno vrijeme radnim danom
od 8.00-12.00 h
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UGAONE BRUSILICE D28011, D28111, D28113,
D28130, D28132C, D28134, D28135, D28139,

D28141

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodi$nje iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT

postane jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ruénih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

D28011 D28111 D28113 D28130 D28132C
Napon Vi 230 230 230 230 230
UK.ilrska Vi - 230/115 230/115 - -
Tip 4 4 4 4 2
Ulazna snaga W 720 850 900 900 1200
Brzina u praznom hodu/nominalna brzina min-! 10500 10500 10500 10500 10000
Precnik diska mm 115 115 115 125 125
Precnik vretena M14 M14 M14 M14 M14
Duzina vretena mm 16 16 16 16 16
Tezina kg 2,1* 2,1* 2,1 2,2 2,5
* tezina je teZina sa bo&nom ruckom i Stitnikom
L, (zvuéni pritisak) dB(A) 90 90 89 90 89
K., (zvuéni pritisak, odstupanje) dB(A) 5,0 5,0 3,0 3,0 3,0
L, (zvutna snaga) dB(A) 101 101 100 101 100
K\ (zvucna snaga, odstupanje) dB(A) 5,0 5,0 3,0 3,0 3,0
Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) odredene prema EN 60745:
Emisiona vrednost vibracija a, bruSenje povrsina
. m/s? 8,0 8,0 8,0 75 8,0
Odstupanje K = m/s? 1,6 1,6 1,5 1,5 1,5
Emisiona vrednost vibracija a, bruenje diskom
855 = m/s? 4,0 4,0 2,5 <25 <25
Odstupanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
D28134 D28135 D28139 D28141
Napon Ve 230 230 230 230
UK.ilrska Vi - 230/115 - -
Tip 4 4 4 4
Ulazna snaga W 1100 1400 850 1400
Brzina u praznom hodu/nominalna brzina min-' 10500 10500 10500 9000
Pre¢nik diska mm 125 125 125 150
Precnik vretena M14 M14 M14 M14
Duzina vretena mm 16 16 16 16
Tezina kg 2,2 2,5 21* 2,6*

* teZina je teZina sa bo¢nom ruckom i Stitnikom
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L, (zvuéni pritisak) dB(A) 89 91 89 91
K., (zvuéni pritisak, odstupanje) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0
L, (zvuéna snaga) dB(A) 100 102 100 102
K\ (zvucna snaga, odstupanje) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma u tri pravca) odredene prema EN 60745:

Emisiona vrednost vibracija a, brusenje povrsina

8™ m/s? 8,5 8,0 8,0 70

Odstupanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
Emisiona vrednost vibracija a, bruenje diskom

8yps = m/s? 3,5 <25 <25 -

Odstupanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5 -

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku

iz EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje
alata. Moze se koristiti za preliminarnu procenu
izloZenosti.

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni
A nivo vibracija vaZi za glavne primene
alata. Medutim, ako se alat koristi za
druge aplikacije, sa drugim priborima
ili ako je loSe odrzavan, emisiona
vrednost vibracija se moZe razlikovati.
To moZe znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama
takode treba da uzme u obzir vremena
kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moZe znacajno
smanijiti nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne
mere za zastitu rukovaoca od efekata
vibracija kao Sto su: odrzavanje alata
i pribora, odrzavanje ruku toplim,
organizacija radnih uzoraka.

Osiguraci
Evropa 230V alati 10 ampera, mrezni
U.K.ilrska 230V alati 13 ampera, u utikacu

Definicije: Bezbednosne
smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za
svaku signalnu re¢. Molimo da proéitate uputstvo
i vodite ratuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
opasnu situaciju koja, ako se ne
izbegne, ¢e dovesti do smrti ili teSke
povrede.

UPOZORENJE: Ukazuje na
potencijalno opasnu situaciju koja bi,
ako se ne izbegne, moZe izazvati smrt
ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalno
opasnu situaciju koja mozZe, ako se ne
izbegne, izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu

koja nije povezana sa telesnim
povredama koja, ako se ne izbegne,
moze dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

& Oznacava opasnost od poZara.

EC izjava o uskladenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

UGAONE BRUSILICE

D28011/D28111/D28113/D28130/D28132C/
D28134/D28135/D28139/D28141

DeEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu
Tehnicki podaci uskladeni sa: 2006/42/EC,
EN 60745-1, EN 60745-2-3.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom
2004/108/EC i 2011/65/EU. Za vise informacija
kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
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Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

Horst Grossmann

Potpredsednik za razvoj proizvoda $iroke potro$nje
DeWALT, Richard-Klinger-Strae 11,

D-65510, Idstein, Nemacka

01.12.2012

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.

Opsta bezbednosna
upozorenja za elektricne alate

UPOZORENJE! Procitajte sva
bezbednosna upozorenja i uputstva.
Nepostovanje upozorenja i uputstava
moZe izazvati elektriéni udar, pozar i/ili
ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezi¢ni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA

a) Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Nered i mracna
podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih te¢nosti, gasova
ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c) Decu idruge osobe udaljite dok radite sa
elektricnim alatom. Zbog ometanja moZete
izgubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a) Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju uticnici. Nikada i ni na bilo
koji na¢in nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere
sa uzemljenim elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b) lIzbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsinama kao Sto su cevi,
radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji veca

opasnost od elektricnog udara ako je vase
telo uzemljeno.

c) Ne izlazite elektri¢ne alate kisi ili viaznim
uslovima. Voda koja prodre u elektricni alat
povecava opasnost od elektricnog udara.

d) Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za nosenje, vucenje ili
izvlacenje utikaca elektricnog alata. Kabl
udaljite od toplote, ulja, ostrih rubova
ili pokretnih delova. Osteceni ili zapleteni
kablovi povecavaju opasnost od elektri¢nog
udara.

e) Pri upotrebi elektriénog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla
koji je podesan za upotrebu na otvorenom
prostoru umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

f)  Ukoliko se ne mozZe izbegnuti upotreba
elektricnog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastitnom
sklopkom za zaStitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LIENA BEZBEDNOST

a) Budite pazljivi, gledajte Sta radite
i savesno radite sa elektri¢nim alatom.
Nemojte da koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri
radu sa elektricnim alatom moZe dovesti do
ozbiljnih telesnih povreda.

b) Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek
nosite zastitu za oci. Zastitna oprema, kao
$to su maska za praSinu, zastitna obuca
sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zaStita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim
uslovima, smanjice telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekidac bude isklju¢en
pre povezivanja elektricnog napajanja i/
ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa
prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa
prekidacem koji su priklju¢eni na napajanje
izaziva nezgode.

d) Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za
pritezanje pre ukljucivanja elektricnog
alata. Kljuc za pritezanje ili pode$avanje koji
Je ostao u rotiraju¢em delu elektricnog alata
moZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne posezite. Odrzavajte stabilan poloZaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim
alatom u neolekivanim situacijama.
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f)  Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, ode¢u
i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

g) Ako postoje prikljuéni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje pradine moZe da umanji
opasnosti povezane sa prasinom.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH

ALATA

a) Ne preopterecujte elektricni alat.
Koristite odgovarajuci elektri¢ni alat za
svoj rad. Pravilan elektricni alat ¢e bolje
i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti
posao za koji je konstruisan.

b) Ne koristite elektricni alat ¢iji prekida¢
ne moZe da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

c) lzvucite utika¢ iz izvora napajanja i/ili
izvadite bateriju iz elektricnog alata pre
vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene
pribora ili odlaganja elektri¢nog alata.
Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od slu¢ajnog pokretanja
elektricnog alata.

d) Nekorisc¢ene elektricne alate cuvajte
van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektriénim alatom. Elektricni alati
su opasni u rukama nevestih korisnika.

e) Odrzavajte elektri¢ne alate. Proverite
da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni i da li
postoji bilo koje drugo stanje koje moze
uticati na rad elektricnih alata. Ako je
osStecen, postarajte se da se elektricni
alat popravi pre upotrebe. Mnoge
nezgode su izazvane loSe odrzavanim
elektricnim alatima.

f)  Rezne alate odrZavajte tako da budu
ostri i ¢isti. Pravilno odrZzavani rezni alati
sa oStrim reznim ivicama rede se blokiraju
i lakse se kontrolisu.

g) Koristite elektri¢ni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajuci u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. KoriScenje elektricnog alata
za radove za koje nije namenjen moze
dovesti do opasne situacije.

5) SERVIS
a) Postarajte se da vas elektricni alat
servisira kvalifikovani servisni tehni¢ar
kaji ¢e koristiti samo originalne rezervne
delove. Time se osigurava bezbednost
elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA
BEZBEDNOSNA PRAVILA

Slgurnosna uputstva Za sve

operacije

a) Ovaj elektricni alat je predviden da
funkcionise kao alat za brusenje, ¢etkanje
metalnom Zicom i rezanje. Procitajte
sva bezbednosna upozorenja, uputstva,
ilustracije i specifikacije koje su isporucene
uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje svih
dole navedenih upozorenja i uputstava moze
izazvati elektricni udar, poZar i/ili ozbiljnu
povredu.

b) Sa ovim alatom se ne preporucuje
peskarenje i poliranje (D28141). Obavijanje
radova za koje elektri¢ni alat nije namenjen
mozZe izazvati opasnost i telesnu povredu.

c) Ne koristite pribor koji nije specijalno
projektovan i koji nije preporuc¢en od
strane proizvodaca alata. Ako neki pribor
mozZe da se priklju¢i na vas elektricni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

d) Nominalna brzina pribora mora da bude
minimalno jednaka maksimalnoj brzini koja
Jje oznacéena na elektricnom alatu. Pribori se
krecu brze od njihove nominalne brzine i mogu
da se polome i razlete u komadicima.

e) Spoljni precnik i debljina vaseg pribora
mora biti u okviru opsega koji je
deklarisan za vas elektricni alat. Pogresno
dimenzionisan pribor ne moze se adekvatno

f) Prikljuéna veli¢ina diskova, prirubnica,
podmetaca ili drugog pribora mora da
odgovara vretenu elektri¢nog alata. Pribor
sa priklju¢nim rupama koje ne odgovaraju
montaZnom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moZe
dovesti do gubitka kontrole.

g) Ne koristite oStecen pribor. Pre svake
upotrebe prekontrolisite pribor; proverite
da li na abrazivnom disku postoje opiljci
i napukline, da li na podmetacu postoje
napukline, pohabanost ili preterana
istroSenost, da li na ¢elicnoj Zici postoje
labave ili naprsle Zice. Ako elektricni alat
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h)

)

k)

m)

n)

o)

ili pribor padnu, proverite da li su oSteceni
i instalirajte neoSteceni pribor. PoSto
prekontrolisete i instalirate pribor, prisutni
posmatraci i vi sami treba da se sklonite
od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni
alat prvo pustite da radi sa maksimalnom
brzinom praznog hoda oko jedan minut.
OSsteceni pribor bi se normalno polomio tokom
ovog vremena testiranja.

Nosite liénu zastitnu opremu. U zavisnosti
od aplikacije, koristite Stitnik za lice ili
zasStitne naocare. Ako je potrebno, nosite
masku za prasinu, Stitnike za usi, rukavice
i radioni¢ku kecelju koja moze da zaustavi
sitne opiljke ili komadic¢e predmeta obrade.
ZaStita za o¢i mora da bude u stanju da
zaustavi letece opiljke koji se stvaraju pri
raznim operacijama. Maska za praSinu ili
respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. Duze
izlaganje visokom nivou buke moZe dovesti do
gubitka sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu udalje-
nost od radnog podrucja. Svako ko ulazi

u radno podrucje mora da nosi licnu zastit-
nu opremu. Komadici predmeta obrade ili
polomljenog pribora mogu da se razlete i iza-
zovu povredu van neposrednog podrucja rada.

Elektricni alat drzite samo za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri kojima
postoji moguénost da rezni pribor dodirne
skrivene vodove ili presece sopstveni kabl.
Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moZe da
stavi pod napon metalne delove elektricnog
alata i izlozi rukovaoca elektricnom udaru.

Kabl udaljite od rotirajuc¢eg pribora. Ako
izgubite kontrolu, kabl se moze presedi ili
zaglaviti, a vasa Saka ili ruka se mogu uvuci
u rotirajuci pribor.

Nikad ne odlaZite alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
da se ukopa u povrsinu i izbaci elektricni alat
iz vase kontrole.

Ne ukljuéujte elektri¢ni alat dok ga
prenosite sa strane. Slucajni dodir sa
rotiraju¢im priborom moZe da uhvati vasu
odecu i povuce pribor ka vasem telu.

Redovno ¢istite ventilacione otvore
elektricnog alata. Motor-ventilator ¢e uvlaciti
prasinu u kuciste, a preveliko nagomilavanje
metalne prasSine moZe izazvati elektricne
opasnosti.

Ne ukljuéujte elektriéni alat blizu zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve
materijale.

p) Nemojte da koristite pribor za koji je
potrebna rashladna tecnost. KoriS¢enjem
vode ili drugih tec¢nih rashladnih sredstava
moZze izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA
UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Uzroci i zastita rukovaoca od
povratnog udara

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja
se javlja kada se rotirajuci disk, podmetac, Cetka
ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju. UkljeStenje ili
ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg
pribora koji sa svoje strane dovodi do prinudnog
nekontrolisanog kretanja alata u smeru suprotnom
od smera rotacije pribora u trenutku ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti

u predmet obrade, ivica diska koja ulazi u tacku
ukljeStenja moZe da zaroni u povrsinu materijala
izazivajuci izvlaCenje ili odskakanje diska. Disk
moZze da odskoci ili ka ili od rukovaoca, sto zavisi
od smera kretanja diska u trenutku ukljeStenja. Pod
takvim uslovima, mozZe doci do loma abrazivnih
diskova.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili
nepravilnih radnih procedura ili uslova i moze se
izbegnuti preduzimanjem odgovarajucih mera
predostroznosti kao $to je navedeno u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite
tako da moze izdrzati sile povratnog udara.
Uvek koristite pomo¢nu rucku, ako postoji,
radi maksimalne kontrole nad povratnim
udarom ili reakcijom na obrtni moment pri
pokretanju. Rukovalac moZe da kontrolise
sile reakcije na obrtni moment ili povratnog
udara ako preduzme odgovarajuce mere
opreza.

b) Nikada ne stavljajte ruku blizu rotiraju¢eg
alata. Pribor moZe da napravi povratni udar
preko vase ruke.

¢) Ne zauzimajte poloZaj u podrucju kretanja
elektricnog alata u sluc¢aju povratnog
udara. Povratni udar ¢e prinuditi alat da se
krece u smeru Koji je suprotan od smera
kretanja diska u trenutku ukljeStenja.

d) Budite narocito pazljivi kada obradujete
uglove, ostre ivice itd. Izbegavajte
odskakanje i ukopavanje pribora. Uglovi,
ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da
izazovu gubljenje kontrole ili povratni udar.
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e)

Nemojte prikljucivati testere za rezanje
drveta ili drugih materijala. Takve testere
Cesto stvaraju povratni udar i dovode do
gubitka kontrole.

Bezbednosna upozorenja
za operacije brusenja
i abrazivhog odsecanja

a)

b)

)

d)

e)

Koristite samo one tipove diskova koji

se preporucuju za vas elektricni alat

i specijalne Stitnike za izabrani disk. Diskovi
za koje elektricni alat nije dizajniran ne mogu

Stitnik se mora sigurno priévrstiti za
elektricni alat i postaviti tako da pruzi
maksimalnu bezbednost i da disk na strani
rukovaoca bude u $to manjoj meri izlozen.
Stitnici su pomoéna sredstva za zastitu
rukovaoca od komadica slomljenog diska,
slucajnog dodira sa diskom i varnica koje
mogu potpaliti odecu.

Diskovi se moraju koristiti samo za
preporucene primene. Na primer: nemojte
brusiti stranicom reznog diska. Abrazivni
rezni diskovi su namenjeni za periferijsko
brusenje, pa dejstvo bocnih sila na takve
diskove moZe izazvati njihovo lomijenje.

Za izabrani disk uvek koristite neoStecene
prirubnice diskova, odgovarajuce velic¢ine
i oblika. Pravilno izabrane prirubnice diskova
podrzavaju disk i smanjuju mogucnost loma
diska. Prirubnice za rezne diskove mogu se
razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

Ne koristite istroSene diskove sa vecih
elektricnih alata. Disk koji je namenjen za
veci alat nije podesan za vece brzine manjeg
alata i moze se rasprsnuti.

Dodatna bezbednosna
upozorenja za operacije
abrazivnog odsecanja

a)

b)

Ne "ometajte” rezni disk i ne primenjujte
preveliki pritisak. Ne pokusavajte da
napravite previse duboki rez. Prenaprezanje
diska povecava opterecenje i sklonost ka
uvrtanju i blokiranju diska u rezu i mogucnosti
povratnog udara ili lomljenja diska.

Ne postaviljajte telo u liniju ili iza rotiraju¢eg
diska. Kada se na mestu obrade disk krece

u smeru od vadegq tela, moguci povratni udar
moZe da izazove prinudno Kretanje rotirajuceg
diska i elektricnog alata ka vama.

¢

d)

e)

Ako je disk blokiran ili ako se rezanje
prekine iz nekog razloga, iskljucite
elektricni alat i drZite ga bez pomeranja
dok se potpuno ne zaustavi. Nikad ne
pokusavajte da uklonite rezni disk iz
reza dok se disk vrti, jer to mozZe izazvati
povratni udar. Proverite i preduzmite
korektivne mere da biste eliminisali razlog
blokiranja diska.

Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu
obrade. Sacekajte da disk dostigne punu
brzinu i pazljivo ponovo udite u rez. Disk
se moZe blokirati, podici ili izazvati povratni
udar ako se elektricni alat ponovo pokrene

u predmetu obrade.

Poduprite ploce ili bilo koji
predimenzionirani radni predmet da biste
opasnost od ukljestenja diska i povratnog
udara sveli na minimum. Veliki predmeti
imaju tendenciju da se uleZu pod sopstvenom
teZzinom. Sredstva za osiguranje se moraju
rezanja i u blizini ivice predmeta obrade, sa
obe strane diska.

Budite posebno pazljivi kada izrezujete
sizreze* u postoje¢im zidovima ili na
drugim nepreglednim mestima. Rezni disk
mozZe iseci cevovode za plin ili vodu, elektricne
kablove ili predmete koji mogu izazvati
povratni udar.

Bezbednosna upozorenja za
operacije brusenja brusnim
papirom

a)

Ne koristite predimenzionisani brusni disk.
Pridrzavajte se preporuka proizvodaca pri
izboru brusnog papira. Veci brusni papir
koji $tréi izvan podmetaca za glacanje mozZe
dovesti do zaglavijivanja i kidanja diska ili do
povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja za
operacije sa zicanom ¢etkom

a)

b)

Imajte na umu da vlakna ispadaju

i prilikom normalnog cetkanja. Nemojte da
prenaprezZete Zice primenjujuci preveliko
optereéenje na éetku. Zicana viakna mogu
lako da prodru u tanku odecu i/ili kozu.

Ako koristite Stitnik koji je preporucen za
rad sa zZicanom ¢etkom, pazite da Stitnik
ne ometa zi¢ani disk ili éetku. Zicani disk
ili cetka mogu da povecaju svoj precnik zbog
rada i centrifugalnih sila.

41



SRPSKI

Dodatne informacije
o bezbednosti

» Montazni navoj pribora mora da odgovara
navoju na vretenu brusilice. Za pribore
montirane pomocu prirubnice, otvor vretena
na priboru mora da odgovara prikljuénom
otvoru na prirubnici. Pribor koji ne odgovara
montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteze, jako Ce vibrirati i moZe
dovesti do gubitka kontrole.

* Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut
na sredini mora da bude montirana ispod
ravni zastitne usne. Nepravilno montiran disk
koji Stréi kroz ravan zaStitne usne ne moze da
bude adekvatno zasticen.

Preostali rizici

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne
preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

— Slabljenje sluha

— Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

— Opasnost od opekotina zbog zagrevanja
pribora u toku rada.

— Opasnost od telesnih povreda zbog duge
upotrebe.

— Opasnost od prasine koja potice od opasnih
materija.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

&

POZICIJA DATUMSKE SIFRE (SL. 1)

Datumska Sifra (p), koja sadrzi i godinu
proizvodnje, odStampana je na kucistu.

Primer:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.

2014 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 ugaona brusilica

Stitnik (tip 27)

boc¢na drska

prirubna garnitura

viljuskasti klju¢ sa dva trna

Kutija sa priborom (samo modeli K)
uputstvo za upotrebu

sklopni crtez

* Proverite da li postoje transportna ostecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

R\ U G I G

 Pre uklju¢ivanja treba pazljivo procitati
i razumeti ovo uputstvo.

Opis (sl. 1)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte

elektricni alat ili njegove delove. MozZe
doci do ostecenja ili telesne povrede.

a. Prekida€ za ukljuCivanje i iskljuCivanje

b. Blokada vretena

c. Stitnik

d. Bo¢na drska

NAMENA
D28011/D28111/D28113/D28130/D28132C/
D28134/D28135/D28139/D28141 ugaone brusilice
projektovane su za profesionalno brusenje, rezanje
i glacanje (osim D28141).

ISKLJUCIVO koristite brusne diskove i brusne
lamelne diskove sa centralnim udubljenjem.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te€nosti ili gasova.

Ove robusne ugaone brusilice su profesionalni
elektricni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor
je obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno
lice.

» Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica
(uklju€ujuci i decu) sa ograni¢enim fizickim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili
neobucene ili neiskusne osobe, osim ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi
uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu

bezbednost. Deca se uvek moraju nadzirati
kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

Antivibraciona boéna drska

D28113/D28130/D28132C/D28135/D28141

Antivibraciona bo¢na drska nudi dodatnu udobnost
amortizuju¢i vibracije koje stvara alat.
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Stitnik bez kljuca
D28113/D28130/D28132C/D28134/D28135/
D28141

Stitnik koji se montira bez kljuéa vam omoguéava

brzo pode$avanje tokom rada radi poboljSane
prilagodljivosti za razne aplikacije.

Sistem izbacivanja prasine
(sl. 1)

D28113/D28130/D28132C/D28134/D28135/
D28141

Sistem za izbacivanje prasine (e) sprecava
nagomilavanje prasine oko Stitnika i ulaza motora,
a koli¢inu prasine koja ulazi u kuciste motora svodi
na najmanju meru.

Elektricna bezbednost

Elektriéni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora napajanja
odgovara naponu na natpisnoj plocici uredaja.

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan
D u skladu sa EN 60745; zato nije
potreban kabl za uzemljenje.

U slu€aju da se kabl osteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moze nabaviti preko
DeEWALT servisne mreze.

Zamena utikaca (samo Velika
Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

* Bezbedno zbrinite stari utikac.

* Braon provodnik povezite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

» PoveZzite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati
kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuceni osigurac: 13 A.

Koriséenje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
3-Zilni produzni kabl koji je pogodan za elektricno
prikljucivanje ovog alata (pogledajte Tehnicke
podatke). Minimalni poprecni presek provodnika je
1,5 mm?; maksimalna duZine je 30 m.

Ako Kkoristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okidac da biste bili
sigurni da je alat iskljucen. Slu¢ajno
pokretanje mozZe dovesti do povrede

Priévrscivanje boéne drske
(sl. 1, 6)
UPOZORENJE: Pre koriscenja
alata proverite da Ii je rucka sigurno
ucvrscena.
UPOZORENJE: Boc¢nu drsku treba

uvek koristiti radi odrzavanje kontrole
nad alatom.

Cvrsto pritegnite bo&nu ru¢ku (d) u jednom od
otvora (f) sa obe strane kucista alata.

Montiranje i skidanje stitnika
(sl. 2)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
A opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog uklju¢ivanja alata,
pritisnite i pustite okidac da biste bili
sigurni da je alat isklju¢en. Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.

OPREZ: Sa ovom brusilicom moraju
da se koriste $titnici.

Prilikom koridcenja brusilice D28011, D28111,
D28113, D28130, D28132C, D28134, D28135,
D28139 ili D28141 za se¢enje metala ili kamena,
MORA da se koristi titnik tipa 1. Stitnici tipa 1 se
mogu nabaviti kod distributera kompanije DEWALT
uz doplatu.

NAPOMENA: Pogledajte Tabelu pribora za
brusenje i rezanje na kraju ovog odeljka u kojoj
su navedeni pribori koji se mogu koristiti sa ovim
brusilicama.

STITNIK SA PRICVRSNIM ZAVRTNJEM (SL. 2)
D28011/D28111/D28139

1. Postavite ugaonu brusilicu na sto tako da
vreteno (0) bude okrenuto na gore.

2. Poravnaijte vodice (k) sa urezima (l).
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3.

4.
5.

Pritisnite Stitnik (c) na dole i okrenite ga
u Zeljeni polozaj.

Dobro pritegnite zavrtanj (m).

Da biste skinuli Stitnik, olabavite zavrtan;.

OPREZ: Ako se stitnik ne moze
A pritegnuti putem zavrtnja za

podesavanje, nemojte koristiti taj

alat. Radi smanjenja opasnosti od

telesnih povreda, alat i Stitnik odnesite

u servisni centar na popravku ili za

zamenu Stitnika.

STITNIK BEZ KLJUGA (SL. 3)
D28113/D28130/D28132C/D28134/D28135/
D28141

1.

Postavite ugaonu brusilicu na sto tako da
vreteno (o) bude okrenuto na gore.

. Otvorite zatvarac (g) i drzite $titnik (c) iznad

alata, kao $to je pokazano na slici.

. Poravnajte vodice (k) sa urezima (I).
. Pritisnite Stitnik na dole i okrenite ga u Zeljeni

polozaj.

. Ako je potrebno, povecajte zategnutost

pritezanjem zavrtnja (m).

6. Pritegnite zatvarac.

7.

Da biste skinuli stitnik, otvorite zatvarac.

Postavljanje i uklanjanje
brusnog ili reznog diska
(sl. 1, 4, 5)

UPOZORENJE: Ne koristite osteceni
Z : 5 disk.

. Postavite alat na sto tako da Stitnik bude

okrenut navise.

. Pravilno namestite prihvatnu prirubnicu (i) na

vreteno (o) (sl. 4).

. Postavite disk (n) na prihvatnu prirubnicu (i).

Kada namestate disk sa izdignutim centrom,
pobrinite se da izdignuti centar (j) bude
okrenut prema prihvatnoj prirubnici (i).

. Steznu navrtku sa navojem (h) navrtite na

vreteno (o) (sl. 5):

a. Prsten stezne navrtke sa navojem (h) mora
da bude okrenut prema disku kada se
postavlja brusni disk (sl. 5A);

b. Prsten stezne navrtke sa navojem (h) mora
da bude okrenut od diska kada se postavlja
rezni disk (sl. 5B).

. Pritisnite dugme za blokadu vretena (b)

i rotirajte vreteno (0) dok se ne zaklju¢a u svoj
polozaj.

6. Pritegnite steznu navrtku sa navojem (h)

pomocu isporucenog viljuSkastog klju¢a sa
dva trna.

7. Pustite dugme za blokadu vretena.
8. Da biste skinuli disk, popustite steznu

navrtku sa navojem (h) pomocu isporu¢enog
viljuSkastog klju¢a sa dva trna.

Postavljanje i uklanjanje
podmetaca / brusnog papira
(sl. 1, 5)

1.

Postavite alat na sto tako da Stitnik bude
okrenut navise.

. Uklonite prihvatnu prirubnicu (i).
. Pravilno postavite gumeni podmetac na

vreteno (0).

4. Brusni papir postavite na gumeni podmetag.

. Steznu navrtku sa navojem (h) navrtite na

vreteno. Prsten na steznoj navrtki sa vretenom
(h) mora da bude okrenut prema gumenom
podmetacu.

. Pritisnite dugme za blokadu vretena (c)

i rotirajte vreteno (o) dok se ne zaklju¢a u svoj
polozaj.

. Pritegnite steznu navrtku sa navojem (h)

pomocu isporucenog viljuskastog klju¢a sa
dva trna.

. Pustite dugme za blokadu vretena
. Da biste skinuli gumeni podmetac, popustite

steznu navrtku sa navojem (h) pomocu
isporucenog viljuSkastog klju¢a sa dva trna.

Postavljanje loncaste zi€ane
cetke

Loncastu zi€anu Cetku navrtite direktno na vreteno
bez kori§¢enja odstojnika i prirubnice sa navojem.

Pre radova
« Montirajte Stitnik i odgovarajuci brusni ili rezni

disk. Ne koristite brusne ili rezne diskove koji
su previse istroeni.

Ne koristite oSteceni pribor. Pre svake
upotrebe prekontroliSite pribor, na primer,
abrazivne diskove na listanje i naprsline,
podmetace na naprsline, habanje ili preterano
troSenje, Zicanu cetku na labave ili naprsle
Cekinje. Ako elektricni alat ili pribor padnu,
proverite da li su oSteceni i instalirajte
neosteceni pribor. Posto prekontrolisete

i instalirate pribor, prisutni posmatraci i vi
sami treba da se sklonite od ravni rotirajuceg
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pribora, a elektri¢ni alat prvo pustite da radi

sa maksimalnom brzinom praznog hoda oko
Jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

Pobrinite se da unutrasnja i spoljasnja

prirubnica budu pravilno montirane. Pratite
uputstva koja su data u Tabeli pribora za
brusenje i rezanje.

Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju

u smeru strelica na priboru i alatu.

RUKOVANJE
Uputstvo za upotrebu

A

UPOZORENJE: Uvek vodite racuna
0 bezbednosnim merama i primenljivim
propisima.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okidac da biste bili
sigurni da je alat iskijucen.

UPOZORENJE:

* Proverite i osigurajte da svi materijali
koje treba brusiti ili seCi budu
bezbedno osigurani na mestu.

* Koristite stege ili mengele za drzanje
i pridrzavanje radnog materijala
na stabilnoj platformi. Vazno je
bezbedno pritegnulti i zadrZati radni
materijal da bi se sprecilo pomeranje
radnom materifala i gubitak kontrole.
Pomeranje predmeta obrade ili
gubitak kontrole moze dovesti do
opasnosti i prouzrokovati liche
povrede.

» Obezbedite radni komad. Radni
komad koji je stegnut sa stegom
Jje bezbedniji nego kada ga drzite
rukom.

* Poduprite ploce ili bilo koji
predimenzionirani predmet obrade da
biste opasnost od ukljeStenja diska
i povratnog udara sveli na minimum.
Veliki predmeti imaju tendenciju da
se ulezu pod sopstvenom tezinom.
Sredstva za osiguranje se moraju
postaviti ispod predmeta obrade,

u blizini linije rezanja i u blizini ivice

predmeta obrade, sa obe strane
diska.

» Uvek nosite odgovarajuce radne
rukavice dok radite sa ovim alatom.

* Kuciste alata se zagreva tokom
upotrebe.

* Primenjujte samo blagi pritisak na
alat. Ne primenjujte bocni pritisak na
disk.

* [zbegavajte preopterecenje. U slucaju
da se alat zagreje, pustite ga da radi
nekoliko minuta bez opterecenja da
bi se ohladio pribor. Ne dodirujte
pribor dok se ne ohladi. Diskovi se
zagrevaju tokom upotrebe.

* Ne Koristite posebni reduciri ili
adapteri za prilagodavanje brusnog
kamena sa velikim otvorom.

* Nikada ne koristite alat bez
postavijenog Stitnika.

* Alat nije konstruisan za upotrebu sa
brusnim loncem.

* Ne Koristite elektricni alat sa stalkom
za rezanje.

* Nikad ne koristite upijace zajedno sa
spojenim abrazivnim proizvodima.

* Imajte na umu da disk nastavija sa
rotiranjem nakon iskljucivanja alata.

Pravilan polozaj ruke (sl. 1)

A

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih povreda,
UVEK primenjujte pravilan poloZaj ruke
kao $to je pokazano na slici.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda,, UVEK sigurno drZite alat

i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

Pravilan polozZaj ruke znaci da jednom rukom treba
uhvatiti bo¢nu drsku (d), a drugu ruku postaviti na
kuciste alata, kao Sto je pokazano na slici 1.

Uklju€ivanje i iskljucivanje

(sl. 1)

A

UPOZORENJE: Ne vrsite ukljuCivanje
ili isklju¢ivanje alata dok je pod
opterecenjem.

1. Da biste ukljucili alat, pritisnite prekidac za
ukljucivanje i iskljuivanje (a).
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2. Za neprekidan rad, pritisnite prekida¢ do kraja
napred.

3. Da biste zaustavili alat, pustite prekida¢. Da
biste zaustavili alat u neprekidnom rezimu
rada, pritisnite zadnji deo prekidaca.

Blokada vretena (sl. 1)

Blokada vretena (b) sluzi da spredi rotiranje
vretena prilikom namestanja ili skidanja diskova.
Blokadu vretena aktivirajte samo ako je alat
isklju¢en, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.

NAPOMENA: Da bi se smanijila
opasnost od oStecenja alata, ne
aktivirajte blokadu vretena dok alat
radi. Do¢i ¢e do oStecenja alata,

a pri¢vrsceni pribor moZe da odleti
i izazove povredu.

Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za
blokadu vretena i okrecite vreteno dok je to
moguce.

Obrada metala

Kada alat koristite za obradu metala, pobrinite se
da je postavljena FID zastitna sklopka za zastitu od
struje u slu€aju kvara kako bi se izbegle opasnosti
koje moze da izazove metalna prasina.

U slu€aju da FID sklopka isklju¢i napajanje,
odnesite alat u ovlas¢eni DEWALT servis.

UPOZORENJE: U ekstremnim radnim

A uslovima, prilikom obrade metala moze
da se akumulira provodna praSina
unutar kucista uredaja. To moZe da
dovede do slabljenja zastitne izolacije
uredaja i opasnosti od elektricnog
udara.

Da bi se izbeglo nagomilavanje metalne prasine
unutar uredaja, preporucujemo svakodnevno
¢is¢enje ventilacionih otvora. Pogledajte
Odrzavanje.

Koriséenje brusnih lamelnih
diskova

UPOZORENJE: Stvaranje metalne
prasine. Pri obimnoj upotrebi brusnih
lamelnih diskova za obradu metala
postoji povecan rizik od elektricnog
udara. Da biste smanjili taj rizik, pre
upotrebe instalirajte FID sklopku

i svakodnevno Cistite ventilacione
otvore pomocu komprimovanog
vazduha u skladu sa dole navedenim
uputstvima za odrzavanje.

Rezanje metala

Za rezanje sa spojenim abrazivnim proizvodima
koristite uvek stitnik tipa 1.

Prilikom rezanja, radite postepeno i prilagodeno
materijalu koji se reze. Nemojte da vrSite pritisak
na rezni disk, nemojte naginjati ili njihati masinu.
Nemojte da smanjujete brzinu reznih diskova

u toku rada primenom boc¢nog pritiska.

Masina mora uvek da radi sa pokretima brusenja.
U suprotnom, postoji opasnost da nekontrolisano
odskodi iz reza.

Prilikom rezanja profila i Cetvrtastih letvi, najbolje
je poceti od strane sa najmanjim poprecnim
presekom.

Grubo brusenje

Nikad ne koristite rezni disk za grubo brusenje.
Najbolji rezultati grubog brusenja se postizu

kada je masina podesena na ugao od 30° do

40°. Masinu pomerajte napred-nazad uz umereni
pritisak. Na taj nacin se predmet obrade nece
zagrejati, nece izgubiti boju i nece doc¢i do
stvaranja udubljenja.

Rezanje kamena i zida

Masina sme da se koristi samo za suvo
rezanje.

Za rezanje kamena najbolje je da koristite
dijamantski rezni disk.

Koristite masinu samo sa dodatnom maskom za
zastitu od prasine.

Savet za rad

Budite pazljivi dok isecate kanale
u strukturalnim zidovima.

Kanali u strukturalnim zidovima podlezu propisima
specificnim za datu zemlju. Sledece propise treba
uzeti u obzir u svim okolnostima.

Pre pocetka rada posavetujte se sa odgovornim
inzenjerom, arhitektom ili gradevinskim nadzornim
organom.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem
vremenskom periodu sa minimalnim zahtevima
u pogledu odrzavanja. Kontinuirani zadovoljavajuci
rad zavisi od pravilnog odrzavanja alata i redovnog
ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
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podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okidac da biste bili
sigurni da je alat isklju¢en. Sluc¢ajno
pokretanje moZe dovesti do povrede

Isklju€ivanje zbog cetkica
Motor ¢e se automatski iskljuciti ukazujuéi na to da
su ugljeni¢ne Cetkice skoro istroSene i da alat treba

servisirati. Korisnik ne moze da servisira ugljeni¢ne
Cetkice. Odnesite alat u ovlas¢eni DEWALT servis.

O

N

Podmazivanje

Vas$ elektricni alat ne zahteva dodatno
podmazivanje.

e

Cisc¢enje
c UPOZORENJE: Suvim vazduhom

izduvavajte prasinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu
zastitu za o€i i odobrenu zastitu od
prasine pri obavijanju ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite

A rastvarace ili druga agresivna hemijska
sredstva za ¢iS¢enje nemetalnih delova
alata. Te hemikalije mogu da oslabe
materijale koji se koriste za nemetalne
delove. Koristite samo krpu koja je
navlaZzena vodom i blagu sapunicu.
Nikad nemojte dozvoliti da voda prodre
u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo
alata u te¢nost.

Opciona dodatna oprema

i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da dodatna
oprema i pribor, osim onih koje nudi
DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, kori§cenje takvih pribora
i dodatne opreme sa ovim alatom bi
moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim
proizvodom treba koristiti samo pribor
i dodatnu opremu koje je preporucio
DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite
se vaSem distributeru.

TABELA SA PRIBORIMA
Maks. . i Duzina
[mm]| Min. |Periferijska !
[mm] rotacija | brzina | "2voN°9
S otvora
Dbl ¢ |minT [m/s] [mmj
15| 6 (22,23 11000
125| 6 (22,23| 11000 80
150 6 [22,23| 9000
115 11000
L [125 - | - | 11000 | 80
150 9000
75 | 30 |M14| 11000 45 18,0
12 |[M14{ 11000
12 [M14| 11000 80 18,0
12 |[M14| 9000

Zastita zivotne sredine
||

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT
proizvod treba da se zameni ili ako vam viSe nije
potreban, ne odlazite ga sa ku¢nim smec¢em. Ovaj
proizvod odlozite kao poseban otpad.

9

e

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaZze zajedno sa obi¢nim
kuénim smecem.

QOdvojeno sakupljanje dotrajalih
proizvoda i pakovanja omogucava
reciklazu i ponovnu upotrebu materijala.
Ponovna upotreba recikliranih materijala
pomaze u spreCavanju zagadivanja
Zivotne sredine i smanjuje potraznju za
sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano
posebno sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz
domacdinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

DeWALT obezbeduje moguénost za sakupljanje

i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog
Zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovla§éenom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.
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Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo
putem adrese koja je navedena u ovom

uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg
ovlaséenog servisa. Alternativno, listu ovlas¢enih
DeWALT servisera i potpune informacije o nasim
uslugama za rezervne delove i kontakte naci ¢ete
na internetu, na adresi: www.2helpU.com.
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TABELA PRIBORA ZA BRUSENJE | REZANJE

Tip Stitnika Pribor Opis Kako se montira Stitnik
Brusni disk
sa udubljenim
centrom
STITNIK Stitnik, tip 27
TIP 27

Brusni lamelni

disk Prihvatna prirubnica
—— R
Zicani disk tip 27, disk sa udubljenim
centrom
b
Stezna navrtka sa navojem
Zigani diskovi
sa navojnom
navrtkom
Stitnik, tip 27
Zigani disk
Konusna Cetka
navojnom
navrtkom
Stitnik, tip 27
Zitana &etka
Podmetac /
brusni papir

=)

Stitnik, tip 27

Gumeni podmetac

v

Brusni disk

EP

Stezna navrtka sa navojem
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TABELA PRIBORA ZA BRUSENJE | REZANJE (nastavak)

Pribor Opis Kako se montira Stitnik
Rezni disk
za kamen,
zalepljen
STITNIK
TIP 1
rezni disk
za metal,
zalepljen
Dijamantni Rezni disk
rezni diskovi
] :
STITNIK Stezna navrtka sa navojem
TIP 1
ILI
STITNIK
TIP 27
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ATroNMHU BPYCWUIIKU D28011, D28111, D28113,
D28130, D28132C, D28134, D28135, D28139,
D28141

Bu yectutame!

M36pasTte anatka og DEWALT. lognHuTe Ha NCKYCTBO, TEMENHUOT pa3Boj Ha NPOV3BOAM
1 nHosaTmeHocTa ro npasat DEWALT efeH of HajooBepnyBuTE NapTHEPY Ha KOPUCHULMTE Ha
nNpodeCHoHaNHN enekTPUYHN anaTku.

TexHUYKU nogaToumn
D28011  D28111  D28113  D28130  D28132C

HanoH Vi 230 230 230 230 230
Camo Benuka bputanuja u Mpcka Vie - 230/115 230/115 - -
Tun 4 4 4 4 2
BnesHa mokHocT W 720 850 900 900 1200
BpauHa 6e3 onToBapyBatbe/
npoueHeTa 6p3nHa min”' 10500 10500 10500 10500 10000
[njavetap Ha avck mm 115 115 115 125 125
[njameTap Ha BpeTeHo M14 M14 M14 M14 M14
[lomkvHa Ha BpeTeHo mm 16 16 16 16 16
TexuHa kg 2,1* 2,1 2,1* 2,2* 2,5

* TeXMHaTa e co MOHTUpPaHa CTpaHW4YHa payka v WTUTHUK

L, (3By4eH nput1cok) dB(A) 90 90 89 90 89
K., (oTcTanysate Ha 3By4eH nputucok) dB(A) 5,0 5,0 3,0 3,0 3,0
L, (3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 101 101 100 101 100
K\, (oTCTanyBatbe Ha 38y4Ha MokHocT) dB(A) 5,0 5,0 3,0 3,0 3,0

BkynHa BpegHoCT Ha BUBpaLmuTe (BEKTOpCcka Cyma o Tpu ocku) onpeaeneHa cnpema EN 60745:

BpeaHocT Ha emucujaTa Ha BUGpaLMM @, MOBPLUIMHCKO Bpycere

8= m/s? 8,0 8,0 8,0 75 8,0

OrtcranyBawe K = m/s? 1,6 1,6 1,5 1,5 1,5
BpeaHocT Ha emucujaTa Ha BUGpaLMM &, LuMMPriatse Co AMCK

8yps = m/s? 4,0 4,0 2,5 <25 <25

Otcranyame K = m/s? 1,5 1,5 1,5 15 15

D28134 D28135 D28139 D28141

HanoH Vi 230 230 230 230
Camo Benuka bputanuja u Mpcka Vi - 230/115 - -
Tun 4 4 4 4
BnesHa mokHocT W 1100 1400 850 1400
BpauHa 6e3 onToBapyBate/
npoueHeTa 6p3nHa min”' 10500 10500 10500 9000
[njameTap Ha guck mm 125 125 125 150
[njameTap Ha BpeTeHo M14 M14 M14 M14
[lomkuHa Ha BpeTeHo mm 16 16 16 16
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D28134 D28135 D28139 D28141
TexuHa kg 2,2* 2,5* 2,1* 2,6*
* TeXMHaTa € CO MOHTUPaHa CTPaHNYHa payka 1 LWTUTHUK
L, (3By4eH npuTUCOK) dB(A) 89 91 89 91
K., (oTcTanysate Ha 3By4eH nputucok) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0
L, (3Byy4Ha mokHocT) dB(A) 100 102 100 102
Ky (0TCTaNYBakE Ha 3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 3,0 3,0 3,0 3,0

BkynHa BpegHoCT Ha BuBpaLmuTe (BeKTopcka Cyma o Tpyu ocki) onpegeneHa cnpema EN 60745:

BpeaHocT Ha emucujaTa Ha BUOPaLyMA &, NOBPLUINHCKO Bpycetbe

N m/s? 8,5 8,0 8,0 70
Otcranysamwe K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5
BpeaHocT Ha emucujaTa Ha BUOpaLMK &, LWMUPrTarbe CO ANCK
8yps = m/s? 35 <25 <25 -
Otcranyeare K = m/s? 1,5 1,5 1,5 -
HuBoTO Ha emucuja Ha BUbpauum gageHo OcurypyBaum
BO OBaa Tabena e n3MepeHo BO CKraf, co Espona
EN 60745
CTaHAAPANSAPAHOT TECT ANIEH BO anatku og 230V ocurypysay oa 10 amnepu Ha

1 Moxe Aa ce ynotpebyBsa 3a criopeaysatbe Ha
efHa anatka co apyra. Moxe aa ce ynotpebysa
3a NpenyM1HapHa NpoLieHKa Ha M3NOXEeHOCT Ha
BMbpaumn.

NMPEQYNPELNYBAHSE:
HeknapupaHomo HU80 Ha emucuja Ha
subpauyuu e 3a ar1agHUMe pexumu

Ha paboma Ha arnamkama. Merymoa,
OoKorKy anamkama ce yrnompebysa
3a Opyeu HameHU, co Opyau dodamouyu
unu riowo ce o0pxysa, emucujama

Ha subpauyuu moxe 0a ce pa3rfukysa.
Osa Moxe 3Ha4yumernHo Oa 20 32011emMu
HUBOMO Ha U3MIo)eHoCcm Ha subpauuu
80 MeKom Ha UesioKyrnHUom rnepuod
Ha paboma.

lNpoueHkama Ha HUBOMO Ha U3/I0Xe-
HOocm Ha esubpayuu ucmo maka mpeba
3a 20 3eme 80 rpedsud spememo Koza
anamkama e UCKITydeHa uru Koza

€ BKIlyyeHa HO CO Hea He ce u3spulysa
paboma. Osa Moxe 3HayumesiHo da 20
Hamaru HUBOMO Ha U3/TOXeHOCM Ha
subpayuu 80 mMeKom Ha UesioKynHuom
nepuod Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom o0
nocneduyume Ha subpauyuu, mpeba
Oa ce npernosHaam OOMOSIHUMETHU
MepKu 3a 6e36e0HOCM Kako Wmo
ce: 00pxysar-e Ha aramkama

u do0amouume, 3amoriyeaHe

Ha paueme, opa2aHu3ayuja Ha
pabomHume 3adaJu.

ENEeKTPUYHNOT BOA

Benwka bputanuja n Wpcka
anatku og 230V ocurypysau og 13 amnepm Bo
MPUKITYYOKOT 3a CTpyja

OedunHnumn: Hacoku 3a
6e36enHa ynotpeba

,ElonyHaBe,quMTe ,D,ecbl/IHI/ILlI/II/I ro onuwlyBsaat
HMBOTO Ha CEPUO3HOCT Ha CeKOj curHaneH 360p.
Be monume ga ro npo4yuTaTte ynatcTtesoTo U Oa
OGPHGTe BHMMaHVe Ha oBue cumbonu.

OINACHOCT: OsHa4yea cumyauuja Ha
HerocpedHa onacHocm Koja, OOKOMKY
He ce usbeeHe, Ke Ke npedussuka
CMpM usiu cepuo3Ha rnoepeoa.

TMPEQYTPEQYBAHE: O3Havysa
cumyauuja Ha nomeHyujanHa
oracHocm Koja, OOKOJIKY He ce
usbeeHe, 6u moxkena da npedussuka
CMpM usiu cepuo3Ha rnospeoa.

BHUMAHMUE: OsHavysa cumyayuja
Ha rnomeHuyujasiHa ornacHocm Koja,
OoKorKy He ce u3bezHe, Moxe da
npedussuka nomarsna unu cpedHa
nospeda.

U3BECTYBAHRE: OsHa4yysa Ha4uH
Ha pabomer-e Koj He e noep3aH
co noepeda Ha paKyea4om U Koj,
dokorKy He ce u3bezHe, Moxe da
rpedussuka owmemyeaH-e Ha
umom.

A\
A
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A OsHauysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

& O3Hayysa pusuk o0 roxap.

E3 - leknapaumja 3a
coobpasHocT
OUPEKTUBA 3A MALLUUHU

C€

AIrONHU BPYCUNKHU

D28011/D28111/D28113/D28130/D28132C/
D28134/D28135/D28139/D28141

DeWALT pgeknapupa geka npovM3soguTte onuilaHm
BO AenoT TexHu4ku nodamouyu ce BO cknap co:
2006/42/E3, EN 60745-1, EN 60745-2-3.

OBUe Npou3BOAM UCTO Taka ce BO CKraf co
[IvpekTtvBarta 2004/108/E3 1 2011/65/EY. 3a
noeeke nHgpopmaumm Be monume ga cranuTe Bo
koHTakT co DEWALT npeky cnegHaBa agpeca unu
[a nornegHeTe of Apyrata CTpaHa Ha ynaTtcTBOTO.

[ony noTnuLwaHnoT € OAroBOPEH 3a COCTaByBaHe
Ha TEXHWYKMTE nogaToum 1 ja AaBa oBaa
aeknapauuja Bo ume Ha DEWALT.

X foima

XopcT pocmaH

MoTnpeTcenaten 3a MHXEHEPWHT 1 pa3Boj Ha
npoussoau DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, MawrTajH, Nfepmanuja

01.12.2012

MPEAQYNPEARYBAHKE: 3a 0a 20
Hamanume puukom 00 roxap,
fpoyumajme eo yrnamemeomo 3a
ynompeba.

OnwTn Mepku 3a 6e36eaHOCT
npu ynotpeba Ha enekTpUYHU
anartku

A TNMPEQYNPEAQYBAHSE!

lMpoyumajme 2u cume mMepku

3a 6esbedHocm u yesI0mo
ynamcmeo. Henpudpxysatrbe KOH
npedynpedysar-ama u yrnamcmeama
moxe Oa dosede A0 enleKmMpu4eH
ydap, noxap unu cepuoaHa rospeoda.

COYYBAJTE ' CUTE MEPKU 3A
BE3BEAHOCT U YNATCTBA 3A MOHO
NPEMMEOYBAHE

TepmuHOm ,enekmpuy4Ha anamka“ o
npedynpedysarama ce 00Hecysa Ha Bawama
eflekKmpuyHa anamka Koja pabomu Ha cmpyja
(Mpeky kaber), unu Ha eflekmpuYHa anamka Koja
pabomu Ha 6amepuu (6e3 kaber).

1) BEBBEAHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a) Odpxyeajme 20 pabomHomo
mecmo yucmo u dob6po oceemsieHo.
lpeHampynaHu u memMHU Mecma ce
fpuYuHa 3a He3200u.

6) Hemojme 0a pabomume co eneKmpu4HU
aslamku 80 eKCr/I03U8HU OKPYXXye8aH-a,
KaKeu wmo rocmojam Koza uma
npucycmeo Ha 3anasnueu me4yHocmu,
2acoeu unu yecmuyku. EnekmpudHume
anamku npoussedysaam UCKPU Wmo
Moxam Oa au 3arnanam Yecmuykume unu
ucrnapysarama.

8) [Apxeme 2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka ynompebysame
enekmpuyHa anamka. OdsrneKysarbe Ha
8HUMaHuUemo moxe da npedussuka 0a
us2ybume KoHmporna.

2) BEBBEOHOCT Of ENEKTPUYEH YOAP

a) [lpuknyyokom Ha erekmpu4yHama
anamka mopa Oa ce coenara co
npukny4Huyama. Hukozaw He
20 npenpaesajme npuKJ1y4oKom.

He ynompe6yeajme adanmepcku
MPUKITyHOYU CO 3a3eMjeHU e/IeKmpuYyHU
anamku. HerpernpaseHume npukiy4oyu

u coodsemHume MPUKITyYHUYU Ke 20
Hamarnam pu3ukom 00 enekmpu4eH yoap.

6) W36ezHyeajme mesneceH KOHMaKkm co
3a3emMjeHu MoepwuHU Kako wmo ce
yeeku, padujamopu, wrnopemu usnu
ppwkudepu. Vima 320r1emMeH pusuk 00
enekmpuyeH ydap ako Bawemo mero
€ 3a3eMjeHo.

8) He au usnoxyeajme enekmpuyHume
anamku Ha 00XO0 usu enaxHocm.
Haenezaysar-emo Ha eoda 80
efekmpuyHama anamka 2o 320/1emysa
pu3ukom o0 eniekmpuyeH yoap.

2) Ynompe6yeajme 20 kabesiom npasusiHo.
Hukozaw He 20 ynompebyesajme
kabesiom 3a Hoceme, eriedeH-e unu
uckilyyyear-e Ha eJlekmpuyHama
anameka. [jpxxeme 20 kabesiom
HacmpaHa o0 morluHa, MacJsio, ocmpu
paboeu unu nodeuxHu deslosu.
Owmeme+ume unu 3annemkaHume
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9)

)

kabrosu 20 32051emMysaam pu3ukom 00
enekmpuyeH yoap.

Koza pabomume co esilekmpuyHa
anamka Hadeop, ynompebyesajme
npodosmkeH Kabes Koj e coodeemeH 3a
HadeopewHa ynompeba. Ynompebama
Ha kaben wmo e coodsemeH 3a
HaldeopelwHa yriompeba 2o Hamarysa
pusukom 00 enekmpuyeH yoap.

Hokonky pabomeremo co esiekmpuyHa
anameka eo enaxHa cpeduHa He Moxe
Oa ce u3bezHe, ynompebysajme
3awmumHa ougpepeHyujanHa (FID)
cknonka. Ynompebama Ha 3awmumH-a
dugpeperyujanHa (FID) ckronka eo
Hamarsiyea pu3ukom o0 eflekmpuydeH yoap.

3) INYHA BE3BEOHOCT

a)

6)

s)

2)

9)

Budeme npemna3snueu, HUMagajme
wmo npasume u Kopucmeme sio2uka
Ko2a pabomume co esleKmpuYyHa
anamka. He ynompe6ysajme
eslekKmpuY4Ha anamka Koaa cme YyMOPHU
unu Kko2a cme nod eJsiujaHue Ha dpoaa,
asikoxos1 unu nekosu. EOen momeHm Ha
HesHUMaHue 3a epeme Ha pabomerbe co
efleKmpuyHa anamka moxe 0a dosede 00
cepu3Ha nu4Ha rnospeda.

Hoceme onpema 3a nu4Ha 3awmuma.
Cekoz2aw HOceme 3awmuma 3a o4yume.
Bawmumuama ornpema, kako Wmo

ce MacKu rpomuse rnpas, Henu3aadqku
CUgyPHOCHU 06y8sKu, wnemosu unu
WMUMHUYU 3a ciyxom, Ke 20 Hamarnu
6pojom Ha nospedu Koea ce yrnompebysa
3a coodsemHu pabomHu ycrosu.
Cnpeyeme HeHaMepPHO 8KJlyYyeaH-e Ha
anamkama. O6e36edeme npeKuHysayom
0da 6ude 80 ucksy4eHa nosox6a nped
0a ja npuksyyume anamkama Ha
u3eop Ha cmpyja unu Ha 6amepucku
nakem, unu nped da ja noduzHeme
usnu npeHecyeame anamkama.
lNpeHecysarbemo Ha enekmpuyHU
anamku co rpcm Ha npeKuHysadyom unu
MPUKITyYysar-e Ha u3eop Ha cmpyja Ha
8KITyYeHU aramku Moxe 0a dogede 00
He3200u.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a
nodecyeam-e usnu Kiiy4yeeu nped o0a ja
8KJIyduUme efleKmpuyHama asameka.
Knyy unu anamka 3a nodecysare Wmo

e 3aKayeHa Ha pomupadykuom Oesn Ha
enlekmpu4yHama anamka moxe 0a dosede
0o rospeda.

He nocezajme npedaneky. Liegpcmo
cmojme Ha 3eMjama u 6udeme 8o
pamHomexa 8o cekoe epeme. Osa

e

0803MOXy8a rnodobpa KoHmpora Had
efleKmpuyHama anamka 60 HeoJeKysaHu
cumyayuu.

Hoceme coodeemna obneka. He Hoceme
wupoka obneka unu Hakum. [pxeme

2u Kkocama, obnekama u pakasuyume
HacmpaHa o0 nodeuxHume 0Oesio8u.
LLlupokama obrieka, Hakumom unu
Odorizama Koca Moxe Oa budam ¢hameHu 60
rnodsuxxHume 9desosu.

Hokonky Ha anapamume nocmou
MOXHOCM 3a NMPUKIyYyeaH-e Ha onpema
3a usesieKyeam-e u cobupar-e Ha npas,
ob6e3bedeme maa da 6ude nNpuksyyeHa
u npaeusiHo ynompebysaHa.
CobupaH-emo Ha npasom mMoxe 0a au
HaMaru ornacHocmume roep3aHu Co rpas.

4) YNOTPEBA N OOPXYBAHE HA
ENEKTPUYHU ATATKU

a)

6)

8)

2

9)

He ja ynompe6yeajme enekmpu4yHama
anameka Ha cuna. Ynompebyesajme
esleKmpuy4Ha anameka wmo e coodsemHa
3a Bawama paboma. CoodsemHama
efleKmpuyHa anamka Ke ja 3aspuiu
pabomama nodobpo u nobesbedHo co
bp3uHama 3a Koja wmo buna du3ajHupaHa.
He ynompe6yeajme ja enekmpu4Hama
anamka OOKOJIKY NMpeKUuHyea4om He

Jja eknyyyea u uckny4yea. Cexoja
efleKmpuYyHa anamka wmo He Moxe 0a

ce KoHMporupa fpexy npexKuHysa4yom

e oracHa u mopa Oa 6ude rnonpaseHa.
Ucknyyeme 20 npuky4okom

00 u3zeopom Ha cmpyja unu o0
6amepuckuom nakem 3a efleKmpuyHama
anamka nped da npasume nodecyesam-a,
MeHyeame dodamouyu usiu npead 9a ja
odnoxume enleKmpuYyHama anamka.
Takeume rpeseHMueHU 6e36e0HOCHU
MepKU 20 Hamarlysaam pusukom 3a
CryyajHoO 8KIyJyysare Ha enekmpudHama
anamka.

Odnaesajme 2u enleKmpu4Hume asamku
wmo He 2u ynompebyeame Hadeop 00
docez Ha deyama u He do3eorslyeajme
Oa 2u ynompebyegaam suya Kou He ce
3arno3HaeHuU co HUBHama hyHKyuja

u co osue ynamcmea. EnekmpuyHume
anamku ce oracHU Koaa co HU8 paKysaam
HEeoby4YeHU KOpUuCHUUU.

Odpikyeajme 2u enekmpuyHume
anamku. [fpoeepeme danu nodsuxkHUmMe
desro8U ce JIOWO M0CMaseHU, 3a2s1ageHu
unu owmemeHu, usu nocmou dpyeaa
cocmojba kKoja 6u moxena Oa enujae
8p3 pabomeH-emo Ha esleKmpu4Hama
anamka. [Jokosnky enekmpu4yHama
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asamka e owmemeHa, o0Heceme ja Ha
nonpaeka nped 0a ja ynompebume.
MHoey He320du ce npedussukaHu rnopadu
J10WO 00pXKy8aHU eneKmpuUYHU anamku.
Odpiyeajme 2u anamkume 3a ce4eHe
ocmpu u yucmu. [pasunHo o0pxxysaHume
anamku 3a ceverbe co ocmpu pabosu

3a cederbe UMaam romara waHca 0a ce
3azr1aeam U rofiecHo ce yrpasysaam.

e) Ynompe6yesajme au enekmpuyHume

5 C

anamku, npuéopom, ceyusiama u cii.

80 cknad co osue ynamcmea, umajiku
2u npedeud pabomHume ycrnosu

u pabomama koja mpeba da ce 3aepuwiu.
Yrnompebama Ha enlekmpuyHa anamka 3a
paboma wmo e pasnu4Ha 00 HejauHama
HameHa moxe Oa dosede 0o onacHa
cumyauuja.

EPBUC

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpeba

0da au cepsucupa KeanugukysaHo

Jluye Koe Kopucmu camo uéeHmuYyHuU
pe3epeHu desioeu. Baka ke budeme
cuzypHu Oeka ce 00pxysa be3bedHocma Ha
enekmpuyHama anamka.

AOMNONHUTENHU NOCEBHU
NMPABUJIIA 3A BE3SBEHOCT

YnaTtcTBa 3a 6e36e4HOCT 3a
cuTe NPUMEHU

a)

6)

)

2)

Oeaa eslekKmpuy4Ha asamka e HameHema
3a 6pycemnse, wmupanate, YemxgaH-e

u ceyemse. [[poyumajme 2u cume Mepku
3a npemnasnueocm, ynamcmea, CKuyu

U mexHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke a2u
dobueme co oeaa esleKmpuy4Ha anameka.
Henpudpsxysare KoH npedynpedysarama

u ynamcmeama moxe 0a dosede 00
enlekmpuyeH ydap, rnoxap unu cepuo3Ha
rospeda.

Onepayuu Kako wmo ce wmupaname

u nonupatse (D28141) He ce npenopayyea
Oa ce gpwam co osaa eslekmpu4Ha aaam-
Ka. UIsspuwysarbemo Ha pabomu 3a Kou He

e HaMeHema erfleKmpuYHama anamka Moxe
Oa 6ude onacHo u da npedussuka nogpeoda.

He ynompeb6yeajme dodamouyu Kou He

ce noce6HO HanpaeeHuU U nperopayaHu
00 cmpaHa Ha npou3eodumesiom Ha
anamkama. Toa wmo do0amokom Moxe 0a
ce Mpukayu Ha eawama efiekmpudHa anamka
He ocuzypyea be3bedHo pabomerse.

Bp3uHama OeknapupaHa Ha 0o0amoKom
mopa Oa 6ude 6apem edHakea Ha

9)

e)

X)

MakcumanHama 6p3uHa Ha3HayeHa Ha
eslekmpu4Hama anameka. [JJooamoyume
wmo pabomam rnobp3o 00 HU8Hama
OeknapupaHa 6p3uHa Moxxam 0a ce ckpwam
unu ce oodsojam.

HadeopewHuom dujamemap

u debennuHama Ha dodamokom mopa da
6udam eo paMmku Ha OeknapupaHume
MOXHOCMU Ha ealwiama esleKmpu4yHa
anamka. [Jodamoyume co Hecoo0eemHa
20/1eMuHa He Moxam coodsemHo da ce
3awmumam unu KoHmposupaam.

BHampewHume omeopu Ha duckosume,
npupabHuyume, nodsno2ume u cume
dpyau dodamoyu Mopa 0a odzoeapaam Ha
8pemeHOmMo Ha eflekmpuyYyHama anamka.
Jlodamouyume co eHampewHuU omeopu Wwmo
He ce coo08emHU coO MOHMuUpaHuom xapdsep
Ha eflekmpuyHama anameka Ke usne3am o0
pamHomexa, npemepaHo Ke subpupaam

u Moxe Oa rpedussukaam 2yber-e Ha
KOoHmpora.

Hemojme da ynompebysame owmemeHu
dodamouu. lMped cekoja ynompeba
npeanedajme Oasnu pe3Hume AuckKosu

ce HafnpcHamu unu omkpuweHu, 8anu
nodnoaume ce HarnpcHamu, pacyerneHu
unu usnumeru, u 0aau Yyemkume umaam
ucnadHamu unu CKpWeHU YesiuyHu
enakHa. [JoKosKy eflekmpuyHama ajiamka
unu dodamokom nadHam Ha 3emja,
npeanedajme danu ce owmemeHu unu
nocmaeeme HeowmemeH A00aMoOK.

Mo npeznedom u MOHMuUpPaH-emMo

Ha dodamokom, o6e36edeme Bue

u npucymHume nuya da 6udeme

Hadeop 00 paMHUHama eo Koja pabomu
epmeykuom 0o0amokK u ocmaseme ja
anamkama 0a pabomu co MakcumarsiHa
6p3uHa 6e3 onmosapyeaH-e 60 mpaeH-e
00 edHa muHyma. OwmemeHume dodamouyu
06UYHO ce Kpwam 3a epeme Ha 080j nepuod
Ha mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a siuyHa 3awmuma.
Bo 3asucHocm 00 pabomama,
ynompe6yeajme wmumHuk 3a suye unu
3awmumuu o4una. Mo nompe6ba, Hoceme
macka npomus rnpae, WMumHUyu 3a
cnyx, pakasuyu u pabomHa npecmuJska
Koja Moxe Oa 3awumumu o0 manu
abpasueHu nap4ursa 00 npedmemom
Koj ce obpabomyea. 3awmumama 3a
oyume mopa Oa Moxe 0a 3anpe 1emeyku
omnadHamu nap4urba Kou ce cmeapaam
80 pabomeremo. Mackama npomus rnpae
unu pecriupamopom mopa 0a 6udam 6o
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MoxxHocm Oa 2u 3adpxam Yecmu4ykume Kou
ce cmeapaam 80 pabomer-emo. lNpodomkeHa
U3/I0KeHOCM Ha 38YK CO 8UCOK UHMEH3umem
moxe Oa rpedussuka yberbe Ha criyxom.

3) Adpxeme a2u npucymHume nuya
Ha 6e36e0Ha oddaneyeHocm 00
pabomuomo mecmo. Cekoj wmo ke
esie3e 80 pabomHUOM rPoOcmMop mMopa
Oa Hocu onpema 3a JluYHa 3awmuma.
lMapyursa 00 pabomeH Mamepujan unu o0
CcKpweH do0amok Moxam da odnemaam
u da npedussukaam rnospeda Hadgop 00
HerocpedHUOm Kpye Ha pabomerse.

s) ®akajme au enekmpuyHume anamku
caMo 3a usosiupaHume rMo8PUWUHU 3a
dpxeH-e Ko2a epwume paboma npu Koja
dodamokom 3a ce4eH-e Moxke 0a dojoe
80 Gomnup CO CKPUEHU XUuu unu co
corncmeeHuom kaben. [Jokonky dodamokom
3a cederbe Ooripe xuya rnod HaroH, moa
moxe Oa au dosede U3NIOXEeHUmMe memarHu
deriosu 00 erlekmpuy4Hama anamka rnoo
HarloH u mMoxe Oa npedussuka efekmpuyeH
ydap Kaj pakysadom.

u) Mocmaeeme 20 kabesiom nodasneky o0
epmeykuom dodamok. Ako uzeybume
KoHmpora, kaberlom moxe Oa bude npece4eH
unu 3akadyeH u Bawama OnaHka unu paka
moxe Oa bude rosriedeHa 80 8pMeEYKUOM
dodamox.

J) Hukozaw He cnywmajme ja
eslekmpuYHama anamka dodeka
dodamokom He 3arpe YesiocHo.
Bpmeykuom dodamok moxe Oa ce chamu 3a
rospwuHama u da 8u ja 003eme 00 KOHMpora
efeKmpuyHama anamka.

K) He ja ekny4yyeajme enekmpuyHama
anamka dodeka ja npeHecyeame. CriyyaeH
KOHmMakm co epmeykuom 0od0amok Moxe 0a
ja pamu Bawama obneka, rnpuernekysajku 2o
dodadomokom KoH Bawemo merio.

1) PedoeHo Yyucmeme 2u omeopume 3a
eeHmMusiayuja Ha esleKmpuYHama anameka.
BeHmunamopom Ha MOmopom Ke eHece
rpas 80 KyKuwmemo u 2orema akymynauuja
Ha memari 80 rpag Moxe 0a rpedu3suka
0r1acHOCMU M08p3aHu CO Harlojysaremo.

/b) He pabomeme co enekmpuyHama anamka
6nucky Ga 3anannueu mamepujanu. Vickpu
moxe Oa eu 3aranam osue Mamepujasnu.

M) He ynompe6yeajme dodamouyu wmo
6apaam meyHocmu 3a nademe. Yriompeba
Ha e00a usnu Opyau me4yHocmu 3a iadere
moxe Oa dosede Ao enekmpuyeH yoap.

AOMONMHUTENHU YNATCTBA
3A BE3BEAHOCT 3A CUTE
NMPUMEHU

MpwuynHM 3a noBpaTeH yaap
M NPeBEeHTUBHU MepPKU

lNospamen ydap e HeHalejHa peakyuja nopadu
MPUKNeWMeH Unu 3a2raseH epmeyku OUck,
rnodnoaa, Yemka urnu 6uso koj dpy2 dodamox.
lNpuknewmysar-emo urnu 3aznasysaHemo
rpedussukysa Haaso 3abasysarbe Ha
spmeykuom 0o0amok, Koe rnak rnpedu3suKysa
HEKOHMpoupaHama efiekmpuyHa anamka oa
bude npucuneHa d0a ce 08UXU 80 CrIPOMUBEH
npasey, 00 8pmer-emo Ha o0amoKom 80
moykama Ha rnpuKrewmysaemo.

Ha npumep, dokorky pe3Huom duck

€ MPUKIIeWmeH Unu 3a2/iaséeH 8o
obpabomysaHuom rpedmem, pabom Ha
duckom wmo eriegysa 80 mo4Ykama Ha
npuKiewmysaremo Moxe 0a er1ese 80
rnospwuHama Ha Mamepujariom u 0a rpedu3suka
duckom Oa ucnadHe urnu 0a udrnema o0
anamkama. [Juckom moxe unu 0a OmMCcKOKHe 80
rpasey Ha pakysa4om usnu HacmpaHa 00 Heeo,
80 3a8UCHOCM 00 npaseyom Ha 08UXeHemo Ha
Auckom 80 moyYkama Ha MpuKiewmysaHemo.
Pe3Hume duckosu ucmo maka Moxe 0a ryKHam
80 0O8UE YCII08U.

lNospamHuom ydap e pesyrimam Ha HerpagusiHo
yrnompebysar-e Ha erlekmpudyHama anamka u/
unu Ha HerpaeusHu rnocmariku unu ycrosu rpu
pabomama, u moxe 0a 6ude usbeeHam OOKOSIKY
ce npumeHam coodgemHume AoslyHageOeHU
MEpPKU 3a rpemiasnueocm:

a) [Opxeme ja yspcmo enekmpuyHama
ajlamka u nocmaeeme 2u mesiomo
u pakama maka 0a MoXxeme 0a au
u3dpxume cunume o0 nospam-Huom yoap.
Cekozaw ynompe6byeajme ja noMowHama
paqka GOKoJIKy ja uma 3a 0a umame
MaKcumasniHa KoHmpoJsia Had rnogpamH{uom
yOap unu 0a peazupame Ha 8PMEXHUOM
MOMeHM Npu eKily4yyeaH-emo. Pakysajom
Moxe Oa 20 KOHMpPOsIupa 8pMeXHUOM
MOMEHM Urnu cunume Ha rnospamHuom yoap
aKo ce npes3emMeHU coo08emHu 3awmumHu
MepKU.

6) Hukoezaw He ja cmasajme pakama 6nucky
do epmevkuom Adodamok. [TospameH ydap
moxe Oa npedussuka dodamokom 0a rnpejoe
npeKy Bawama paka.

8) He nocmaeajme 20 menomo eo npasey,
80 KOj Ke ce J8WXuU efleKmpuyHama
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2

9)

anamka 0okoJiKy dojoe do nospameH
y0ap. [lospameH ydap Ke ja npudsuxu
anamkama 60 Hacoka CcripomueHa Ha
d8LKer-emo Ha mpKaromo 80 MOMEHMOM Ha
rpeonmoesapyear-emo.

Budeme ocobeHo eHUMameJIHU

Ko2a pabomume Ha a2onHu desiosu,
ocmpu paboesu u 0p. U3b6ezHysajme

0Oa 20 omcKOKHyeame u 3az2sasysame
dodamokom. Bpmeukuom 0o0amok uma
obuyaj 0a ce 3aznasu Kaj aeornHume 0enosu,
ocmpume paboeu U rpu OIMCKOKHY8aH-emo
u Oa npedu3ssuka 2yberbe Ha KOHMpona umnu
rnospameH yoap.

He npukavyeajme naHey, 3a ceyer-e dpea
unu HazabeH nucm 3a nuna. Takeume
ceyusa NpuYyuHysaam nocmojaHu nospamHu
ydapu u eyberbe Ha KOHmMpora.

Mepku 3a 6e36eagHOCT npu
BpLUEH€E onepauum 3a
Opycer-e n abpa3mBHO ceyerwe

a)

6)

Ynompeb6ysajme camo eudoeu Ha
duckoeu Kou ce nperopayaHu 3a

Bawama enekmpuyHa anamka u noce6Hu
WMuUMHUYU Kou ce HanpaeeHu 3a
u36paHume duckoeu. [Juckosu 3a Kou wmo
He e du3ajHupaHa enlekKmpuyHama anamka He
Moxam coodeemHo 0a budam 3awmumeHu

u He ce 6e36edHu.

LLImumHukom Mopa da 6ude cu2ypHO
npukavyeH Ha efleKMpUYHama anamka

U nocmaeeH 3a MakcumaJsiHa 6e36edHocm,
maka Oa Hajmas1 des1 00 AUCKOM e U3JI0KeH
Hakaj pakyeadom. LLiImumHukom nomaza O0a
20 3awmumu pakysa4yom 00 ckpuleHuU 0ernosu
00 duckom u crydaeH KoHmakm co ouckom

U UCKpU Kou wmo 6u mMoxerie Oa ja 3ananam
obriekama.

8) [Auckoeume mopa da ce kopucmam camMo

2)

3a npenopayaHama HameHa. Ha npumep:
HemMojme da 6pycume co cmpaHa 00 pe3eH
duck. PesHume duckosu ce HameHemu 3a
nepughbeparsnHo bpycere, cmpaHuyHuUme cunu
wmo ce npudodasaam Ha ogue OUCKO8U
Mmoxam Oa ripedu3sukaam HUBHO KpLUeH-e.

Cekozaw ynompe6byesajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co coodeemHa
2o/1eMuHa u obsuk 3a usbpaHuom

duck. CoodeemHume npupabHuyu 20
npuyepcmysaam duckom u maka ja
Hamaslyeaam eepojamHocma 3a He2080
Kpwemse. [pupabHuyume 3a pe3Hu Auckosu
moxe Oa ce pasfukysaam 00 rpupabHuyume
3a 6pycHu OucKosU.

9)

He ynompebysajme ucmpouweHu duckosu
00 noz2osileMu efleKmpuUYyHU anamku.
Juckosume HameHemu 3a rozonemu
€/1eKmpuYHU aramku He ce CO008emHU 3a
rnozonemama 6p3uHa Ha nomarnume anamku
u Moxe Oa ce pacrykaam.

[dononHuTenHu Mepku 3a
6e36e4HOCT Npu BpLUEHE
Ha onepauuu 3a 6pycere
1 abpa3uBHO ceYyere

a)

6)

8)

2)

9)

Hemojme 0a 20 Habueame pe3Huom AuckK
unu da HaHecyeame rpe20sieM MPUMUCOK.
He npobyeajme 0a Hanpasume npezonema
dna6boyuHa npu ceyew-emo. [Ipezonem
fpumucok ep3 duckom 2o 32oriemysa
onmosapysarbemo u nodrnoxHocma Ha
eUMKarbe Uru Hagriegysarbe Ha OUCKOm 60
Mamepujasiom Wwmo ce ceye U MOXHocma 3a
rospameH ydap usnu Kpwere Ha ducKkom.

He 20 nocmaesyesajme mesiomo eo npasey,
Ha dsu)xeH-emo Ha epmeyYKuom OuckK

unu 3ad Heeo. [Jodeka npu pabomer-emo
duckom su ce oddaredysa 00 meromo,
MOXHUOM riogpameH ydap Moxe 0a au
Haco4u pomupa4kuom OUCK U erlekmpuyHama
anamka dupekmHo KoH Bac.

Koza duckom Haenezyea eo Mmamepujanom
unu Koza npeKuHyeame co cevyeH-emo
nopadu kakea u 0a e NpuYuUHa, Ucky4yeme
ja enekmpuyHama anamka u dpxxeme ja
HernodeuxHa dodeka Auckom He npecmaHe
Oa ce epmu. Hukozaw He obudyeajme

ce 0a 20 omcmpaHume pe3Huom OucK

00 Mecmomo Ha cedeH-emo dodeka
duckom e 80 dswxeH-e 3a a He dojoe

do nospameH yodap. N3epweme npeaned

u ripesememe MepKu 0a ce omcmpaHu
npuduHama 3a 3aznaeyearbe Ha OUCKom.

Hemojme noemopHo 0Oa ja ekny4yyeame
anamkama dodeka e 8o o6pabomyesaHuom
npedmem. lMywmeme duckom da

Jja docmuaHe nonHama 6p3uHa

U 8HUMamersiHO HagJiezeme 80 MeCITOoMmo
Ha ceyeH-emo. [Juckom mMoxe Oa ce 3aznasu,
ucnadHe unu usnema nopadu rnospameH yoap
OOKOJIKY enlekmpuyHama anamka ce 8Ki1yqu
0dodeka e 80 obpabomysaHuom ripedmem.

Mocmaseme nomnupa4u npu o6pabomka
Ha nIo4u usu rnpezaosiemMu npedmemu

3a Oa 20 Hamanume pu3ukom o0
3azs1asyear-e Ha GucKom usu rnoepameH
yo0ap. lNozonemume npedmemu uvaam
meHOeHYuja da ce e0nabHysaam ropadu
ceojama mexuHa. Tpeba da ce nocmasam

57



MAKEOOHCKM

rnomnupadu rnod npedmemom Ha obpabomka
6nucky do nuHujama Ha cederbemo o0 dgeme
cmpaHu Ha duckom, u 6nucky do pabosume
Ha rnpedmemom.

f) Budeme noceb6HO sHUMamesiHU Ko2a
npasume ,,yiebHO 3aceKyeaHr-e“ 80
nocmoeyku sudoeu unu Apyau Mpmeu
movyku. VicnakHamuom Ouck Mmoxe da
3aceye 80 2aC0800HU UlU 8000800HU UEBKU,
efleKmpuUYHU UHCManayuu unu objekmu wmo
moxe Oa npedussukaam rospameH yoap.

MoceGHM MepKu 3a
6e36egHOCT Npu WMUprnamwe

e) He ynompebyesajme npezonema xapmuja

3a wmupeanamwe co ouckom. Cnedeme

2u npernopakume Ha npou3sodumesiom
Ko2a u3bupame xapmuja 3a wmupanaHe.
Xapmuja 3a wmupanare Koja rpeora npeky
rnodnozama 3a wmMupanarbe Moxe 0a ce
pacuyenu u da rpedussuka 3aznasysare urnu
omuernysare Ha OUCKoOm Usnu rnospameH

yoap.

NMoceGHM Mepku 3a
6e36e4HOCT NpU YeTKawe

a) 3Hajme deka yemkama ucgbpnia HenuyHu
eslakHa Gypu u 3a epemMe Ha HOPMaJsiHO
pabometse. He 2u Hanpezajme npemHoz2y
qYeslu4HUMe eslakHa npeKy HaHecyeam-e
Ha npezaoJsieM NMPUMUCOK 8pP3 Yemkama.
YenuyHume enakHa 5iecHo Moxam 0a
npobujam meHka obrieka umnu Koxa.

6) Hokonky ce npernopa4vyea ynompeba
Ha WMUMHUK 1pu YyemkaHe, He
doseostyeajme donup rnomMery yemkama
unu AucKom co Yyeslu4HUMe eJiakHa
u wmummuxukom. [Juckom co YenuyHume
eriakHa unu Yemkama mMoxe 0a ce rpowupu
80 dujamemap Kako pesynamam 00
pabomeremo u ueHmpugyaanHume cusu.

JdononHuntenHu 6e36e4HOCHMU
nHcopmauum

* MoHmupar-e Oernosu co Haspmyear-e
mopa 0a 6ude coo08emHo co Hagojom Ha
8pemeHomo Ha bpycunkama. 3a dodamouyu
wmo ce MoHmupaam co npupabHuyu,
8HampewHUom omeop Ha dodamokom mMopa
Oa bude coodsemeH co dujamemapom Ha
npupabHukom. [Jodamoyume wmo He ce
c0008emHU O MOHMUpPaHUom xapdsep Ha
efleKmpuyYyHama anameka Ke usnesam oo
pamHomexa, npemepaHo Ke subpupaam

u Moxe Oa rnpedu3sukaam 2yber-e Ha
KOHmporia.

» BpycHama nospwuHa Ha mpkanama co
e8dnabHama cpeduHa Mopa 0a ce HaMoHmupa
nod nuHujama Ha pabom Ha WMmMumMHUKom.
HecoodsemHo MoHmMupaH duck wmo
u3sneayea HU3 flUHUjama Ha pabom Ha
wmumHukom He moxe da bude cood8emHo
3aWMUMEH.

OcTtaHatu pusnum

[lypu 1 aKko ce NpuMMeHaT COOABETHUTE NpaBua
3a 6e3benHocT 1 ce BoBeae 6e3beqHOCHa onpema,
ofpeneHn ocTaHaTy pu3nLM He MOXe Aa ce
n3berHart. Toa ce:

- meemyeal-be Ha criyxom

— Pu3suk 00 nu4Ha nospeda nopadu usnemaHu
rnap4ursba.

— Pu3suk 00 useopeHuyume rnopadu
3azpesar-emo Ha dodamouyume npu
pabomeremo.

— Pusuk 00 nu4Ha rospeda ropadu
dornzompajHa yrnompeba.

— Pusuk 0d npas 00 oracHu mamepuu.

O3Haku Ha anaTkaTa
CnegHuTe CNvKK ce HaoraaT Ha anarkara:

o

MpounTajTe ro ynatcTtBoTO 3a ynorpeba
npea 4a ja ynotpebute anartkara.

HoceTte wWTnTHUUM 32 ywmTe.

Hocete WTUTHUUM 3a ouunTe.

MECTO 3A LLUMDPATA HA OATYMOT
(CKULA 1)

LLincppata Ha gaTymor (p), KOj UCTO Taka
ja Bkny4yBa v rogmHaTa Ha Npov3BOACTBO,
€ vcreyateHa Ha KyKULITeTo.

Ha npumep:
2014 XX XX
loauHa Ha Npon3BoACTBO

Cop,pmm-la Ha KyTMjaTa
Kytujata cogpxwu:

1 AronHa 6pycurka

1 WrutHuk (Tun 27)

1 CrpaHuyHa padka
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1 Cert op npupabruum

1 PauBecTt kny4y co age nrmm

1 KyTuja 3a npubop (camo 3a mogenu og TUnot
K)

1 YnarctBo 3a ynorpeba

1 [etanHa ckuua

* [lposepeme darnu uma owmemyeare Ha
anamkama, 0erosume usnu dodamouume Ao
Koe mMoxe Oa Oowrio 3a epeme Ha Mpeso3om.

» [lemanHo npo4umajme 20 u pa3bepeme
20 os8a ynamcmeo rnped 0a 3aro4YHeme co
paboma.

Onwuc (ckmua 1)
c TMPEQYNPEAQYBAHE: Hukozaw

Hemojme Oa ja npenpasame
efleKmpuyHama anamka unu bumno Koj
HejsuH den. Toa moxe 0a dosede o
owmemysarbe urnu rnospeda.

a. MpeknHyBay 3a BKIyvyBaHe 1 UCKITy4yBaHe
b. Konye 3a Grnioknparse Ha BPeTEHOTO
c. WtuntHmk
d. CtpaHuyHa padka
HAMEHA

BuicokokBanuteTHuTe aronHu 6pycunkm D28011/
D28111/D28113/D28130/D28132C/D28134/
D28135/D28139/D28141 ce HameHeTu 3a
npodecroHanHo bpycerse, cevere 1 LUMUpriake
(ocseH mopenor D28141).

HE kopwucTeTe apyrv BUaoBK Ha 6pycHn
[MCKOBW OCBEH ANCKOBM CO BAnabHaTta cpegvHa
1 namenacTu AUCKOBU.

HEMOJTE fa ja ynotpebyBaTte anatkata BO
BI@XHW YCIOBM UMK BO NPWCYCTBO Ha 3ananiveu
TEYHOCTM WU FacoBU.

OBve n3gpxnmem 6pycunkm ce NpodecnoHanHm
eneKTPUYHM anaTku.

HE nosBonysajTe feua Aa 4ojaar BO AONMP CO
anatkarta. MNotpebeH e Haa3op Kora HeMCKYCHU
pakysauv ja ynotpebysaar oBaa anarka.

+ OBoj Npou3BoA He € HameHeTe 3a ynotpeba
o[ CTpaHa Ha nuua (BKy4yBajku 1 Aeua) kou
LUTO NaTaT of HamaneHu OU3NYKN, CETUIHN
UMK NCUXUYKN MOXKHOCTU MW Ha nuua co
HeJOBOJTHO UCKYCTBO W/unu co xenba Aa
Hay4aT OCBEH aKo He ce nof Haf3op Ha
NMYHOCTa Koja € OfAroBOpHa 3a HMBHaTa
6e3begHocT. [leua Hukorall He Tpeba aa ce
ocTaBaT Camu CO OBOj NPOV3BOA,

AHTMBMOGpaLUMCKa CTpaHM4YHa
pauka
D28113/D28130/D28132C/D28135/D28141

AHTMBMOpaLMOHaTa CTpaHN4Ha payka OBO3MOXYBa
[JonornHuTenHa yaobHocT npu paboTtara Taka LUTo
rv ancopbupa BrbpaumnTe LWTO M NPean3BrKyBa
anarkara.

Bp30ocTe3eH WTUTHUK

D28113/D28130/D28132C/D28134/D28135/
D28141

Bp30CTE3HMOT LUTUTHNK OBO3MOXYBa 6p30
rogecyBatbe 3a BpeMe Ha paboTarta 3a aa ce
3ronieMu 6pojoT Ha NPUMEHN.

Cucrem 3a ucchpname Ha npaB
(cknua 1)

D28113/D28130/D28132C/D28134/D28135/
D28141

CucTemorT 3a ncpnare Ha npas (e) cnpevysa
Hacobupatbe Ha npasTa OKOsy WUTUTHUKOT

1 OTBOPOT Ha MOTOPOT, 1 MakCUMarHo ro
HamaryBa KOMYeCTBOTO Ha NpaB LUTO HaBMerysa
BO KYKULUTETO HA MOTOPOT.

Be3begHocT of enekTpu4veH
yAap

EneKkTpoMOTOpOT € HaMeHeT camo 3a paboTta co
onpepgeneH HanoH. Cekorall npoBepeTe Aanv
CTPYjHOTO HarojyBare OAroBapa Ha HarmoHOT LUTO
e [JeKknapvipaH Ha nnovkara.

Bawarta DEWALT anaTtka e ABojHO
D n3onupaHa Bo cknag co EN 60745;
3aToa He e notpebHa xuua 3a
3a3emjyBare.

[lokonKy enekTpu4HMOT Kaben e oLTeTeH, Mopa
na buae 3ameHeT co cneuujanHo NoaroTeeH Kkaben
LUTO € JOCTaneH Npeky Mpexara Ha CepBuCU Ha
DEWALT.

3ameHa Ha NpuUKIy4OKOT
3a cTpyja (camo 3a Benuka
BpuTtaHuja u Upcka)

[Hokonky mpeba 0a ce MOHMUpa HO8 MPUKITy4OK
3a cmpyja:

* BHumamernHo ocriobodeme ce 00 cmapuom
MPUKITYHOK.

 [lospseme ja kagheasama xuya co
mepmuHanom wmo e o0 HaroH 80
MPUKITy4OKOM.
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 [lospzeme 20 cuHuom kabersn co
HeympanHuom mepmuHarn.

MPELQYNPELQYBAHSE: Huwmo He
cmee 0a ce rosp3ysa Ha mepMuHaaom
3a 3a3emjysarbe.

Cnedeme au ynamcmeama 3a MOHMupare
u obezbedeme KganumemHu NPUKITy4ouuU.
lNpenopayaH ocuaypysay: 13 A.

Ynotpeba Ha npoaonxeH
kaben

[okorky e notTpebeH npogorkeH kaben,
ynoTpebyBajTe NpoformKkeH kaben co 3 jagpa co
NPOBEPEH KBanNMTET LUTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT
NPWKINYYOK Ha oBaa anarka (nornegHeTe

Bo TexHuyYku nodamouyu). MMHMManHoT
nonpeyeH npecek Ha NPOBOAHMKOT € 1,5 mm?;
MakcumanHarta gormkuHa e 30 metpu.

Cekoralll LiernocHO 0AMOTajTe ro kabenoT kora
ynoTpebyBate npogormkeH kaben og makapa.

CKIONYBAHKE
U NOOECYBAHE
c MPELQYNPEQYBAHE: 3a da 20

HamaJsiume pu3ukom o0 cepuo3HuU
noepedu, ucknyyeme ja asamkama
u uzeademe 20 MPUKITYHOKOM

00 u3eopom Ha cmpyja npeod 0a
epwume nodecyeara unu npeod

0da MoHmupame u odcmpaHyeame
dodamouyu. [lped nosmopHo Oa ja
npUKyyuUMme anamkama, npumucHeme
u ocriobodeme 20 Kornyemo 3a
8KIydyear-e 3a Oa ce ocueypame Oeka
anamkama e uckriy4yeHa. Cry4ajHo
8KIly4Yysar-e Ha anamkama Moxe Oa
npedussuka rnospeda

MpuuBpcTYyBake Ha CTpaHUY-
HaTa pa4ka (ckuum 1 u 6)

MPEAQYNPELQYBAHSE: [Mped
yriompeba Ha anamkama, rposepeme
Oanu padykama e 006po npuyspcmeHa.

NMPEAQYNPELNYBAHSE:
CmpaHuyHama padka cekosaw mpeba
Oa ce ynompebysa 3a nocmojaHo
00pXKysare Ha KOHMpora ep3
anamkama.

HaBprteTe ja cTpaHunyHaTta padka (d) uBpcTo BO
enHa op aynkute (f) og 6uno koja cTpaHa Ha
KYKMLLTETO.

MoHTupawe n oTcTpaHyBawe
Ha WTUTHUKOT (CKuua 2)
c TMPEAYTIPEAYBAHE: 3a 0a 2o

Hamasiume pu3ukom o0 Cepuo3HuU
noepedu, ucksyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 MPUKITY4OKOM

00 useopom Ha cmpyja nped oa
epuwume nodecyeaHsa unu npeo

0da MOHMupame u odcmpaHyeame
dodamouu. ped nosmopHo da ja
MPUKITy4ume anamkama, npumucHeme
u ocrobodeme 20 Kor4emo 3a
8KIyuyeare 3a Oa ce ocueypame Oeka
anamkama e uckrydyena. CriydyajHo
aKmueupar-e Ha arnamkama Moxe Oa
npedussuka rospeoda.

BHUMAHME: LLImumHuyu mopa da ce
Kopucmam co osaa bpycurika.

Kora rn ynotpebysate 6pycunkute D28011,
D28111, D28113, D28130, D28132C, D28134,
D28135, D28139 nnn D28141 co cnoeH
abpasviBeH OMCK 3a ceverbe Ha MeTan unm
rpagexeH matepujan, MOPA pa ce kopuctu
WTUTHUK og Tvn 1. lWTuTHuumTe og tvn 1 ce
[JocTanHu co Jonnara kaj auctpubytepute Ha
DeWALT.

HAMNOMEHA: lNornegHete Bo Tabena co
goaaToum 3a 6pycerse U cevelse Ha KpajoT of
0BOj Aien 3a Ja BUAMTE Kov Apyrv Jodatoum Moxar
[a ce KopucTar co oBue Bpycusku.

LUTUTHUK CO 3ABPTKA 3A ®UKCUPAHE
(CKMLIA 2)
D28011/D28111/D28139

1. MNocTaBerTe ja aronHata bpycunka Ha maca, co
BPETEHOTO (0) CBPTEHO Harope.

2. OosepgeTe ru peukute (K) BO NHMja co
3aceuure (1).

3. MNpuTHCHETE o WTUTHUKOT (C) Hagony
1 3aBpTETE ro BO NoTpebHaTa nonoxoa.

4. 3arerHete ja UBPCTO 3aBpTKaTa (m).

5. 3a fa ro oTcTpaHuTe LUITUTHKKOT, pa3rabaseTte
ja 3aBpTkaTa.

BHUMAHME: Ao wmumHukom
A He Moxe Oa ce 3auspcmu co
8UHMom 3a rodecysar-e, He ja
ynompebysajme anamkama. 3a 0a
20 Hamarnume pu3uKom 3a JiudHa
rospeda, oOHeceme au asamkama
U WMUMHUKOM 80 Cep8UCEH LeHmap
3a 0a 20 nornpasam usnu 3ameHam
wmumHukom.
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BP30CTE3EH LUTUTHUK (CKULIA 3)

nOCTaByBaI-be N OTCTPaAHYy-
D28113/D28130/D28132C/D28134/D28135/

Bakbe noasora/xaprtmja 3a

D28141
1. MNocraBeTe ja aronHaTta bpycunka Ha maca, co wMuprnawe (CK“UM 1wm 5)
BPETEHOTO (0) CBPTEHO Harope. 1. MocTaBeTe ja anaTkata Ha Maca, co

LUTUTHUKOT CBPTEH Harope.
OtcTpaHerTe ja BHaTpeluHaTa npupabHuua (i).

3. MNocTaserTe ja rymeHaTa nogrora coogBeTHO
Ha BPETEHOTO (0).

. MNocTaeeTe ja xapTujata 3a WMUPrNaxke Ha
rymeHara rnoasora.

2. MNpwuTncHeTe ja cTerata (g) 1 gpXxeTe ro
LUTUTHMKOT (C) HaZ anartkarta Kako LUTO 2.
€ MpuKaxaHo.

3. Ooeepete rn peukute (k) Bo NMHMja co
3aceuute (I). 4

4. MNpuTHCHETE o WTUTHUKOT HaJorne u 3aBpTeTe

ro B0 noTpebHara nonoxoa. 5. HaBprterte ja HaBpTkaTa (h) Ha BpeTeHoTO.

MpcTeHoT Ha HaBpTkaTa co Haeoj (h) mopa aa
€ CBPTEH KOH rymeHara rnogysiora.

5. [okonky e noTpebHo, 3ronemerte ja cte3HaTta
cuna co 3aTterake Ha 3aBpTkara (m).

6. 3arerHeTe ja cTerara. 6. MpuTKCHETE ro KonyeTo 3a briokvpakse Ha
BPETEHOTO (C) U pOTMpajTe ro BPETEHOTO (0)

7. 3a pa ro oTCTpaHuTe WTUTHUKOT, OTNYyLUTETE ja -
[OJEeK He 3acTaHe Ha npaswnHaTta nosuuuja.

cTerara.
7. 3auspcrete ja HaBpTkaTa (h) co ynotpeba Ha

MoHTupare 1 oTcTpaHyBakwe PauBecTUOT Ky,

Ha 6pyceH nnu peseH AUCK 8.
(ckmumn 1,4 n 5)

OTnywwTeTe ro KON4eTo 3a broknpare Ha
BpPETEHOTO

ynompebysame owmemeHu OUCKO8U.

c TMPEQYNPEARYBAHKE: Hemojme da

. NocraBerte ja anatkara Ha maca, co
LUTUTHUKOT CBPTEH Harope.

. MNocraBerte ja BHaTpeluHaTa npupabHuua (i)
npaBuUITHO Ha BPeTEHOTO (0) (ckuua 4).

. MocTtaBeTe ro AMCKOT (N) Ha BHaTpeLLHaTa
npupabHuua (i). Kora moHTMparte auck co
UcnakHaT LieHTap, ocurypajte ucnakHaTmot
LeHTap (j) aa Guae cBpTeH BO Hacoka Ha
BHaTpeLLHaTa npupabHuua (i).

. HaBpterte ja HaBpTkaTa (h) npaBunHo Ha
BPETEHOTO (0) (Ckuua 5):

a. MpcreHoT Ha HaBpTkaTa (h) Mopa aa
6yae CBPTEH BO HAcoka Ha AMCKOT kora
MoHTUpaTe 6pyceH auck (ckuua 5A);

0. MpcreHoT Ha HaBpTkaTa (h) Mopa aa 6uge
CBPTEH BO CMPOTMBHA HacoKa of AUCKOT
Kora MOHTMpaTe peseH Auck (ckuua 5B).

. MputncHeTe ro konyeTo 3a GrokMparse Ha
BpPETEHOTO (b) 1 3aBpTETE IO BPETEHOTO (0)
fofeka He ce 3auBpCTy.

. HaBpterte ja HaBpTkara (h) co ynotpeba Ha
1CnopaYvaHnoT payBecT Kiyu.

. OTnywTete ro kon4yeTo 3a GrokMparse Ha
BPETEHOTO.

. 3a fa ro oTCTpaHUTe AMCKOT, pasnabaseTe ja
HaBpTkaTa (h) CO pa4yBeCTUOT KIyu.

. 3a fa ja oTcTpanuTe rymeHara nogsora,

pasnabaseTe ja HaBpTkaTa (h) co pauBecTMoT
Kryu.

MOHTVIpaI-be Ha YallKaTa Ha
YyeJinyHa 4eTKa

3arerHeTe ja YenuyHaTa YeTka ANPEKTHO
Ha BpeTeHoTO 6e3 ynotpeba Ha nperpaga
1 npupabHuuaTa.

MNMpen ynotpeba

.

MoHmupajme 20 wmum+Hukom
u coodsemHuom Ouck. He ynompebysajme
rpemMHoay ucmpoweHu OUCKO8U UU mpkKara.

He yrnompebysajme owmemeHu dodamouu.
lNped cekoja ynompeba npeanedajme danu
pe3Hume AUCKO8U ce HarnpcHamu uniu
omkpuweHu, 0anu nodnoaume ce HarnpcHamu,
pacuereHu unu usnumeHu, u 0anu Yyemxkume
umaam ucriaGHamu unu CKpUWEeHU YeruyHU
enakHa. [JoKorky enekmpuyHama anamka unu
do0amokom rnaOHam Ha 3emja, rpeanedajme
danu ce owmemeHu unu rocmaseme
HeowmemeH dodamok. o npeanedom

u MoHmMuUparemo Ha dodamokom,
obe3bedeme Bue u npucymHume nuya da
budeme Hadsop 00 paMHUHama 60 Koja
pabomu epmevkuom dodamok U ocmaseme
Ja anamkama da pabomu co MaKcumarsHa
6p3uHa 6e3 onmosapysaH-e 80 mpaeHe 00
edHa muHyma. OwmemeHume dodamouu
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06UY4HO ce Kpwam 3a 8peme Ha 080j rnepuod
Ha mecmupakr-e.

» Ocueypajme sHampewHama
u HadsopewHama npupabHuya 0a 6udam
rpasuriHo moHmupaHu. Criedeme au
uHcmpykyuume O0adeHu eo Tabena 3a
[ofaTtoum 3a 6pycerse U ceyerse.

» Ocueypajme duckom unu mpkanomo Oa
ce 8pMuU 80 Hacoka Ha cmpenkume Ha
dodamokom u Ha anamkama.

YMNOTPEBA
YnartcTBa 3a ynorpeba

A

NPEAYNPEAYBAHKE: Cekozaw
pabomeme 60 ckriad co
ynamcmeama 3a be3bedHa yrnompeba
u coodeemHume rnpasura.

NMPEAQYNPELONYBAHKE: 3a 0a 2o
Hamasiume pu3uxKom o0 cepuo3HuU
noepedu, uckyyeme ja asramkama
u uzeademe 20 NMPUKITyHOKOM

00 u3eopom Ha cmpyja npeod 0a
epwume rnodecyesara unu npeod

0da MoHmupame u odcmpaHyeame
dodamouyu. [ped nosmopHo Oa ja
npUKyyuUme anamkama, npumucHeme
u ocriobodeme 20 Kornyemo 3a
8KIydysar-e 3a Oa ce ocueypame Oeka
anamkama e UCK/lydeHa.

MPEOYNPERYBAHE:

» Ocueypajme ce deka cume
mamepujanu wmo mpeba
Oa ce ceyam unu 6pycam ce
puuyspcmMeHru.

» Kopucmeme cmeau unu meHeeme
3a npuyspcmysarbe U nooopuika
Ha pabomHuom mamepujarn ep3
cmabunHa nnamegopma. BaxHo
e dobpo Oa ce npuuspcmu
pabomHuom mamepujar 3a
Oa ce cripeyu 08UXeHe Ha
ucmuom u 2yber-e Ha KoHmpora.
[suxeremo Ha pabomHuom
Mamepujan unu eyberemo Ha
KOHmMpona moxe Oa co3dade
onacHocm u 0a npedu3guka fiu4dHa
rnospeda.

* 3auyspcHeme 20 pabomHuom
mamepujan. PabomeH mamepujan
3ayspcmeH co ypeou 3a
cmezHysar-e UM CO MeHaeme Ke
6ude nocmabusieH omkosiky 0a ce
OpXKu co pakKa.

* [locmaseme naHenu 3a nomrnopa
rpu obpabomka Ha nnoYu unu
npezonemu npedmemu 3a da
20 Hamanume puaukom 09
3aanaesysarbe Ha OUCKom usnu
rospameH ydap. Nozonemume
npedmemu umaam meHOeH uja 0a
ce 80nabHysaam nopadu ceojama
mexuHa. Tpeba da ce nocmasam
romnupayu rnod npedmMemom Ha
obpabomka 6rucky 0o fuHujama Ha
ceyerbemo 00 dgeme cmpaHu Ha
duckom, u bnucky o pabosume Ha
npedmemom.

» Cekoeaw Hoceme cmaHOapOHU
pabomHu pakasuuyu odeka
pabomume co osaa anamka.

« Kapmepom ce exewmysa npu
yriompeba.

* Yrnompebeme camo nieceH npumucok
8p3 annamkama. Hemojme da
HaHecysame cmpaHU4YeH MpuMuUCcoK
Ha duckom.

* N3becHysajme rpeornmosapysar-e.
Hokonky anamkama ce rpeepee,
ocmaseme ja 0a pabomu HeKOsKy
MuHymu 6e3 onmosapysar-€ 3a
Oa ce onadu dodamokom. He au
dornupajme dodamoyume rnped
0Oa ce onadam. [Juckosume ce
exewmysaam rpu yrnompeba.

* He kopucmeme rocebHU HaspmKu 3a
HaMaryearbe Unu rpucrocobysaqu
3a 0a Hamecmume abpasusHu
AuckosuU co 20/1eM 0Meop.

* Hukozaw He ja Kopucmeme
anamkama 6e3 WMUMHUK.

» Anamkama He e HameHema 0a ce
Kopucmu co bpyceH yunuHoep.

* He ja kopucmeme anamkama na
omce4eHo Mecmo.

* Hukoeaw He kopucmeme ernusaqu
3ae0Ho Co crioeHuU abpa3usHu
rpou3ssodu.

* Mimajme 6o npedsud deka mpKaaomo
npodomkysa 0a ce epmu Oypu
U OmKaKo MawuHama Ke ce UCKITy4U.

NMpaBunHa nonox6a Ha paueTe
(ckunua 1)

MPEAYMNPELQYBAHE: 3a 0a eo
Hamanume pu3ukom o0 cepuo3Hu
rnospedu, CEKOIALLl kopucmeme ja
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rnpasunHama rnonox6a Ha paueme
Kako Wmo e ripukaaHo.

MPEAYNPEAYBAHKE: 3a 0a 2o
Hamasnume pu3ukom 00 Cepuo3HU
nospedu, CEKOIALLl dpxxeme ja
Uspcmo arnamkama o4yeKysajKu
HeHalejHa peakuuja.

MpaBunHata nonoxba Ha paueTe 3Ha4n egHaTa
paka fa buae Ha cTpaHuyHaTta padka (d),

a [pyraTa Ha TenoTto Ha anarkara, Kako LTo

e npukaxaHo Ha ckuua 1.

BknyuyBame 1 UCKny4vyBaHe
(cknua 1)
Q MPEAYMPEQYBAHSE: He ja

8KIIy4yysajme unu uckrydysajme
anamkama Koaa e rod rpuUMUCOK.

1. 3a ga ja Bknyuute anartkarta, NpUTUCHETE o
npekMHyBaYyoT (a).

2. 3a HenpekuHaTo paboTerse, NPUTHUCHETE Fo
MPEeKMHYBaYoT 0 Kpaj Hanpea,.

3. 3a ga ja 3anpete anatkara, ocro6ogeTe ro
npeknMHyBa4oT. 3a da ja 3anpeTte anartkarta
Kora e BO PeXuM Ha HenpekmHaTo paboTeme,
NPUTUCHETE O 3a4HNOT [en Of NPEKNHYBaYoT.

Konue 3a 6bnokupame Ha
BpeTeHOTO (ckuua 1)

[MocTtou konye 3a Briokmpane Ha BpeTeHoTO (b)
3a [1a ce Crpeyn BpTere Ha BPETEHOTO Joaeka
ce MOHTMpaarT WM OTCTpaHyBaaT TpKana.
YnotpebyBajTe ro kon4eTo 3a Griokupare Ha
BPETEHOTO CaMO KOra anartkarta e UcknyyeHa of
13BOp Ha CTPyja 1 e LIeNnocHo 3anpeHa.

U3BECTYBAHE: 3a 0a 2o
Hamarume pusukom 00 owmemysar-e
Ha anamkama, Hemojme 0a 20
rpumuckame Kornyemo 3a briokupar-e
Ha 8pemeHomo Aodeka anamkama
pabomu. Ke dojoe 0o owmemysarbe
Ha arnamkama, a MoHmupaHuom
0odamok moxe Oa usnema u 0a
dosede do nospeda.

3a pa ro brniokmpare BpeTeHOTO, NPUTUCHETE o
Kon4yeTo 3a Gnokupare Ha BPeTEHOTO M BpTETE o
BPETEHOTO ce Jofeka He ce Briokmpa.

Pa6ota co metan

Kora co anatkata obpabotysaTte meran,
ocurypajte 3awTtutHata audepeHumjanya (FID)
cknonka Aa buae BMeTHaTa 3a Aa ce usberHart

pu3nymnTe WTO HacTaHyBaaTt nopaau TpueHe Ha
meTarn.

[lokornkKy AOBOAOT Ha CTPyja € NpeknHaT of CTpaHa
Ha audpepeHumnjanHata (FID) cknonka, ogHecerte ja
anartkara kaj oBnacrteH cepsucep Ha DEWALT.

TMPEAYTIPEAQYBAHSE: MNpu

A eKkcmpeMHu pabomHu ycriosu, rnpas
wmo criposedysa cmpyja Moxe Oa
ce Hacobepe 80 KyKuwmemo Ha
MawuHama Koaa ce pabomu co
memar. Osa moxe da dosede Ao
moa 3awmumHama usonayuja 6o
MawuHama da cmaHe Heyrompebrnusa
u Oa 0oj0e 0o MOxeH pu3uk 00
eniekmpuyeH yoap.

3a pga n3berHeTte Hacobupare Ha MeTanHa npae
BO MallVHaTa, npernopaqyBame CEeKOjAHEBHO Aa v
4nCTUTE OTBOPUTE 3a BeHTUNauuja. MNMornegHete BO
nenot Odpiyear-e.

Ynorpeb6a Ha namenacTtu
OUCKOBM

TMNPEAQYTIPEQYBAHE:
Hampynysawe memarneH npas.
[oneompajHa yrnompeba Ha
namerniacmu Ouckosu rpu paboma
co meman moxe 0a dosede 00
3e0r1eMeHa MOXHOCM 3a efleKmpu4yeH
ydap. 3a da 2o Hamanume 080j
pu3uk, nped ynompeba ememHeme
3awmumHa oughepeHyujanHa

(FID) ckrorika u yucmeme au
CeKojOHe8HO omeopume 3a
8eHmunayuja co 80ysysar-e Ha cy8
KomMrpumupaH 8030yx 80 omeopume
3a eeHmurnayuja, 80 cknad co

dony HasedeHume ynamcmea 3a
o0pxKysatbe.

Ceyense MmeTan

3a cevyerse CO CNoeHun a6pa3v|BV|, cekoraw
KopucTtTeTe TMN 1 WTUTHUK.

Kora ceyete, paboteTe co penatuBHa cuna,
npunarogeHa Ha MaTtepujarnoT WwTo ce ceve. He
HaHecyBajTe MPUTUCOK Ha PE3HUOT ANCK, HUTY, Nak,
BWTKajTE ja UN1 OCUMnNpajTe ja MalunHaTa.

He ja HamanyBajTe Gp3vHaTa Ha pe3HUTe AUCKOBM
NpW UCKITyYyBake CO HaHeCyBake CTPaHN4eH
NPUTUCOK.

MatuHaTa Mopa cekorail fa paboTu Co ABKEHE
HaHanpesd. Bo cnpoTrBHO, cekorall nocTou
MOXHOCTa 3@ HEKOHTPOSIMPaHO OT(PIyBaHe Ha
anakTata ofj Ce4YerbeTo.
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Kora ce cevat npodunu 1 KksaapatHu AernoBy,
Hajaobpo e Aa ce NoyYHe of HajMasoT Npecex.

py6o b6pycemwse

Hukoraw He kopucTeTe pe3eH AUCK 3a rpy6o
opycemse.

Hajoobpu peaynTtati npu rpy6o 6pycerse ce
nobuBaat kora MalumHaTa ke ce NocTaBsu Ha aron
og 30° po 40°. [IBwxeTe ja MaluMHaTa HaHanpes,
1 HaHa3aZ co yMepeH NpuTMcoK. Ha oBoj HauwH,
paboTHVOT MaTepujan Hema Ja ce nperpee,
n3ryou 6oja unm gobue sanabHaTnHN.

Ceyer-e KamMeH

MawmuHaTa cMee fa ce KOPUCTU €AUHCTBEHO 3a
CYyBO ce4eHbse.

3a ceyetbe Ha KameH, Hajoobpo e fa ce kKopucTu
OnjaMaHTCKN pe3eH OUCK.

PaKyBajTe CO MallnHaTta camo CO JonosiHUTernHa
Macka 3a 3alTuTa oA npas.

CosBet npu pakyBamwe

Bupete BHMMaTenHu Kora cevete Aynky Bo
CTPYKTYPHU SUAOBU.

[lynkute BO CTPYKTYpHU SUAOBM Ce NpeaMeT

Ha nocebHu, HaumoHanHu perynatusu. Osure
perynaTtuBu Mopaar Aa ce NounTyBaaT BO CEKoj
cnyya;.

Mpen poa 3anodHeTe co paboTta, KOHCYNTUpajTe
Ce CO OA4roBOPHUOT rpafexeH NHXeHep, apXUTeKkT
UMK CO rPafeXHNOT HaA30PHUK.

OOPXXYBAHE

Bawarta DEWALT enekTpuyHa anatka

€ HanpaBseHa Ja paboTu Jonro Bpeme co
MUHVMMArHO oapXyBakse. [ocTojaHoTo paboTere
Ha 3a[10BONWTENHO HMBO 3aBUCK Of NpaBurnHaTa
rpyxa 3a anartkara U peJoBHOTO YNCTEH-E.

c NMPEAYNPERYBAHE: 3a da 2o

Hamasiume pu3ukom o0 cepuo3HuU
nospedu, ucknyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 MPUKITY4OKOM

00 uzeopom Ha cmpyja npeod 0a
epwume nodecysara unu npeod

0da MOoHmMupame u odcmpaHysame
dodamouu. [ped nosmopHo da ja
MPUKIy4ume anamkama, npumucHeme
u ocriobodeme 20 Korn4yemo 3a
8KIydysar-e 3a Oa ce ocueypame Oeka
anamkama e uckrnydera. Criy4ajHo
8KIlydyysar-e Ha anamkama Moxe Oa
npedussuka nospeoa.

MpadpnUTHN YeTKNYKH

MotopoT aBTOMaTCKu Ke ce UCKITy4M 1 co Toa

ke 03HauM geka rpadUTHUTE YETKUYKN Ce CKOPO
MCTPOLLIEHN 1 [ieKa Ha anaTkata 1 e notpebHo
cepsucupatrse. MpaduTHUTE YETKUYKN HE MOXe
[a rm MeHyBa KOPUCHUKOT. HoceTe ja anaTtkarta Kaj
oBnacteH cepsucep Ha DEWALT.

O

N

NoamaukyBame

Ha Balwiata enekTpuyHa anartka He 1 e noTpebHo
[OMOSHUTENHO NOAMaYKyBaH-E.

o

Yucrerwe
c MPEAYNPENYBAHE: 13dysajme

2u Hequcrmomujama u ripasma 00
2/1a8HOMO KyKuwme co cy8 8030yX
KO2a Heyucmomujama Ke ce cobepe
OKOJTy omeopume 3a er1ie3 Ha 8030yX.
Hoceme keanumemH+a 3awmuma 3a
o4ume u mMacka rnpomus rpas Koea ja
usspwysame osaa paboma.

c TMPEAQYTIPEAQYBAHKE: Hukozaw He

yrnompebysajme pacmeopysaqu unu
Opyau CUrHU XxeMuKanuu 3a Yucmere
Ha He-mMemarnHume Oenosu 00
anamkama. Ogue xeMuKkanuu moxam
Oa eu ocnabHam mMamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka
Ha osue Oerosu. Ynompebysajme
Kpra wmo e HaenaxHema camo co
800a u bnae canyH. Hukosaw He
0doseor1ysajme 6uno Kakea me4yHocm
Oa Haernese 80 anamkama, HUkoaauw
He nomoriysajme 6urio Koj den 00
anamkama 60 me4Hocm.

N36opHM gopgaToumn
c MPEAQYMNPELONYBAHE: budejku

dodamouyu, 0ceeH oOHUe Kou ce

80 noHydama Ha DEWALT , He ce
mecmupaHu co 080j Mpou3800,
yrnompebama Ha makeume dodamouyu
co ogaa anamka mMoxe Oa bude
ornacHa. 3a 0a 20 Hamanume pu3uKkom
00 rospedu, co 080j nNPou3sod
yrnompebysajme camo dodamouyu
nperopayaHu 00 cmpaHa Ha DEWALT.
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MAKEOOHCKH

[MpaLuajTe ro npogaBayoT 3a AOMONHUTENHN
MHdopMaLmMmn Bo Bpcka co yrnoTpebaTta Ha
COOABETHUTE JOAATOLMN.

TABENA HA OOOATOLIX
Make. Mepu- | QomxunHa
[mm]|{ MwuH.
[mm] .| depra |Ha aynka
pmaulﬂja OpanHa | co HaBoj
Db | d [T g | ol
115 22,23| 11000
125 22,23 11000 80 -
22,23 9000
11000
- | 11000 | 80 -
9000
M14 | 11000 45 18,0
115 | 12 | M14 | 11000
125| 12 | M14 | 11000 80 18,0
150| 12 | M14 | 9000

3awTuTa Ha XXnBOoTHaTa
cpeaouvHa

OpBoeHo cobupare. OBOj NPon3Bof He
cMee Ja ce dprna co octaHaTMoT oTnaj
oA, AOMaKUHCTBOTO.

[lokonky efieH AeH 3aknyyuTe Aeka BalumoT
DeWALT npowssog Tpeba aa 6uae 3ameHeT nnu
[ieka rnoBeKe He BM € 0 KOPUCT, He ro dprajte co
0TnagoT of AomakuHcTBoTo. OBO3MOXKETE Aa Guae
O[IBOEHO COBEpEH.

@ OpBoeHoTO cobupare Ha ynoTpebeHmn

Npou3BOAM 1 NaKyBak-a OBO3MOXYBa

% <9 matepuvjanuTe fa éuaat peumknMpanu
1 NMOBTOPHO ynoTpe6eHu. NMoBTOpHOTO
ynoTpebyBare Ha peunKnMpaHu
martepvjanu nomara BO CrpeyyBaH-eTo
Ha 3araflyBar-€TO Ha XMBOTHaTa
cpeavHa v ja HamanyBsa nobapysavkara
Ha CYpOBWHMU.

JlokanHuTe nponucun Moxebu OBO3MOXyBaaT
0OABOEHO coGMparbe Ha enekTpu4Hu npon3soau
3a JOMaKUHCTBO 04 CTpaHa Ha rnokanHuTe otnaau
nnn npogasavnTe npu HabaBka Ha HOB nponseoa.

DEWALT uma objektu 3a cobupare

1 peumnknupare Ha DEWALT nponssogu kora
TWe ke ro JOCTUrHaT KpajoT Ha paboTHUOT BEK.
3a ja nckopuctuTe oBaa ycnyra, Be monvme ga
ro BpaTUTe Npou3BOAOT Kaj G1no koj oBnacTeH
cepBucep Koj ke ro cobepe Bo Balue vme.

MokeTe aa ja HajaeTe agpecaTta Ha Hajbnmckuot
OBacTeH CepBrCep AOKOMKY CTanuTe BO KOHTaKT
CO fIOKanHOTO npetcTaBHUWTBO Ha DEWALT
npeky agpecara Ha3HayeHa BO OBaa ynaTcTBO.
MocTon 1 apyra MOXHOCT: CMIMCOKOT Ha OBMAacTeHU
cepsucepn Ha DEWALT u cuTe getanu 3a Hawwute
YCInyri nocrie KynyBaweTo MoXarT Ja ce HajaaT Ha
nHTepHeT Ha: www.2helpU.com.

65



MAKEOOHCKM

TABEJIA CO AOOATOLN 3A BPYCEHE U CEYEHE

Tun Ha WwMumMHuUkK

Hodamok

Onuc

Kako ce moHmupa
6pycunkama

LWTUTHUK
TQN 27

BpyceH anck
co BanabHar

LeHTap
LUTUTHUK TMN 27
Jlamenact
anck
[unckoBu
CO YermyHu [unck co BanabHat ueHTap Tvn
BnakHa 27
HaBpTka
[Ouckosu
CO YernyHu
BriakHa co
HaBpTka LWtuTHWK TMn 27
[VcK co YenuyH BriakHa
Yawka 3a
YenuyHu
BrakHa
v HaBpTka LUTUTHYK TUN 27
YennyHa yeTka
BHatpeluHa
noanora/
wmuprna

LUTUTHUK TMN 27

l'ymeHa nognora

v

[wuck 3a wmmprname

&

HaspTka
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MAKEOOHCKH

TABEJIA HA NOOATOLN 3A BPYCEHE U CEYEHE (coap.)

Tun Ha WwMumMHuUkK

Hodamok

Onuc

Kako ce moHmupa
6pycunkama

LWTUTHUK
TAaN 1

PeseH gnck
3a rpagex-
HULLTBO,
3aUBpCTEH

PeseH gnck
3a meTan,
3aLBPCTEH

LWTUTHUK TUIM 1
mnnun

=)

LWTUTHUK TUN 27

HvjamaHTckn
pesHun Tpkana

PesHo Tpkano

HaBptka

zst00227745 - 10-02-2014
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